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ELOSZO.

Elarvult kis tiindérszigetje sz&ép nagy Ma-
gyarorszagunknak. Duna vize folyja koril, héarmas
orszag  hatarolja,  idegenjét  idegennek,  testvér
népét magyaroknak. Vaskapunknak szirijei kozt,
ott rejtdzik a kis sziget, magyar nevén Uj-Orsova,
torok nevén Adakale.

Jartamban-keltemben, mesét-mondat keres-
temben, betévedtem a kertjébe, ciprusok zold li-
getjébe, biilbiil-madar dandjéra, piti-rozsdknak
virultara.  Biilbiil-madar  szokat szollott, még a
szelld is hallgatott, ugy figyeltek a szavdra, mesék
elmualt vilagjara. Tollba vettem notaikat, lejegyez-
tem mondaikat, raiiltem egy paripara, mesék bi-
vOs taltosara. Meseorszdg birodalmat, mind bejar-
tam zege-zugdt, padisanak szerdjaig, dev-6rdogok
barlangjaig. Peri-tlindér  fel-felszallong, varazs-
galamb  nagyot sikong; hdés  sehzade  (padisa
fia) vandoruton, vezérjével harmas uton, keresi a
szive vagyat, padisanak szultdn-lanyét.

Adakédle meséibdl, torok mesék gyodngyeibdl,
kis fiizetkénk ékesedjék, A/lah neve dicsértessék.

Budapest, 1922. év julius hava.
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A FAVAGO.

Réges-régi idokben, ¢élt valamikor egy ¢éltes
emberke. Ez az oOreg mindennap favagni ment,
azzal kereste meg a mindennapi kenyerét.

Veszi egy nap ismét a kotelét meg a baltdjat
¢s megy az erddbe faért. Egy forrds volt az Tt
mentén és — Oh — leiill a viz mellé¢, hogy meg-
pihenjen. Erre az Oh szora egy arab ugrik elé a
forrasbol.

— Miért hivtal? — kérdi az arab.

—Fn nem hivtam senkit — mondja a meg-
szeppent favago.

— Te Oh-ot mondtidl, engem pedig Oh-nak
hivnak.

Aztan visszameril a forrasba, de mar a ma-
sik percben megint ott all a favagd elott, egy
edényke van a kezében.

—Apo, — mondja a favagonak — fogd ezt
az edényt, de valahogy azt ne mondd neki, hogy:
kotar edénykém. — Azzal ismét eltlinik eldle.

Veszi a favagd az edénykét és indul vele ut-
jara. Tundédik az uton, hogy vajjon mi van azzal
az edénnyel ¢és mi lenne, ha ki is mondana azt a
par szot.

—Kotar edénykém — szalad ki a sz4jabol és
ime, annyi étel van abban az edénykében, hogy
tizen is jollakhatnénak beldle.
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— Elég is lesz mar edénykém — ijedez az
oreg és veszi a kotelet meg a baltat és lohol vissza
hazafele.

—Hat fat miért nem hoztdll — kérdezi a
felesége, amint megérkezik az oreg.

Fogja a favadgd az edénykét, rateszi egy polcra
és igy szol:

— Asszony, valahogy azt ne mondd ennek,
hogy: kotar edénykém.

Amint magira marad az asszony, veszi az
edénykét a kezébe ¢és mondja neki, hogy: kotar
edénykém. Hat annyi benne az étel, hogy sziniil-
tig. Eszik az asszony rogyasig és: elég lesz mar
edénykém, veszi €s ismét felteszi a polcra.

Megjon estére a favagd ¢€s annyit esznek az
edénybdl, hogy tobb se fér el benndok. Masnap azt
mondja a favago a feleségének:

— Asszony, hivjuk meg mara a kadit (birot)
meg a falubélieket mind, lakassuk jol oket.

Osszegyiilekezik a sok ember és indulnak a
favagoékhoz vendégségbe.

— Hat ezek mire hivtak meg benniinket,
mondjdk — mikor se konyha, se tliz rakva a
hazban.

Mindenki letelepszik a helyére és varjadk az
ennivalét. Odamegy az asszony a polchoz, leveszi
rola az edénykét és megy vele kifelé.

— Az edényben az iidvosség — gondolja maga-
ban a biro.

Oda sug a szomszédjanak, hogy siessen a
piacra ¢és vegye meg annak az edénykének a
parjat.
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Ezalatt mondjak odakint a favagéék, hogy:
kotar edénykém, és annyi étel terem egyszerre eld,
hogy megtelik vele az asztaluk. Mikdzben pedig
teriil az asztal, jon az ember a piacbeli edénnyel.
Hozzalatnak a lakmarozashoz. Esznek-isznak,
amennyi csak beléjok fér, kavéznak meg csibukoz-
nak ¢és mikor mar mindennel beteltek, megint a
polcra keriil az edényke. Felkelnek ¢és mikdzben
hazaszedelddzkodnek, veszi a bir6 a maga edényét
és becseréli a masikéval.

Masnap reggel veszi a favagd az edénykét és
akarhogyis:  kotdar edénykém, csak nem jon ki
beldle semmi.

— Alighanem a bir6 milive — gondolja az
Oreg és se szO, se beszéd, veszi a kotelét meg a bal-
tajat és megyen az erddbe faért.

Vagja a fat, rarakja a hatdra és amint vissza-
térében odaér a forrdshoz, mar alig birja a terhét.
Oh! — sohajt fel egyet és leiil, hogy megpihenjen
egy kissé. Nagy bosszankodva tlinik el az arab:

— Minek szolitottdl megint? — rivalt rd a
favagora.
— Nem szdlitottalak én, — mondja a fa-

vago — elfaradtam és azért sohajtottam egyet.

—Nem tudod, hogy Oh-nak hivnak? —
mondja az arab.

Azzal eltinik megint ¢és kis vartatva egy sza-
markaval bukkan ismét el6. Odaadja az allatkat
a favagonak és a lelkére koti, hogy valahogy azt
ne mondja neki: Urilj ki szamarkdm. Az arab
azutan eltlinik, a favdgd meg indul a szamaraval
hazafelé. Tinddik az uton, hogy mitévé legyen és
alighogy ki taldlja mondani, hogy: irilj ki sza-
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markam, hat latja, hogy mer6 egy arany a sza-
marka triiléke.

— Elég mar szamarkdm — Orvendez az Oreg
¢s siet haza a kincsével.

Fogja masnap a szamarat ¢és mialatt betér a
firddbe, hogy megtisztalkodjék, a  kapufélfahoz
koti az allatjat.

— Jol vigydzz, — inti a fiirdOmestert —
valahogy azt ne mondd az allatkdmnak, hogy:
uriilj ki szamarkam.

Mosolyog a fiirdés ezen a beszéden ¢€s amint
kinéz, ime ott az ember szamara a kapu megett.

— Urillj ki szamarkdm — tréfilkozik a fiir-
dds; hat nem csupa arany az iriiléke!

Elokerit valahonnan egy santa kis szamarkat
és kicseréli a favagdéval.

Megfiirdik ekdzben a favagd és hogy megad-
hassa a flirddpénzt, raszolt az 4allatra, hogy: iiriilj
ki szamarkam. Még csak a fiilét sem hegyezi az a
santa kis szamdr. Szemiigyre veszi a favagd az
allatot, hat bizony nem az & csodaallatja all eldtte.
Raiil nagy elkényszeredve és ballag vele hazafelé.
Masnap pedig, mint akinek kO alatt a két keze,
veszi ismét a baltdit meg a kotelet és indul neki az
erdonek. Vagja, hasogatja a fakat, felrakodik vele
¢s amint hazatér6ben ismét megall egy kis pihe-
nére, kitor beldle az Oh-ogatés. Elétte az Oh nevil
arab ¢és nagy mérgesen egy vasfiitykost nyuajt oda
neki.

— Valahogy azt ne taldld neki mondani,
hogy: fogjad fiitykos — figyelmezteti az arab.

Indul hazafel¢é a favagd, forgatja a flitykost,
¢s addig nézi, addig okumlalja, mig kiszalad a sza-



9

jén, hogy: fogjad fiitykds. R4 is maszott a fiity-
kos a hatara és ugy elagyabugyalta az Oreget, hogy
nagy kinjaban nekivagédott a foldnek. Nagy ne-
hezen feltapaszkodik, baltajat, fajat ott hagyja
¢s vanszorog azzal a fene fiitykossel hazafelé.

Azt mondja otthon a feleségének:

— Megyek a kadihoz ¢s megszerzem tdle az
edénykémet.

Indul a fiitykdsével a bir6hoz, jo napot kivan
neki.

—  Mi hozott hozzam 6reg? — kérdi tdle a bird.

— Ezt a flitykdsomet szeretném radbizni, —
mondja a favagd — de valahogy azt ne mondd
neki, hogy: fogjad fiitykos.

Azzal elkdszon, kimegy és meghuzddik a kapu-
félfanal.

Neézi a bir6 a fiitykdst. — Fogjad flitykés —
szalad ki a szdjabol és ugy eliitik, verik, ugy
helybehagyjak, hogy kialtoz a favagé utan:

— Itt az edénykéd, itt a fiitykdsod, hordd el
magad velok.

Besiet a favagd a biréhoz, veszi a flitykosét
meg az edényét és siet nagy 6rommel a feleségéhez.

— Az edénykénk miar megvan, most még
csak a szamarkdam van hatra.

Siet oda a fiirdlbe és mialatt meg akar fii-
rodni, rabizza a fiirddsre a fiitykosét.

— Valahogy azt ne mondd neki, hogy: fog-
jad fiityk6som — figyelmezteti az emberét.

Els6 dolga wvolt a flirdésnek, hogy: fogjad
fiitykosom. Fogta is a fiitykds ¢és ugy elbant az
emberével, hogy a csontjai is megroppantak belé.
Rohan a fiirdds a favago utan:
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— Nesze a szamarad, nesze a fiitykdsod, ne-
ked torjék bele a nyakad.

Egyéb sem kellett a favagéonak ¢és mint aki
elvégezte a dolgat, fiitykossel meg szamarkaval
tért haza. Szegre akasztja a fiitykdsét, istalloba
koti a szamardt, polcra teszi az edénykét, és ha
megéhezik, ott az edény, ha pénzre van sziksége,
ott a szamarka és ha rossz szandékkal tér be valaki
hozza, ott a flitykds. Holtig élnek nagy boségben.



A BAJVIVO.

Volt egyszer egy bator bajvivd, nem akadt, aki
szembe szallt volna vele. Fegyverrel, torrel, meg
jataginnal  jart-kelt mindenfelé. Ejszaka  idején
azonban ugy félt ez a bator, hogy nem mert ki-
1épni a hazabol.

Egy majomtancoltatdé jart egyszer a helység-
ben, és épp a csarsiba (piacra) késziilt a hdsiink,
mikor meglatja a majmot. Béamulta a tancat, az
ugrandozasat, hogy szinte nyitva felejtette a sza
jat. Ugy elbamészkodott azon a majmon, hogy
egyébre sem gondolt és csak akkor hokkent meg
egy nagyot, mikor egyszerre csak Dbedllott a
sOtétség.

—  Mi tévo legyek most? — gondolja magaban
¢s nagy szepegve indulgat hazafelé. Otthon ekoz-
ben megunta a felesége a varast és hogy nem jott
meg az ura, bezdrja a kaput és még jol el is rete-
szeli.

Megérkezik nagykésén a bajvive, de nem tud
bejutni a héazédba. Bekopogtat az egyik szomszéd
jédhoz, bezdrget a masikhoz, be van a kapu zarva
mindeniitt. Amint tinédik nagy zavardban ¢&s fé-
lelmében, vilagossag dereng feléje a tavolbol.

— Hatha lakik arra valaki — gondolja ma-
gaban ¢és szedi a labait, hogy biztonsagba jusson
valahogy. Odaér ahhoz a vilagossaghoz, hat egy
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kocsma volt eldtte ¢€és amint benyit, egy csomo
embert pillant meg benne. Odamegy hozzajuk és
kéi’dezi t6liik, hogy befogadjak-e vendégnek.

— Szivesen latunk, — mondjak neki — de
egy dev (0rdog) vetddik erre éjszakanként és el-
elvisz egyet kozilink. Ma ¢jjel is el fog ide jonni,
még rad keriilhet a sor.

— Hat csak hadd j6jjon — mondja a bajvivo
¢és megtelepszik a kocsmaban.

Kérdezi az ottlevoktél, hogy mért nem jar-
nak tal annak a dev-nek az eszén?

— Az ellen nincs segitség, — mondjak az em-
berek — egyszerre csak itt terem ¢és elragad
egyonket.

Azt mondja erre a bajvivo:

— Végét vetem ¢én ennek a dolognak, kisza-
badultok ebbdl a bajbdl mindnydjan.

Azzal feldll, egy nagy godrot 4s ¢és mondja
az embereknek, hogy turdval tomjék tele azt a
gddrot. Megy a sok ember, hozzdk otthonrol a sok
tarét és tele tomik vele a nagy nyildst. A bajvivo
meg el foldeli és azzal visszaiilnek a helydkre,
mintha mi sem tortént volna.

Egyszerre csak olyan egy szélvihar, olyan
ivoltés tamad, hogy ¢€g-fold megremeg bele. A dev
érkezett meg kozéjilk. Ugy megijed a sok ember,
hogy féltiikkben sorra hasadozik az ajkuk.

— Hol a mai porciom? — kialtja a dev.

Ramutatnak a bajvivora, hogy ime, itt a sora,

viheti ha akarja. Es mar nyil is a dev a bajvivo
utan. Megszolal a hdsiink:

— Nem addig van a, dev pajtds. Ha te olyan
hires bajvivo vagy, én 1is afféle volnék. Birkoz-
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zunk egyet és ha te gyo6zol le, azt tehetsz velem,
amit akarsz; ha pedig én gydzlek le, megfogadod,
hogy be nem teszed ide tobbé a labod.

Kotélnek 4ll a fertelem ¢és kérdezi, hogy mi-
lyen is legyen az a birko6zas.

— Ha csakugyan olyan rengeteg az a te erdd,
— mondja a bajnok — tudsz-e te olyat dobbantani
a foldre, hogy a viz is kibuggyanjon beldle?

Fogja a dev ¢és olyat dobbant a labaval a
foldre, hogy térdig siippedt bele a homokba.

— Latod, — mondja a bajvivo — nyoma sincs
a viznek.

— Rajtad a sor, — feleli a dev — hogy ki
tudod-e nyomni a vizet a f6ldbol!

— Ki hat — bizonykodik a bajvivo és azzal
nekigylirkézik, oda 4all a godorre és olyat rag a
foldon, hogy Ovig silippedt be a godorbe. Csakugy
buggyant ki a sok viz a tlrobol.

ljedez a dev a nagy erd lattara, de mert nagy
volt az éhomja, azt mondja a bajvivonak:

— Jol van, téged nem bantalak, beérem egy
masikkal is.

— Nem igy eggyeztiink meg, — mondja a baj-
vivo — inkdbb még egyszer birkdozzunk meg. Ha
kifogsz rajtam, én leszek az eledeled.

Kérdezi a dev, hogy mi legyen a masodik bir-
kozas.

Azt feleli a bajvivo:

— Ha ember vagy a talpadon, fogd ezt a ko-
vet és szorits ki vizet beldle.

Veszi a dev a kovat és olyat szorit rajta, hogy
izzé-porrd torik a ko, de viznek persze sehol semmi
nyoma. Most a bajvivéra keriill a sor. Fogja 6 is a
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kovet a markdba, egy darab sajtot cstsztat oda
mellé és amint szorit egyet rajta, csakiigy csurog
ki a viz a sajtbol. Nagyot szeppen a dev a baj-
vivo ereje lattara.

— Negyvenen vagyunk testvérek, — szepegi
— ¢én vagyok a legfiatalabbik. Ha akarod, odavisz-
lek a testvéreimhez €s ott élhetsz el kozottiink.

— J6l van, — mondja a bajvivd — de gyalog-
szerrel nem megyek. Ratlok a hatadra és ugy in-
dulunk Utnak.

Tartja a dev a hatat, a bajvivo raugrik ¢és
indulnak hazafel¢ a tobbi negyven devhez. Amint
mennek, mendegélnek, latja a dev, hogy olyan
konnyli az az ember a hatan, akér egy tollacska.

— Pajtds, — szolal meg a dev — mégis csak
erdsebb lehetek én naladnal, biz én megeszlek.

Azt feleli ra a bajvivo:

— Kimélni akartalak, azért nem nehezedtem
rad. Ha éreztetni akarndm veled az erOmet, el se
birnal a hatadon.

Nem hisz neki a dev és biztatja, hogy nehe-
zedjék 14 a hatdra, ahogy csak birja. Eléveszi a
bajvivo a bicskajat €s amint beleszir vele a dev
agyaba, kidltoz az Ordogfajzatja, hogy elég lesz
mar, nem birja tovabb a terhét.

— Nem megmondtam, — feddi a bajvivo —
hogy nem birod ki az erémet.

Megkonnyebbill a dev és amint tovabb men-
nek-mendegélnek, megint csak konnylnek taldlja
a terhét.

— Pajtds, — szolal meg ismét — mégis
konnyt ez a te tested; biz én megeszlek.
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— Ostoba, — kidlt rd& a bajvivdo — hisz ha
radnehezedek, Ugy Osszeroppansz alattam, hogy no.
Akarod, hogy radnehezedjek?

—  Hat csak nehezedj — mondja a dev-6rdog.

Veszi ismét a bajnok a bicskajat és olyat dof

bele a tarkdjaba, hogy felordit a der:

— Elég, elég, ne nehezedj gy a tarkomra,
mert tiistént leejtelek.

— Mondtam, ugy-e, hogy nem birod el a si-

lyomat — feleli a bajnok ¢és amint ismét Utra-
kelnek, rovidesen megérkeznek a derekhez.

— Egy bajvivot hoztam nektek, — mondja a
batyjainak — olyan nagy az ereje, hogy minti a

negyveniinkkel felveszi a harcot.

Legott elbeszéli nekik, hogy mi mindent nem
cselekedett meg ez az ember.

— Miért hoztad a nyakunkra! — formednek
14 a derek. — Hisz ha olyan erés ez az ember,
akkor étellel se gydzziik a gyomrat.

Odalépnek a bajvivohoz és azt mondjak neki:

— Ha megéheztél, levaghatunk vagy egy par
okrot.

Latja a bajvivo, hogy megfélemledtek a derek
¢s odasz6l nekik csak ugy félvallrol, hogy gyorsan
hat el6 azokkal az dkrokkel.

Még jobban ijedeznek a derek, sietnek elfelé
az erddbe és negyven Okrot vagnak le a pajtasuk-
nak. Egy nagy godrot 4&s ekdzben az emberiink,
befedi szalméaval és amint hoznak oda neki egy
okorcombot, rajok formed, hogy ne tréfilkozza
nak vele avval az egy combocskaval. Sietnek a
derek a masik combért ¢és mikozben futkdroznak
érte, a goOdorbe dobalja az eldbbi combot. Mikor
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jara ismét megjonnek, rémiildozve latjak, hogy
mar elfogyasztotta az egyiket.

Veszi a bajvivdo a masik combot €s meneszti
Oket a tobbiért. Amire visszajonnek vele, a maso-
dik comb is a godorbe keriil. Mind a negyvenet
elhozzdk neki, a godorbe keriil valamennyije ¢és
amikor végzett a sok allattal, rdjuk sz6l, hogy
nem volt még neki elég az ételbdl, Osszesugnak a
devek, hogy honnan keritsék el6 azt a sok ételt,
rimankodoéra veszik a dolgot:

— Bocsass meg pajtds, hogy ezattal nem ad-
hatunk tobbet, de kifogytunk az ételbol.

Nem szo0lt a bajvivo egy szot se, mindenki néz
a maga dolga utan.

Kifogytak egy nap a devek a vizbdl. El6sze-
dik a sajtarokat, mindegyike vagy negyvenet ra-
kott a hatara és mennek a forrashoz vizért.

— Vegyél te is vagy negyvenet a hatadra —
mondjdk az emberlinknek — ¢és meritsd tele a for-
rasbol.

Latja a bajnok, hogy nem negyvenet, de egyet
se birna el. Ezt mondja a deveknek:

— Vagy hatszdz csomd kotélre volna  sziik-
ségem.

— Minek az a sok kotél? — kérdezik téle.

— Tan csak nem cipelek egész nap vizet —
méltatlankodik a bajvivo. — Veszem a kotelet, ra-
kotom a forrasra és idehozom az egészet vizestiil,
mindenestiil. Tobbet nem kell majd futkaroznotok
a vizért.

Egymasra néz a negyven dev.

— Nem lesz abbol jo dolog, ha az egész for-
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rast idehozza a nyakunkra. Ha megharagszik va-
lamiért, még beledobalhat benniinket.

— Csak hagyjad, — mondjdk a bajvivonak —
mara elég a viziink.

Azzal nyugalomra térnek és csibukoznak meg
kavézgatnak.

Idoteltével a fabol fogynak ki a devék. Egy
méas utan mennek az erdére és cipelik a rengeteg
fakat hazafelé. Odaszélnak az emberiinknek, hogy
rajta a sor, cipeljen fakat ¢ is.

— J6l van, — mondja az ember — hozzatok
elébb vagy ezer rb6fnyi istrangot ¢és vagy tizezer
fontnyi asot.

— Minek a neked? — kérdezik tdle.

— Annak, hogy ne futkdrozzak annyit a faért
— feleli a bajvive. — 0sszekotom az istranggal
az erdét és a vallamra kapom az egészet. Legalabb
nem kell egyenként elhozogatni dket.

Megint csak 0Osszenéz a sok dev, még jobban
megrémiilnek és gondolkozdba esnek:

Ha odaadjuk neki azt a sok isti'angot, megyen
és az egész erddt idehozza majd a nyakunkra. Még
agyon zuzhat vele benniinket. Inkabb hagyjuk az
egészet és cipeljiik magunk a sok fat haza.

Telik-mulik az id6, itt a nyar és érik mar a
cseresznye is. Azt mondja az egyik dev az embe-
rinknek:

— Megérett a cseresznye a kertben, menjiink,
kostolgassunk beldle.

Megy a bajvivo a devvel. Megfogja a dev az
egyik cseresznyefanak a tetejét, lehuzza ¢és ugy
eszegetik rola a gyiimolcsot. Kezében tartja az em-
beriink az agat és amint elereszti a dev a magaét,
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visszapattan az 4ag, magaval rantja a bajvivot és
a fa masik oldalara vetdédik 4t. Egy nyual pihent
egy csalit alatt, épp arra zuhant rd az emberiink.
Megkapja a bajvivdo a nyulat és felkidlt Oromé-
ben:

—Ha a tals6 oldalra zuhanok, -elfutottal
volna el8lem, ugy-e, nyulacska. Ugy intéztem a
dolgot, hogy épp a kezem tligyébe keriil;.

Amint megpillantotta a dev az atvagddott
pajtasat, karorvendve kialtozza:

—Konnyli legény vagy te mégis, hogy egy
agacska is at tudott dobni. Biz én megeszlek.

Félvallrol feleli neki a bajvivo:

—Nem értesz te ahhoz pajtds. Azért konnyi-
tettem ¢én magamon és azért nem nehezedtem ra
az agra, hogy megfoghassam azt a nyulat.

—Nem hiszem én, — mondja a dev — biz én
megeszlek.

Latja a bajvivo, hogy baj lehet a dologbol.

— Birk6zzunk hat egyet, — mondja az em-

beriink — ha legy6z6l, 4am megehetsz.

Egymaésnak esik a két birk6z6 és amint fogja
a hosiink a dev derekat, felnéz egyet az égre, lenéz
egyet a foldre, azutan meg ranéz egyet a devre.

— Mit nézel? — kérdezi a dev.

— Azt nézem, — mondja az emberiink —
hogy hogyan fogjalak jol meg. Ha felfel¢ hajita-
lak, az égig fogsz felrepiilni, onnan visszazuhansz
¢s ugy hasadozol szét, mint az éretlen tokdinnye.
Ha lefel¢ hajitalak, ugy belesiippedsz a foldbe,
hogy meg se éallasz a hetedik rétegjéig. Azutan
meg rad néztem, lattam, hogy fiatal vagy és meg
esett rajtad a szivem.
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Meghokken a dev ezen a beszéden ¢€s riman-
kodik a hésiinknek, hogy konydriiljon meg rajta.

— Most az egyszer még — mondja a bajnok
és indul a hazéba pihendre.

Szalad a dev a tobbiekhez és elbeszéli nekik a
dolgat.

—Olyan eré lakozik abban az emberben, —
magyarazza nekik — hogy fel az égig és le a fold
legmélyéig akart engem hajitani. Ha megteszi,
egy részecském sem maradt volna épségben.

Mindannyian megrokonyddnek €s  ugyancsak
szidjak a legkisebb occsiiket.

—Te hoztad a nyakunkra, te szabadits meg
téle, kiilonben = mindnydjan  belepusztulunk  az
erejébe.

Raéfanyalodik a kis dev ¢és odasompolyog a
bajvivohoz:

— Pajtas, — kérdezi téle — neked talan fele-
séged, gyereked nincs is.

— Hogyne volna — feleli a bajvivo.

— Hat akkor mért nem akarod Oket meglatod
gatni? — kérdezi a dev.

— Hogyne akarndm! — hangzott a valasz.

— Elviszlek én, ha akarod — ajanlkozik a
dev.

—Nem addig van a — mondja a bajvive. —
Ha egy par zsak aranyat, meg egy lovat ha adtok,
akkor talan hazatérek.

Szalad a dev a tobbiekhez és mar toltik neki
a zsdkokat és hozzdk az aranyakat és a lovat is.
Répattan az ember a loéra, felrakatja ra a zséko-
kat és indulnak a devvel hazafelé.
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Nem tellett belé¢ sok id0 és mar otthon van a
bajvive. Kopogtat a kapujan, kinyitjdk neki és
bemegy a hazaba feleségéhez, gyermekeihez. A Ilo-
vat az istalloba koti, az aranyakat elrakja, a Rév-
tol pedig elbucsuzkodik. Vesz a pénzen egy szép
nagy konokot (palotit) és ¢€li a vilagat, mig csak
vilag a vilag.



AZ ARVACSKA

Volt egyszer egy ember, senki egyebe nem
volt, mint egy arvacska lednya. Megunta az ember
az Ozvegységet és egy Ozvegy asszonyt vesz el egy
nap feleségiil. Ennek az asszonynak is volt egy
lanya. Irigykedett az asszony az wura 4arvajara,
mert szebb is volt, jobb is volt a magaénal és egyre
azon toprenkedett, hogy miképp tehetné el 1ab alol.
Betegnek tetteti magat az asszony és agynak esik.

—Mi az basam, — kérdezi az ura — mi lelt,
hogy lefekiidtél?

—Magam se tudom, hogy mi a bajom, — ha-
zudja. az asszony — nem bir el a labam és faj min-
den tagom.

Szedi az ember a sok ezerjo fiivet, megitatja a
feleségével, csak nem javul az allapotja. Azt
mondja egy nap az uranak:

Egy dervis jelent meg ¢&jjel az almomban és
igy szolt hozzam:

—Ha fel akarsz ¢épiilni a bajodbol, mondd az
uradnak, hogy vegye a lanyat, vigye egy hegy te-
tejére ¢és hagyja ott. Ha ezt meg nem cselekszitek,
akkor hiaba minden.

Hidba mondja az ember, hogy édes gyermeke
az a lany, hogy nem zavarhatja el a hazabol. Nem
hasznal se sz0, se beszéd, se kérés, se rimankodas.
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—Vagy a lanyod, vagy én, — marad az asz-
szony valasza.

Réaszanja magat az ember, hogy f4j6 szivvel
bar, de kiteszi a lanyat. Veszi masnap a baltijat ée
késziilodik a hegyek kozé. Azt mondja a lanya-
nak:

—Menjiink lanyom a hegyek kozé, én majd
fat vagok, te meg addig virdgokat, fiiveket fogsz
szedegetni.

Elindulnak ¢és amint felérnek egy hegy tete-
jébe, igy szdl a lanyahoz:

— Itt volnank, szedegesd Ossze a virdgokat.

Ezzel elmegy és arvan hagyja az arvacskajat.

Szedegeti a lany a sok szép virdgot és 1d6 telik, 1dd
mulik, nem jon érte az apja. Gyanut fog a lany,
hogy készakarva tortént a dolog és nagy banata-
ban sirva fakad szegényke.

Résotétedett a lanyra és nagy félelmében mit
tegyen, felmaszik egy fara és elalszik rajta. Fa-
radt is volt az egész napi munkatdl. Reggelre fel-
¢bred ¢és étlen-szomjan, Ugy ahogy van, elindul a
hegyek koziil.

Keveset megy, sokat megy, hegyen jon, sikon
megy, betéved egy csalitosba ¢és nagy faradtan
ugy Osszeroggyan benne, hogy szinte oda az em-
beri 4abrazatja. Keresi a kiutat ¢és addig csetlik-
botlik, mig egyszerre csak egy barlang nyilik meg
elétte. Amint belép a barlangba, hogy megpihen-
jen benne, egy dev-asszonyt lat meg a sarokban.
Kenyeret gyurt éppen és jobb melle a bal vallara,
bal melle meg a jobb vallara volt atcsapva. Vacog
a lany foga a nagy félelemtdl és nem tudja, hogy
mihez kezdjen most mar. Ha elée keril, Allah
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(Isten) tudja, hogy mi baj érheti; ha pedig el-
menekiil, akkor meg iildoz6ébe taldlja venni.

—Ej, — gondolja a lany — legyen meg Allah
akarata.

Odabatorkodik a dev-asszony elé, anyacskam-
nak szolitja és a két emldjébol, akarcsak a gyereke
lenne, édesdeden szopogatni kezd.

—Ember ivadéka, — mondja a dev-asszony
— ha anyacskddnak nem szolitottdl volna és ha a
tejemet meg nem izlelted volna, egy falatra nyel-
telek volna le.

Riménkodora fogja a lany a dolgot.

— Anyacskam vagy, én meg a lanyocskad, se-
gits meg az én nagy bajomban.

Azzal elsirja neki a sorsat és a mostohdja nagy
gonoszsagat. Megkonyoriil rajta a dev-asszony és
gyermekévé fogadja. Jollakatja, estére kelve le-
fekteti és mikor masnapra felébrednek, a barlang
mélyébe vezeti a lanyt. Csak gy hemzsegett ott a
sok kigyd, aprocska volt még valamennyije.

—Ime, — mutatja a dev-asszony — ezek a ki
gyocskdk mind az én gyermekeim. Ne félj, nem
bantanak, csak jol viseld a gondjukat.

Ott maradt a lanyka a kigyocskak kozt. Vizet,
forral nekik, egy kis korpat szér bele és azzal tap-
lalja Oket. Egész nap ott iildogél mellettiik, szeret-
geti, simogatja Oket, a nyakukat meg kék gyon-
gyokkel diszitgeti.

Ahogy beesteledik, jon a dev-asszony ¢és alig-
hogy  megpillantjdk a  kigyocskdk,  oromiikben
ficankolnak és nagy vigacskan sziszegetnek. A
dev-asszonv ~ megsimogatja az  arvacska lednyat,
nagyon meg van vele elégedve.
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Jocska id6 telt el azdta, hogy a lanyka a ki-
gyocskak gondozdja. Azt mondja egy nap neki a
dev-asszony:

—Leanykdm, hiiségesen szolgaltal; szo6lj, mi
a kivansagod, mivel jutalmazzalak meg?

Azt feleli a lany, hogy az édesapjat szeretné
latni.

—J6l van, — mondja a dev és azzal egy ladat
arannyal tolt meg, egy laddt meg mindenféle dra-
gakOvel, rarakja egy arany szekérre, feliilteti rd az
arvacskat és igy szol hozza:

— Ime lanyom, apad haziba mész ezzel a szekér-
rel és ha haza érsz, vitesd a laddkat egy szobaba
és csak apaddal egyiitt szedjétek ki beldle, ami
benne van.

Elbucsézkodnak, a lanyka kezet csokol a dev-
asszonynak és indul hazafelé. Nagy az Orome az
apjanak, amint megpillantja  lanyat;  megoleli,
megcsokolja, beviszik a ladédkat egy szobaba, ki-
nyitjdk, hat csupa arany meg dragakd van benne.
Elmondja a lanya, hogy hogyan ¢és miként esett
meg a dolog.

Nem nagy id6 kellett hozzd és mar tudta a
mostoha a szerencsét. Farja az irigység ¢€s igy okos-
kodik magéban:

—A hegyek kozé dobattam, hogy farkas falja
a fajzatjat. Elment ¢és 1ime szerencsésen 1ttt az
ordja. En bizony kitétetem a sajat lanyomat is,
hatha utoléri a szerencséje.

Azzal siet az urdhoz és nagy mogorvan rapa-
rancsol, hogy vigye csak oda az 6 lanyat is, ahol az
a masik volt. Hiaba szabadkozik, hiaba ellenkezik
az ura, nem tagit az asszony a szandékatol.
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Am legyen, — gondolta az ember és viszik a
masik lanyt is a hegyek kozé, hadd szedegesse a vi-
ragokat az is. Szedegeti a lany a viragokat és hogy
nem jon el érte a mostoha apja, nyakdba veszi a vi-
lagot ¢és indul arra felé, amerre a dev-asszonynak
a tanyazd helye. Megriad az 0Ordog-anyotol, szop
egy-kettdt az eml6jébol és odakeril a kigydceskak-
hoz, hogy gondjukat viselje, akar a masik.

Amint magira marad az allatkdkkal, azon hi
degen nyujtja oda nekik a vizet. Utdlja dket, un-
dorodik toliikk és egy jO sz6 nem sok, annyi sincs
hozzajuk. Est idére megjon a dev-asszony ¢és siet
a kigyocskaihoz, hogy nincs-e baj a haznal. Aj,
hogy panaszkodnak, hogy sirankoznak az A4lla-
toeskak.

—Hidegen kapjuk az ételiinket, szidnak meg
mocskolnak benniinket, — panaszkodik a sok kis
jOszag.

Nem sz61 a dev-asszony egy szot se.

Azon modd eteti Oket a lany masnap is, harmad-
nap is; még jobban panaszkodnak, még keserve-
sebben  sirankoznak a  kigydcskdk. Negyednapra
igy sz6l a dev-asszony a lanyhoz:

—Lanyom, nem kell tobbé a szolgalatod.
Sz4lj, mi a kivansagod?

Azt akarja a lany, hogy haza mehessen az any-
jéhoz ¢és hogy aranyat meg dragakoveket kapjon
6 is.

—Jol van, — mondja a dev-asszony, megtolt
egy nagy ladat kigyokkal, szekérre rakatja a ladat
is, a lanyt is és meneszti Oket haza felé.

Viérja az anyja a lanyat, Osszedlelkeznek, Osz-
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szecsokoloznak és viszik a ladat egy szobaba, hogy
valahogy meg ne lassa az ember.

— Vajjon mi van benne? — kivancsiskodik
az asszony ¢s amint kinyitjdk a ladat, hat uram
Allah, csak ugy siklik ki beldle a toméntelen sok
kigy6. Megmarjak az anyjat, megmarjak a lanyat,
ott 6lte meg Oket a kigyok mérge.

Megjon ekdzben az ember és szolitja a felesé-
gét. Szolitja egyszer, szolitja tobbszor, se hang, se
nesz a szobajukbol. Benyit hozzajuk, hat ott fek-
szik mindakett6 a foldon. Nem nagyon ragja a ba-
nat, mert tobb volt veldk a gondja, mint az Grome.
Hivatja az imdmot (papot) meg a miiezzint (egy-
hazfit) ¢és elfoldelteti Oket. Békesség ezutdn az
¢lete és annyi tengersok a pénze, hogy holtuk nap-
jaig se birjak elfogyasztani.



ALLEM-KALLEM.

Harman voltak egyiitt, az ember, az asszony
meg a legény fiok. Széles e vildgon csak egy sza-
marok volt, azzal keresttk meg mindennapi ke-
nyereiket. Megbetegszik egy nap az ember, elérke-
zett az ideje ¢és meghalt. Eltemetik az Oreget ¢és
sirnak egy mnap, rinak két nap, ennivalorol meg
nem gondoskodik senki. Harmadnap veszi a legény
a szamarat, megy vele a vasarra, ide is futkos, oda
is futkos ¢és mire rdesteledik, harminc pardra
(fillérre) ragott a keresete. Vesz rajta ennivalot
és viszi haza az anyjanak.

Orvendez az asszony, hogy mennyit keresett
a fia.

— Meglasd, idével még tobbet fogsz keresni —
biztatja a fit.

Maiésnap megint megy a legény a vasarra ¢és
addig hajszolédik a szamardval, mig negyven para
lett a keresete. Vészén tiz paraért ennivalot, a
tobbit meg viszi haza az anyjanak.

—Hany parat kerestél? — kérdi mar messzi-
rél az anyja.

— Negyvenet — feleli nagy biiszkén a fit.

Masnap mar Otven para keresettel lihegett
haza felé.

— Anyam, — kidltja jO messzir6l — Otven
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parat kerestem. Siess a padisdhoz és mondd meg
neki, hogy feleségiil venném a lanyat.

—Oh gyermekem, — feleli az anyja — kevés
még az az Otven para, hogy szultan-kisasszony le-
hessen a feleséged.

—Miért  volna  kevés?  Hisz  naprol-napra
tobbet keresek. Te csak menj el lanynézdébe, a tobbi
az én dolgom.

Masnap megint megy a szamaraval a vasarra
¢s amint megkereste a hatvan pardjat, nyargal-
vast siet haza.

— Anyam, — kialtja messzir6l — hatvan para
a mai keresetem. Vagy elmész még ma a padisa-
hoz, vagy nem keresek tobbé egy arva parat se.

Mit csinaljon szegény feje. Veszi a feloltojét
¢és megy egyenesen a padisa udvardba. Koldus-
nak nézik az ajtonallok és egy par parat akarnak
neki oda dobni.

—Nem pénzért jottem én, — szabdodik az asz-
szony — a padisaval volna egy kis dolgom.

Beengedik az ajtonallok. Belép a palotdba és
aki csak talalkozik vele az udvarban, mind kol-
dusnak nézi és pénzt akarnak neki adni. Az asz-
szony nem fogadja el, hogy neki a szultan-asszony-
nyal van megbeszélni valoja. Beengedik a padisa
feleségéhez, aki kérdezi tdle, hogy mi a kivansaga.

— Szultanom, — mondja az asszony — van
nekem egy legényfiam, annak meg egy szamara.
Mindennap kimegy vele a véasarra és megkeresi a
negyven, Otven, hatvan par4jat. Azért kildott ide
a fiam, hogy feleségiil venné a szultdn-kisasszonyt.

Azt feleli a szultdn-asszony, hogy & odaadja
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a lanyat, de elébb a padisanak is kellene tan szolni.
Hivatja az urat és elmondja neki az esetet.

—Nem banom, — feleli a padisa — odaadom a
lanyomat a fiadnak, de csak ugy, ha megtanulja az
allem-kallemet. Negyven nap a terminusa. Ha
megtanulja addig, az & szerencséje; ha nem, a
fejét vagatom le.

Sirva-sirdnkozva érkezik haza az asszony.

—Nem megmondtam, hogy minek neked a
padisa lanya. Ha az allem-kallemet megtanulod,
akkor azt mondja, hogy odaadja a lanyat, de ha
nem, akkor a fejed banja meg.

Csititja a fiu az anyjat.

—Szapordn csak anyd, szedjik Ossze a coOk-
moékunkat, rakjuk r4 a szamarunkra ¢és arra men-
jink, amerre a szemiink lat.

Zsortolddve szedegeti Ossze az asszony azt a
kevéske holmit, egy-két darab agybélit, egy csorba
fazekat, egy korsot, két fakanalat és rarakjak a
szamarukra.

Addig mennek, mendegélnek, mig egy nagy
hegyhez nem jutnak. Az aljdnal letelepednek és
ugy varjak a varandokat. Alighogy valamicskét
megpihennek, ime nyargal fel¢jok egy dev.

— Mit kerestek errefelé? — kérdezi toliik.

[jedtokben szinte kicserepesedett  szegények-
nek az ajkuk és nagy hebegve elbeszélik a sorsu-
kat. Azt mondja a dev az asszonynak:

—Bizd ram a fiadat, én megtanitom az allem-
kallemre. Mire a negyven nap letelik, idejossz
érte és visszakapod a fiadat.

Atadja az asszony a fiat és ballag a szamara-
val hazafelé.
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Veszi eld a dev a fiat és amint egyet Uit a tar-
kojara, almava valik a fih és bedugja a zsebébe.
Otthon a palotdjaban elOveszi a dev az almat, raiit
egyet, megint legénnyé valtozik vissza ¢és betusz-
kolja egy terembe. Megy aztan a dev a dolga utan.
A legény ekdézben fogja magit és unalméban nya-
kaba veszi a dev palotajat. Amint jar-kél a kert
ben, egy lednyzd arca ragyog im feléje; olyan szép,
akar a hold tizennegyedje.

— Testvérkém, — kialtja feléje a lednyka —
hat te is a korme kozé keriiltél ennek a gonosz
devnek!

—Csak az allem-kallemet jottem ide megta-
nulni — mondja a fiu.

— Hanyan jottek mar ide, — feleli a lany —
akik allem-kallemet akartak tanulni, mind meg-
olte az a szOryeteg. Ime, ezt a tornyot is a kert-
ben az O koponyajukbol rakatta oOssze. Elve innen
még nem szabadult ki senki.

Folynak a legény konnyei az 6 keserves bana-
taban. Megesik rajta a lanyka szive ¢és igy szol
hozza:

— Ha megfogadod a tandcsomat, talan még
kiszabadulhatsz innen. Holnap, ha majd megjon a
dev, mindenképpen birkozni fog veled. Ha nem
hagyod magad legyliretni, rogtondosen megdl. Amint
megkezdi veled a birkdzast, bukj le a foldre és bar-
mennyire korhol is érte, te csak maradj alul és
meg ne moccanj a helyedrdl. Arra a jatékra pedig
majd én foglak megtanitani.

A legény visszatér aztan a szobajaba és mas-
napra kelve megjon a dev és megy a fitval bir-
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koézni.  Alighogy hozzalatnak a  birkdzashoz, a
foldre vagoédik a fia és barmennyire {iti, ragja is
a legényt, hogy talpra alljon, meg se mozdul a
helyérdl. Egész estig tart a nagy er6lkodés. Amint
rajok esteledett, megint betuszkolja a fiut a szoba-
jéba, a dev pedig lat a dolga utan.

Masnap ellatogat a fiu a lednyhoz. Mondja
neki a lany, hogy ha szembeszéllt volna a devvel,
megolte volna. Kezdi aztdn a fiit tanitani és meg-
magyarazta neki az allem-kallem titkat. Lelkére
koti aztan a fiunak:

—Reggel ha majd megint birkézasra keriil a
sor, vigyazz, hogy ezuttal se kertiilj vele szembe.

Megkezdddik masnap a birkdzds és barhogy
iti-veri a dev a fiat, csak nem mozdul a fektébdl.
Masnap aztan megint felkeresi a legény a kert-
beli leanyzot és  folytatjdk az  allem-kallemet.
Negyven napig tart a birk6zas, negyven napig a
tanulds. A negyven nap leteltével mondja a dev a
fitnak, hogy nem neki valdo az az allem-kallem és
azzal fogja, viszi a fiut az anyjahoz.

Mi az az allem-kallem? Amint mennek haza-
felé az anyjaval, egyszerre csak nyullda valtozik at
a fil, de olyanna, hogy minden egyes szOrszala-
nak gyémant a ragyogéasa. Szinte képraztatja a
szemet. Szalad a nyul, hol az asszony el6tt, hol az
asszony utan, hol a bal ldba mellett, hol a jobb-
laba megett. Keresi az asszony a fiat, de nem latja
sehol.

—Hol vagy fiacskdm, — kialtoz az asszony
— fogd meg csak ezt a nyulat.

A fi ekdzben visszavaltozik emberré.



32

— Merre jartdl? — szolt r4 az anyja — nyu-
lat foghattdl volna, itt szaladgalt el6ttem ni. Most
mar litheted a nyomat.

Mennek ismét, mendegélnek és allem-kallem,
egyszerre csak paripava valtozik at a fia. Olyanna
am, hogy a szlreszdlanak meg a patajanak gyé-
mant a ragyogasa. Szinte kapraztatja a szemet.
Kidltoz az asszony a fia utdn és amikor kis var-
tatva emberi formajaban keril megint eld, rari-
vall az anyja, hogy most meg egy paripat mulasz-
tott el, pedig hogy elkelt volna a vésaron. Csak
mosolyog a fiu az anyja beszédjén.

Hosszi beszédnek révid a sommazata. Haza
érkezik az asszony a fidval ¢és madsnapi virradatra
egy Ozike van a legényfia helyén. De olyan am,
hogy arany a szarva, gyémant a patdja. Megszolal
az Oz-fiu és azt mondja az anyjanak, hogy vigye a
vasarra, majd csak elkél valahogy. Osszeszalad a
sok ember, hogy ilyen csoddt még nem lattak. Ki-
nek van annyi pénze, hogy ezt az Ozet megvehesse,
ha csak a padisinak nem. Eljut az Ozike hire a
padisa udvardba is ¢és megy egy szolga a véasarra.
Egy fazék aranyat adott az Ozikéért. Veszik a
lovaszok, istalloba kotik a kis ozikét, fiivet rak-
nak eléje és amint enni kezd beldle, egyszerre csak
kisebbé lesz az 4llat, kisebbé, kisebbé, mig egé-
szen el nem tinik. Csak az istrdng maradt meg
beldle, nem segithet a dolgon még a padisa ha-
talma se.

Ekozben a legény, mert megint emberi &abra
zatot Oltott, haza megy ¢és azon a fazék aranyon
egy palotat ¢épittet maganak. Mikorara elkésziil-
tek vele, megint allemet jatszhatnékja tamad a



33

legénynek ¢és olyan paripava valtozik, hogy a szore-
szala mindegyikén ott ragyog egy gyémantdarab.

—1izibe vigyél a vasarra, — sz6l az anyjanak
— de valahogy velem egyiitt a gyepl6t is el ne add.

Veszi az asszony a paripa-fiat, viszi a vasarra,
de olyan nagy am az éra, hogy nem akad vevdje.
Megint csak a padisa kiildi oda a lovaszat, hogy
nézze meg azt a csodaparipat.

Hogy, hogy nem, megtudta ekdézben a dev,
hogy emberkézbe keriilt a jatéka, az allem-kallem.
Zug6d zivatarra valtozik az 0Ordog, beront az istal-
l6ba, ahol a paripa-fiat Orizték €és  mar-mar
ragadja meg a kotoféket, amint észbekap a paripa,
nagy hirtelenjében galambba valik és prrr... el-
repiil. Sélyomma lesz a zivataros oOrdog és akéar a
villam futdsa, utdna a galambnak. Odarepiil a ga-
lamb a padisa palotajaba, a szultan-kisasszony
ablakdba. Nyilik az ablak, a galamb berepiill és
mint rézsa nyiladozik a szultan-leanya elott.

—Be szép rézsa — Orvendez a lany és amint
kezébe veszi a virdagot ¢és szagolgatni kezdi, elo-
diiborog a dev, neki egyenesen a palotanak ¢és
olyan hatalmasat rdz rajta, hogy a fundamentuma
is megingott bele.

—Dobd el azt a rozsat — kidltozzdk a meg-
rémiilt szultan-kisasszony felé.

Leejti a roézsat és daraszemek szorodnak szét
a foldon. Kakassd valik a dev ¢és villamgyorsan
szedegeti a daraszemeket. A lany laba ald kertilt
egy szem, nem vette észre a kakasorddg. Sakalla
elevenedik ez a daraszem, rdveti magat a kakasra
¢s dirib-darabokra tépi. igy jatszodott le az az
allem-kallem.
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Mint gydztes legény megy az ifju a padisa elé.
— 1ime padisa uram,— mondja — megtanultam
az allem-kallemet, te 1is valtsd valora az igéretedet
¢és add hozzam a lanyodat.

A padisa orommel allja a szavat, a sejiszlam
(fépap) koti meg a hazassagot és negyven napig,
negyven éjig, boldogak a vilag végéig.



A SMARAGD ANKA MEG
A SEHZADE.

Régen volt, tdn igaz se volt, volt egyszer egy
padisa, ennek a padisdnak meg hirom fia. Szép
egy nagy almafija volt a padisa kertjének, éven
ként csak harom alma ndtt rajta. Enni sohasem
chettek ez almakbol, ugy akarta a kiszmet (sors),
igy sz6l egy nap a padisa a fiaihoz:

—Fiaim, ki szakitana le koziletek egy al-
mat arrol a farol! Mégis csak kiilonds, hogy idaig
még csak meg se kostolhattam Oket. Nagy legé-
nyek vagytok mar, utana nézhetnétek ennek a do-
lognak.

Megszolal a legiddsebbik fiu:

—Sah apam, ¢én majd vigyazok arra a fara és
elhozom neked a gylimolcsét.

Bolint egyet a padisa, a sehzade (kiralyfi)
pedig veszi az ijjat-nyildt és megy be vele a kertbe.
Bevarja az ¢éjszakat, mert csak ¢&jszaka virdgzott
a fa, bokrok ko6zé buvik és amint itt az ¢jfél, olyan
sz€lvész, olyan zivatar tdmad, hogy a palota is
megremeg belé. Kapja a legény a papucsait, szalad
az apjéhoz ¢és elmondja neki a dolgot. Nem mert a
fahoz nyulni.

Megtudja a kozépsé sehzdade, most O vallalko-
zik a munkdra. Veszi 0 is az {jjat-nyilat, bemegy a
kertbe ¢és amint megjott az ¢&jfél, hat olyan orkan,
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olyan villamlads, hogy ¢ész nélkill rohan vissza a
legény, 6 se hozhatta el az almat.

A legkisebbik sehzddéra keriil a sor. Bemegy
a kertbe, elrejtézkodik és ¢éjfélkor olyan mennydor-
gés, olyan itéletidd, hogy a fold is megremeg belé.
Megijed az ifju, de nem szalad el és amint allja az
¢gi  héaborut, egyszerre csak egy kétfeji sarkany
tortet eld. Egyenesen neki a fanak, hogy lesza-
kitsa az almakat. Abban a pillanatban kilovi a le-
gény a nyilat és eltaldlja vele a sarkany egyik fe
jét. Nagyot hordil a szornyeteg és inal elfelé a
kertb6l. A legény leszakitja az almat, odaviszi az
apjanak és azt mondja a két idosebbiknek:

— Menjiink a sarkdny wutdn, pusztitsuk el a
masik fejét is.

Kapjak magukat ¢és addig kovetik a sarkany
nyomat, mig egy avatag nagy kuathoz nem érnek.
Azt mondja a legnagyobbik:

— Kossetek meg, hadd szallok le a kutba.

Osszekotik az oveiket és kotelet csindlnak be-
16le. Rakotik a  batyjok derekdra és ugy eresztik
le a kuatba. Felordit a legény, pedig még fele utjan
se lehetett, hogy égeti a nagy tliz, égeti a nagy tlz.
Visszahuzzak a batyjokat.

Megprobalkozik a  kozépsd legény, épp ugy
jart, mint a batyja, azt is vissza kellett htzni. Meg-
szo6lal a legkisebbik:

— Most én rajtam a sor, engem eresszetek le.
Akarhogy kialtozok is, nehogy visszahtuzzatok.

Réakotik a kotelet a derekdra és engedik le a
kuatba. Kialtoz a legény, hogy égeti a nagy tiiz, de
rd se hederit a két idésebbik. Amint leér a kut fe-
nekére, leoldja magarél a kotelet és nézdegél jobb-
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felé is, balfelé is. Egy nagy ajtét pillant meg maga
elott. Benyit, hat ott fekszik elétte a nagy séarkany.
Kirantja a kardjat és egy csapasra lenyisszantja
vele a sarkany jobbik fejét.

Szabad volt az ut a kis sehzdde el6tt. Benyit
egy terembe, harom szép lany iilt benne, egyike
szebb volt a masikdndl. Amint megpillantjdk a
sehzadeét, rémiilten kidltanak feléje:

—Hogy jutottdl ide legényke? Ha meglit a
sarkany, egy falatra is kevés leszel neki.

—Hiéaba ijesztgettek vele, — mondja az ifjq,
— ellattam én mar annak a dolgat.

Aj, megorilnek a jo hireknek a lanyok. Ott
ilt a harom lany egymas mellett. Az egyik eldtt
egy arany rokka ¢és magamagatél fonogatott, a
masik el6tt egy arany szOvOszék ¢és magamagatol
szovogetett, a harmadik elétt meg egy arany
tyukocska ¢és arany csibéivel egy arany tepsibdl
gyongyszemeket csipegettek. igy sz6l a sehzdde a
lanyokhoz:

— Leanykak, akartok-e feljutni a fold szinére?

— Hogyne akarndnk — mond;jak.

Osszerakja a legény a lanyok harom draga
holmijat és vezeti Oket a kut fenekéhez. FElészor a
legnagyobbiknak koti a derekara a kotelet és fel-
kialt a kut aljarol:

—Huzzad legidésebb batyam, a szerencsédet
htzod fel.

Felhtizzék a kotélen a lanyt. Azutan a kozépsod
lanyra keriil a sor.

—Huzzad kozépsé batyam, ez meg a te szeren-
cséd.

Ezt is felhtizzdk a kuatbol. Amint harmadszorra



38

is lebocsatjak a kotelet, megszolal a legkisebbik
lanyka:

— Sehzade, elobb te huzzad fel magad a kut-
bol.

— Miért! — kérdezi a legényke.

— Azért, — mondja a lany — mert ha meglat-
nak engem, megirigyelnek tdéled a testvéreid és
félek, hogy nem huznak fel téged a kutbol.

Hallani se akar rola a sehzdde.

— Csak menj te fel elsének, — mondja neki
— majd feljutok valahogy én is.

Nincs nyugvasa a lednynak és igy szol a
legényhez:

— Ha mégis itt taldlnanak hagyni a kutban,
fogd ezt a harom hajszdlamat; hasznat fogod
venni, ha bajba keriilsz. Ha majd a testvéreid huz
nak u kutbdl felfelé, elvagjak a kotelet és vissza-
zuhansz a kutba. Két kos fog itt rad varni, az
egyik fehér, a masik meg fekete lesz, azokra fogsz
zuhanni. Ha a fekete kosra esel, alésiilyedsz a
hetedik rétegjére a foldnek. Azon légy, hogy a
fehér kosra essél, azzal tan feljuthatsz a fold szint-
jére. Addig amig téged viszont nem latunk, egyi-
kiink se fog férjhez menni.

A sehzade rakoti a kotelet a lanyka derekara
és felkialt a testvéreihez, hogy: ez a liny meg az
én szerencsém. Felhuzzdk a lanyt és amint megpil-
lantjak, irigység szallja meg a szivokét:

—Léam, a legszebbjét maganak valasztotta Kki;
hat csak maradjon lent a kuatban, — mondja a két
idésebbik és dobjak a kotelet lefelé.

Magéra koti a sehzade a kotelet és amint hiuz-
zak felfelé¢, a fele uton szakad a kotél és gurul a
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sehzdade, gurul, razuhan a fekete kosra, azon meg
a foldnek a hetedik rétegjére. Meg se allt odaig.

Magahoz tér idémultan a legény és amint této-
van szétnézeget, egy hazat pillant meg messzirdl.
Odamegy, bekopogtat és egy Oreg asszony nyit

neki ajtot,

—Edes anyacskam, — rimankodik a legény —
adj erre az ¢éjszakara szallast.

—Fiacskam, — mondja az oOreg asszony —

hogy tudtdl idekeriilni, mikor még se dzsinn (szel-
lem), se peri (tiindér) se juthat el idaig?

Csak rimankodik neki a legény, anyacskéjanak
szolitja, fiacskdjanak wvallja magat ¢és addig Kkéri,
kérlelgeti, mig beengedi a hazdba és nagy faradtan
lefekszik. Ejfél felé megszomjazik és vizet kér az
Oreg asszonytol.

—Fiacskdm, — mondja az asszony — itt mi-
nalunk csak egyszer egy esztendében ha vizhez
jutunk. Egy sarkdny telepedett meg a varosunk-
ban ¢és eldllta a forrdsunkat. Minden esztendOben
egyszer, egy lany a kovetelése és csak addig foly-
hat a viz, mig a ladnyt megeszi. Ma telik le az
egyik esztendeje, hat bizony elfogyott a vizink.
Holnap lesz a napja, a padisa lednyara Kkeril a
sor.

Nem sz0l a sehzdde semmit. Reggel felkél, arra
felé indul, amerr6l a sarkanyt varjak és elbuvik a
kozelben egy helyre. Az emberek meg szedegetik
el6 az edényeiket, fazekaikat és egy helyre gyiile-
keznek 0Ossze. Hozzdk a padisa leanyat is ¢és ott
hagyjak a sarkény barlangja elott.

Egy hétfejii sarkany ront elé a barlangbol és
mar nekitdrne a lanynak, amikor eldugrik a seh-
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zdade ¢és kardja egy suhintasara oda a sarkanynak
mind a hét feje. Odaig a szultdn-lany a nagy cso-
dalkozastol ¢és ¢észre se vette a legény, a sarkany
vérébe martja a kezét és befreccsenti vele a sehzade
hatat.

Lejjebb mar varjak a véres zavaros vizet, hat
amulva latjak, hogy tiszta viz csurog a forrasbol
akar a kristdly. Szaladnak a barlang fel¢ és ime
vérében fetreng a sarkany, a leanynak meg semmi
baja. 6rom rohanva futnak a padisdhoz, hogy ¢let-
eleven a lanya.

—Ki az ¢életed megmentdje? — kérdezi a bol-
dog apa.

—Majd megvalik holnap, — feleli a lany. —
Hirad6t kiildj reggel a varosba, hogy minden ¢l
1élek a palota el6tt gyiilekezzék Gssze.

Bejarja a hirvivd a varost és mdsnapra mar
egyiitt a varos apraja-nagyja, Oregje-fiatalja. Sorra
vonulnak el a lany el6tt és amint megpillantja ko-
zOttiik a sehzadet, fogjak €s viszik a padisa elé.

—Te mentetted meg a lanyomat? — kérdi
tdle a padisa.

—Nem, — mondja a sehzade — nem ¢én
voltam.

—Bizony te voltdl, — mondja a lany — ott a

sarkany vére a hatadon.
Megnézik, hat csakugyan rajta a sarkany vére

nyoma.
—Fiam, — mondja a padisa — tiéd a la-
nyom meg a fele birodalmam.
—Idegenbdl jottem, — feleli a sehzdade — a

hazdmba szeretnék visszatérni. Madas kivansagom
nincs is.
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—Ha ugy akarod, am legyen. Kivanj télem
valamit, hadd menjen teljeseddbe — mondja a pa-
disa.

—Fn csak azt kivanom, — feleli a legény —
hogy juttass vissza a fold szinére.

— Kérj akarmit, — mondja a padisa — csak
ezt ne. Nem all médomban a dolog.

A sehzdade nem kivan semmit és nagy sajnal-
kozva utnak engedik a legényt. Pedig de szivesen
marasztottak.

Megy, mendegél a sehzdde, se kavét nem iszik,
se nem csibukozik, addig jar, addig kél, mig el nem
tikkad a faradsagtol. Egy nagy fa volt eldtte, an-
nak az 4arnyékdban akar meghuzdédni. A mese-
beli madarnak, a smaragd Ankdnak volt azon a
fan a fészke. Ott guggoltak a fiokdi a fészekben és
vartak az anyjukat, a nagy Ankat.

Egy sarkany leselkedett volt a madarkdkra és
mikozben pihen a sehzdde a fa alatt, ime mar ko
zeledik is a nagy bestia. Minden évben felfalta
volt a madarkakat, ezuattal is azt akarta megcsele
kedni. Még idejében vette észre a sehzdde, talpra
ugrik és egy csapasra ugy ketté szeli a sarkanyt,
mintha sose lett volna masképp. Aztdn megint
visszafekszik és édesdeden elalszik.

Akéar a zivatar z(gasa, ugy suhog eld a sma-
ragd Anka.

—Beste lelke, — kidltja, amint megpillantja
az alvo sehzadet — hat te volnal az, aki évenként
pusztitgatod a fiokaimat?

Es mar-mar nekirohan, hogy megoli az alvo
ifjat, amint éleseket sipongatnak a madarkak:
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— Allah szereimére ne bantsd, hisz 6 mentette
meg ¢letlinket a sarkanytol.

Megpillantja az Anka a sarkany véres tete-
mét, amire kiterpeszti két hatalmas nagy szarnyat
és az alvo legény f0lé tartja, hogy bedrnyékozza a
pihenét. Mikorara felébred a sehzdde, arnyék alatt
latja magat.

—Haland6 ivadéka, — mondja az Anka —
megmentetted a madarkdimat, kérhetsz télem, amit
csak a szived-szad kivan.

—A f0ld szinére szeretnék feljutni, — volt a
legény kivansaga.
— Feljuthatsz, — mondja az Anka — csak-

hogy gyengécske vagyok mostandban. Ha tudsz
valahonnan vagy negyven Kkost, meg negyven
tomlé vizet eldkeriteni; ha a kosokat jobbolda
lamra, a tomldket pedig baloldalamra akasztod, te
pedig raiilsz a hatamra és ha gak-ot mondok, kos-
sal etetsz, ha gik-et mondok, vizzel itatsz, akkor
feljuttathatlak a foldre.

Siet a sehzdde vissza a padisdhoz és kéri téle
a negyven kost, meg a negyven tomlé vizet. Legott
megvan a parancs ¢s szekéren a kivant holmi. Vi-
szik oda az Annahoz, rarakjadk a két oldalara, a ha-
tin meg a sehzdde helyezkedik el. Repiill a madar
a nagy terhével és gak-ot ha mond egy kos, gik-et
ha mond egy tomlé viz, napokon &t eteti, itatja.
Mikor mar-mar kozeleddben a f0ldhoz, csak egy
kos volt még meg a negyvenbdl. Gak-ot mond az
Anka és ahogy nyujtja a legény az allatot, hogy-
hogy nem, kiejti a kezébdl. Hamar a combjabdl vag
le a sehzade egy darabot és azt nyGjtja oda a kos



43

helyett. Eszreveszi az emberhust a madar, nem
nyeli le, hanem a nyelve alatt tartogatja.

Felérnek a foldre és amint leszall a legény az
Anka hétarol, hat csak lerogy a nagy fajdalomtol.
Sietteti a madar, hogy 4alljon a talpara, mert sie-
tds az Utja.

—Te csak menj, — mondja a sehzade — elobb
pihenek egyet, aztan majd tutra kelek én is.

Latja az Anka, hogy jartdnyi ereje sincs mar
a legénynek. Veszi a husdarabot a nyelve aldl, visz-
szateszi a legény labara, benydlazza ¢és ime még
nagyobb az ereje, mint annak el6tte volt. Bucsut
mondanak egymasnak ¢és indul az egyik jobbra,
a masik meg balra.

Megy a sehzade vissza a hazdjaba, betér ut-
kozben egy mészarszékbe, pacalt vesz, railleszti a
fejére ¢s tarfia lesz Dbeldle. Elmegy aztan egy
aranymiiveshez €s inasnak kinalkozik hozza.

—Hordd el magad te tarfejli, — mordul rd a
mester — mire vehetném én hasznodat?

Addig' kérleli a tarfia, mig megkonyoril rajta
a mester ¢és szolgalataba fogadja.

Idok6zben, mialatt a sehzade kiviaskodta a
sorsat, a két batyja is hazaérkezett, velok egyiitt, a
katbéli harom leanyzo.

— Hol az 6esétek? — kérdi tdliik a padisa.

—Eltint el6link, — mondjdk — nem tudjuk,
hogy merre felé tévedhetett.

Sopankodik a padisa és fajlalja a legkiseb-
bik magzatjat. Majd csak eldkeriil, ha Allah is
ugy akarja.

El6all egy nap a két testvér és kérik az apjo-
kat, hogy feleségiil vennék a harom lany kettejét.
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Hivatja a padisa a lanyokat és mondja nekik a
két fia szandékat.

—Addig, amig a legifjabbik sehzdde ¢l6 nem
keriil, — mondja a harom lany — egyikénk se fog
férjhez menni. Hét esztendeig fogunk ra varakozni
¢és ha ezalatt meg nem ¢érkezik, a te parancsod
szerint jarunk el.

Raall a padisa az alkura. Gyorsan mulik el
a mesebeli id0 és amint letelik a hét esztendo,
hivatia a padisa a lanyokat. Igy szol a legiddseb-
bik lany:

—Ha egy arany rokkat csindltatsz nekem,
hogy magatdl fonogasson, akkor hozzd megyek a
fiadhoz.

Hivatja a padisa az aranymiivest ¢és megren
deli nala az arany rokkat.

—Negyven nap alatt elkésziilj vele, kiilonben
a fejed banja meg, — adja ki a parancsot.

—Busan ballag haza az aranymiives ¢és sirva
fakad a mithelyében.

— Miért sirsz gazdam? — kérdezi a tarfit.

—Mi kozdd hozza? — rivall r4& a mester —
ugyse segithetsz a bajomon.

Konyorog az inas, hogy csak mondja el a
banatjat, hatha megtalalhatjak a modjat.

Elmondja a mester a padisa parancsat ¢és ha
azt a rokkat meg is tudna csindlni, de hogyan fon-
jon az magatol?

—Emiatt ugyan ne bankddj — mondja az
inas. — Bizd ram a dolgot és negyven nap alatt
kész leszek vele.

—Pusztulj elélem, te hajtalan, — rivall rd a

gazddja — gunyt izol tan beldlem?
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—Allahra eskiiszom, gazddm, hogy megcsina-
lom — erdskodik a tarfiu.

Mintha vizet csepegtetnének a szivére, meg-
csillapodik egy kissé a mester.

— Hogy fogsz hozz4a? — kérdi az inasatol.

—Egy zsdk mogyorora lesz sziikségem, meg
egy hord6 korpaciberére. Negyven napig felém se
nézz, a negyvenegyediken eljohetsz az arany rok-
kéért.

Eléteremti a mester a mogyorét meg a ciberét
és otthagyja a mihelyt, hadd dolgozzék benne a
fioc. Néhany nap multdn mégis csak arra felé néz,
latja, hogy =zéarva az ajt6. Bekukucskdl egy hasadé
kon, héat ott az inas a mogyord eldtt, mellette a
cibere, kezében a kalapacs ¢és tirililli tak-tak, tiri-
lilli tak-tak, egyre csak notazik, mogyordt tor é&s
ciberét iszik hozza. Méregbe gurul a mester, hogy
még hozza se kezdett a munkahoz.

— Mit csinalsz ott bent, te mihaszna? — kialt
rd nagy mérgesen az inasra.

Még a kopasznak allott feljebb, hogy mit
zavarjak a munkéjaban. Hagyjanak neki békét.

A vége az lett, hogy letelt a negyven nap. Ki-
sepri az inas a miihelyt, kinyitja az ajtot, eldveszi
az arany i'okkat és odaallitta maga elé az asztalra.
Jon az aranymiives és bezzeg nagy az Ordme meg
az almélkodasa.

— Ime, — mondja a kopaszfejii — vidd el ezt
a rokkat és annyi aranyat kérj tOle, amennyit ez
a rokka nyom.

Veszi a mester a rokkat és viszi a palotdba a
padisdhoz, onnan meg a ldnyok kezeibe kerill a
harembe.
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—Lanyok, — kialtja a legid6ésebbik — a
foldre jutott a sehzadénk. EgyikOnknek itt van
mar a holmija.

Az aranymiives megkapja a sok aranyat ¢és
szalad vele haza a miihelybe.

—Jer, neked is hadd adok beldle — mondja az
inasanak.

—Nekem wugyan nem kell, — mondja a tar-
fejii — legyen csak mind a tied.

A palotdban ezalatt megilik a lagzit, egy par
lesz a két legidésebbikbdl.

A kozépsé sehzade is megszeretne hazasodni.

—Nem addig, — mondja a masodik lany —
mig egy olyan arany szOvészéket nem csinaltatsz
nekem, amely magamagatol szovogessen.

Megint hivatja a padisa az aranymiivest ¢&s
megrendeli ndla a szovdszéket. Ha negyven napig
el nem késziil vele, a fejével fog érte lakolni. Busul
a mester a mihelyében, azt se tudja, hogy kezdjen
a munkahoz.

— Mi a baj, gazddm! — kérdezi az inasa.

Elmondja a mestere az Gjabbik gondjat, a

szovoszek dolgat.

—Sose aggodj, — vigasztalja a kopasz —
majd csak meglesz az is. Hanem két zsdk mogyo-
rora meg két hordd ciberére lesz ezlttal szik
ségem.

Szalad a mester a csarsiba €s hozza a mogyorot
meg a ciberés hordokat. Megint bezarkozik a tar-
feji a miihelybe ¢és hozzaldt ujra a noétazashoz, a
mogyorotdréshez meg a ciberézéshez.

Hosszi szonak rovid a vége. Amint letelik a
negyven nap, ott az arany sz6vosz¢ék az asztalon.
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Csak gy ragyog az aranytdl és egyre csak szovo-
get. Jon a mester és nagy boldogan siet vele a
palotaba a padisa szine elé. Orvendez a padisa,
még .iobban Oriilnek a ldnyok, hogy mar most csak-
ugyan a foldon az O sehzadéjok. Megkapja a pénzét
az aranymives, a koOzépsé lany meg a kozépso
sehzadé is egymaséi lesznek.

Most mar a legkisebbik lanyra keriil a sor.
Kérdezteti a padisa, hogy kihez akarna férjhez-
menni.

—Oh, padisa uram, — feleli a lany — eldbb
egy olyan arany tyukocskat készittess nekem,
hogy arany csibéivel arany tepsibél gyongyszeme-
ket csipegessen. Ha ez meglesz, akkor kikialtatod
a varosban, hogy minden haland6 fia sétaljon el a
palota el6tt. Majd csak akad kozottik, aki ked-
vemre valo lesz.

A padisa megint csak az  aranymiivest
hivatja ¢és elmondja neki a kivansdgat. Az arany-
miives szintén csak az inasdhoz szalad és elmondja
neki a legujabbik bajat.

—DMeglesz, — mondja a tar fit — de harom
zsadk mogyor6, meg harom hord¢ cibere az ara.

Nyomban eldkeriill a kivansdga és megint be-
zarddik a mihely. A negyvenedik nap elteltével
mar ott kodacsol az arany tyuk, ott csipog a sok
arany csibe ¢és ott szemelgetik a gyongyszemeket
az arany tepsibdl. Veszi az aranymiives ¢és szalad
a csoda-tyukjaval a palotaba.

—Valahogy pénzt ne fogadj el érte, —
kialtja utana a tarfiu.

Oda van a boldogsagtél a legkisebbik lany.
Kihirdetik mdasnap a vdarosban, hogy mindenki, aki
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épkézlab, sétaljon el a palota eldtt. Gyllekezik a
rengeteg ember és varjak a torténendodket.

Sz6l az aranymiives a tarfiinak, hogy probal-
jon 0 is szerencsét.

—Nincs ott nekem keresni valom, — mondja
az inas — majd, hogy még kart tegyenek bennem.

Azzal kapja magat a tarfia, bezarja a mi-
helyt, kisétdl a rétre és ahol senki se latja, eld-
hiizza a harom hajszalat és amint meggyujtja az
egyiket, egy arabarcii ember terem elétte.

— Miért hivattal? — kérdezi a tarfiutol.

—Fehér lora meg fehér ruhara volna szik-
ségem — feleli a legény.

Az arab eltlinik és mar hozza a kivant holmi-
kat. Feloltozik a tarfiu, leszedi a pacalt a fejérdl,
rail a lovara és odavagtat a palota elé. Tolong a
sok ember a térségen ¢és amint vonulnak elfelé a
szeraj elott, a tarfia is nekiereszti a gyeplét és a
tobbiek mellett elvagtat 0 is.

Azonnal raismer a lednyzo ¢és dobja feléje az
arany golyobist. A nagy larmaban, a nagy futko-
sasban hazasiet a tarfi, nagy gyorsan levetkezd-
dik és ismét fejére teszi a pacalt. Jon nagy Iléleg-
zetszakadva az aranymiives:

—Kar, hogy el nem jottél, te kopaszfeji. Fe-
hér ruhaban, fehér lovon véagtatott egy legény,
annak repiilt oda az arany golyobis.

—J6, hogy el nem mentem, — mondja a tar-
fit — még az én fejemet érte volna az a micsoda.

Masnap megint gyiilekezik a nagy sokadalom.
A tarfiu ismét kisétal a rétre és a legkisebbik lany-
nak a masodik hajaszalat gyajtja meg ezuttal.

Megint eldtte az arab és kérdezi a parancsot.
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—Veres lora, meg veres ruhdra volna sziik-
ségem — feleli az ifju.

—Meglesz, — mondja az arab ¢és rdvidesen
mar meg is van.

Raszall a legény a lora, odavagtat a palota
elé és megint csak 6t éri az arany golyodbis.

Visszavagtat a tarfit, leveti a ruhgjat és me-
gint fején a pacal, ugy taldlja otthon az arany-
miives.

—Sokat mulasztottdl, — feddi a gazddja —
most meg veres ruhaban, veres lovon volt az a
legény. Kar, hogy nem lattad.

— Bénom is én — dérmogte a tarfiu.

Harmadszorra is egyiitt a sok ember, harmad-
szorra megy ki a rétre a tarfit. Az utolsé hajszalat
égeti el ezuttal.

—Mit parancsolsz efendim (uram)? — Kkér-
dezi az arab.

—Z06ld lora, meg z6ld ruhdra volna sziiksé-
gem — mondja a tarfid.

Mar ott van elétte a holmi. Akdrcsak a mese-
vilagban, gy vagtat a térségre a sehzdde. Ellova-
gol a palota el6tt ¢és harmadszorra is Ot ¢éri a
golyobis.

—Harmadszorra is meg lett — kialtja a sok
ember, megragadjak a legényt ¢és viszik a palotaba
a padisa elé. Megtorténik az eljegyzés és a negy-
vennapi, negyvenéji lakodalmazds. A negyvenedik
nap elmegy a sehzdde a padisahoz és elmondja a
torténteket.

Elképzelhetetlen a padisa nagy Orome, hogy
elokeriilt a legifjabb sziilottje. Hivatja a két baty-
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jat, azok 1is raismernek az Occsiikre. Kérik, kérle-
lik, hogy bocsassa meg az 6 nagy biiniiket.

— Ti rosszat cselekedtetek velem, én nem aka-
rok nektek artani — mondja a sehzdde.

Megtetszik a padisdnak a fia beszéde, leszall
a tronjarol és a fiat dlteti oda. Padisa lett az
egyszeri tarfiubol és holtig boldogok valameny-
nyien. Nekiink is jusson ki beldle.



UZUN-CSARSI, A DEV-FIU.

Volt egyszer egy Oreg ember, harom lannyal
aldotta volt meg Allah. Az volt az Oregnek a
dolga, hogy reggelenként elment a  csarsiba
(piacra), lent vésarolt, a leanyok meg miegymast
csinaltak beldle és eladogattak.

Megtortént egyszer az Oreggel, hogy tdbbet
koltott egy nap a kelleténél és nem tellett fonalra.
Gondolkozik, hogy mitévd legyen és abban allapo-
dik meg, hogy annak adja oda az egyik lanyat,
aki fonalat hoz neki érte.

Egy dev-fiu lakott abban az orszagban, Uzun-
csarsi volt a neve. Megtudta a dev-fil az Oregnek
a fogadalmat, lent kerit maganak ¢és bekopogtat
vele az Oreg ember hazaba. Kinyilik az ajto és
kérdezi az oOreg a devet, hogy mi jaratban van
errefelé. Mutatja a dev a fonalat és kéri érte az
egyik lanyat. Eszébe jut az oOregnek a dolog, at-
veszi a fonalat és odaadja érte a legiddsebbik 1a-
nyat. Hatara kapja a lednyt és — hunyd be a sze-
med, nyisd ki a szemed — azon veszi magat a lany
észre, hogy egy irdatlan nagy palotdba keriilt.
A dev ott hagyta a palotdban, magiara maradt a
lany.

— V4jjon hol is vagyok ¢én? — gondolja a
lanyka ¢és amint kinézeget az ablakon, egy temet6t
pillant meg a kdzelben.
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Ott all a dev-fiu egy sir mellett, még azon
frissében volt megéasva. Egy holttestet huz ki be-
16le, felvagja gyomrat, kiveszi beldle a majat, ra-
csavarja a kezére és siet vele vissza. Megijed a
lany e borzalom lattara. Megérkezik a dev-fiu és
odanyujtja a majat a lanynak:

—Fogd ezt a majat, — mondja — menj, siisd
meg magadnak és edd meg.

Irtézva veszi a lany a kezébe és amikor senki
se latja, odadobja a szemétdombra. Jon estére a
dev-fit ¢és kérdi a lanytol, hogy megette-e a
majat.

— Meg — feleli a lany.

— Hol vagy majacskdm? —  kérdezi a
dev-fill.

— A  szemétdombon vagyok — feleli kintrdl
egy hang.

Fogja a dev-fil a lanyzot, elviszi és a fiilénél
fogva odaszegezi egy szobanak a falara.

Telik, mulik az id6. Egyszer megint elindul a
dev-fil és ismét bekopogtat az 6reg ember hazaba.

— Mit kivansz? — kérdi téle az oreg.

— A hugat szeretné a lanyod latni, ezért kiil-
dott, hogy elvigyem hozza — vélaszolt a dev-fiu.

—J6l van — mondja az Oreg, hozza a masik
lanyét és odaadja a devnek.

Ennek is — hunyd be a szemed, nyisd ki a
szemed — és ott teremnek a dev palotdjaban. Ma-
ganyosan 1ildogél a lanyka és amint kinéz & is az
ablakon, latja a devet, hogy hogyan huz eld egy
holttestet egy sirbol, hogyan vajja ki a gyomrabol
a majat és hogy hogyan keriil vele haza. Odaadja
a majat a lanynak és mondja neki, hogy siisse meg
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magéanak ¢és egye meg vacsorara. Megundorodik a
lany a m4jtol és odadobja a konyhdba a szemét-
sepr6 mellé. Jon estére a dev-fiu és kérdezi a
lanytol:

— Megetted-e a majat?

— Meg — feleli a lany.

— Hol vagy méjacskam? — kérdezi a dev.

— Itt vagyok a seprd mellett — valaszolnak
a konyha feldl.
— Ennek se fogom haszndt vehetni, — mondja

a dev, viszi a lanyt, a hol a nénje van és odaszegezi
Ot is a testvére mellé.

Hogy el ne htzzuk a mondanivalonkat, megint
csak utra kerekedik a dev-fiu ¢és ismét bekopogtat
az Oregnél. Most mar a legfiatalabbik lany kell
neki. Az utols6 gyermekét is odaadja az Oreg és
— hunyd be a szemed, nyisd ki a szemed — ott a
lany a dev palotajaban.

A lany is kinéz az ablakon és latja a dev-fit
dolgat a holttestte], meg a majjal. Atveszi a maj-
darabot 0 1is, hogy megsiisse maganak, de biz oda-
dobja egy macskanak, hogy az egye meg helyette.
Meg is eszi a macska legott. Kérdezi estére a
dev-fit:

— No, lanyka, megetted a majat?

— Meg én — feleli a lany.

— Hol vagy madajacskdm? —  kérdezi a
dev-fili.

Megevédott a maj, hat nem is szolalhatott
meg tobbé. Megoril a dev, hogy megvan végre
akit oly soka keresett. Odamegy a lanyhoz és igy
sz0l hozza:

— Régota nem aludtam maér. Ulj le, hadd haj-
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tom a fejem a térdedre, aludni szeretnék egyet.
Negyven oOra az én almom, valahogy fel ne ébressz
elébb.

Azzal lefekszik €s nyomban el is alszik. Nagy
a ravaszsdg a fiatalsagban. Amint latja a lany,
hogy ugyancsak alszik a dev, szemiigyre veszi az
alvot ¢és nézegeti, vizsgalgatja. Egyszerre, csak
latja, hogy vagy negyven kulcs van a dev-fil
hajfiirtjeiben. Nagy lassacskan elOszedegeti  Oket,
a dev fejét lefekteti a foldre €és sompolyog a kul-
csokkal kifelé.

Negyven szobdja volt a dev-fiu palotdjanak,
ezeknek a szobdknak voltak ndla a kulcsai. Egyen-
ként nyitogatja ki Oket, mindegyike csak ugy
duzzadozott a sok dragasagtdl meg ¢Ekszerektol és
amint a negyvenedik szobaba is benyit, hat ott a
két nénje meg egy szegény acsmester. Ott logtak
a falon mind a hdrman.

— Szegény  nénécskéim, —  sirankozik a
lanyka, odaszalad hozzajok, kihtzza a szeget a
fiilokbol, megeteti, megitatja Oket ¢s kérdezi toélok.
hogy jutottak 1idaig. Elmondjdk a lanyok, hogy
mit mivelt veldk az a dev-fit.

— Most mar ne féljetek, — biztatja Oket a
higok — majd csak megszabaditalak benneteket
valahogy.

Azzal betuszkolja Oket, mindegyiket egy ina
sik szobaba, az 4csot meg otthagyja, rdzdrja az
ajtot ¢és megy vissza a kulcsokkal a dev mellé.
Odateszi 6ket a fiirtjei kozé.

Letelik ekdzben a dev 4lma, a negyven oOrai
pihend. Egyet nyujtozkodik a legény, kinyitja a
szemeit és — Oh be jot aludtam, — talpra ugrik.
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Kisiet és mar vissza is jon a sok étellel, itallal,
édessel meg soOssal, megteritenek ¢és hozzalatnak a
lakmarozashoz. gy ment az élet nap-nap utan.
Reggel a dev eltavozik, estére megjon, hozza a
sok ételt, italt, ruhakat a lanynak, meg sok draga-
kovet és ¢élik vilagukat pompéban, kényelemben.

Megint sok id6 telik ki a vilagbol. Azt mondja
egy nap a lanyka:

—Rég nem lattam mar a sziléimet: se te
nem mentél el, se engem el nem engedtél hozzéjok.

Azt feleli ra a dev-fiu:

—Minek faradozndl ilyen nagy Tttal! In-
kabb én megyek majd el helyetted. Nesze, vedd
ezeket a kulcsokat, nyiss be velok egy-két szo-
baba, tolts meg egy ladat arannyal, eziisttel meg
gyémanttal és viszem az apadékhoz ajandéknak.

Veszi a lany a kulcsokat meg a ladat és megy
oda, ahol a nagyobbik testvére van elzarva. Be-
teszi a nénjét a ladaba, aranyat meg gyémantokat
rak mellé, razarja a fedelet ¢és viszi vissza a
devhez.

—{me, vidd ezt a ladat az apaméknak, add
at nekik és hogy tisztel tetem Oket. Vigyazz, hogy
tkozben le ne ejtsd valahogy a vélladrol. En in-
nen utanad figyelek és ha latom, hogy leengeded a
valladrol, megtudom beléle, hogy nem szeretsz
tobbé.

Eskiidozik, fogadkozik a dev, hogy dehogy is
engedi le a vallarol. Azzal kapja a ladat és — jaj
be nehéz madasnak, jaj be konnyli nekem — és mig
egyet huny a szemén ¢és egyet nyit a szemén, mar
ott is van a ladaval az 6reg embernél.

— Tiszteltet a lanyotok, — mondja az Ore-
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geknek — ezt a ladat kildi nektek, ajandék van
benne.
Es azzal siet is mar vissza a maga palotajaba.
—Vijjon mit kiildhetett a lanyunk? — gon-

doljak az oregek ¢és amint kinyitjdk a nagy ladat,
hat ime a legidésebbik lanyuk buvik ki beldle.

—Mit keresel ebben a laddban? — képped-
nek el a sziilei.

A lany elmondja a torténteket és megannyian
oriilnek, hogy megmenekiilt a sok szenvedéstdl,
orilnek a sok aranynak meg ezistnek is és vége
a nagy szegénységnek.

Hagyjuk itt az Oregeket és nézziink vissza a
dev-fil  palotdjaba. Megint jocska 1d6 maualik el
azo6ta. Azt mondja egyszer a lany a devnek:

—Rég nem jartdl a sziileimnél, azt se tu-
dom, hogy élnek-e¢ szegények. En itt raboskodom
melletted, a sziileim bankodnak wutinam, te meg
annyit se teszel meg, hogy megvigasztalnad oket.

Nagyon szerette a dev-fil a lanyzot ¢és min-
dent megtett neki, amit csak a szeme-szdja
kivant.

—Am legyen, — mondja a dev — elnézek
hozzajok, ajandékot is viszek nekik. Végy egy la-
dat és annyi kincset rakhatsz belé, amennyit csak
akarsz.

Es adja oda a kulcsot, hogy intézkedhessék
vele. A leanyka ezlttal a masik testvérére gondol,
azt helyezi el a ladaba, gyémantokat meg draga-
koveket is rak belé, aztan becsukja a fedelét és
atadja a devnek.

— Ime, vedd és add at az oregeknek, vigyazz,
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hogy utkozben le ne csusszék a hatadrol — inti
a devet.

Kapja a dev-fiu a ladat és nem sok egy pilla-
nat, mar ott is van vele az Oregeknél. Kinyitjadk a
ladat, hat nagy Oromilkre meg boldogsagukra, a
masik lanyuk kertil ki beldle. Hat még az a sok
arany meg dragakd!

Egymagira maradt a legkisebb lany, sze-
retne szabadulni 6 is. Megkaparintja egy nap a
kulcsokat ¢és kinyitja azt a negyvenedik szobat.
M¢ég mindig ott az acsmester, logott szegény a fa-
lon. Konyordg a lanynak, hogy Allah szerelmére,
szabaditsa ki innen valahogy.

—Kiszabaditlak, — mondja a lany — ha
olyan egy ladat készitesz nekem, amilyent majd
megmondok.

Orémmel vallalkozik 14 az dcsmester.

Kihtzza a lany a szegeket, leemeli az 4csot a
falrol és olyan ladat akar vele csinaltatni, hogy
viz belé ne szivaroghasson ¢és hogy beliilrdl nyil-
jék meg, beliilrdl zarodjék. Hozzalat az 4cs a mun-
kdhoz és egy-két nap alatt elkésziil vele. Igy szol
a lany az acshoz:

—FEn most bemédszok ebbe a liadiba és ma-
gamra zarom, te pedig fogod a ladat és belédobod
a tengerbe. Most pedig siess és ha majd bent le-
szek a vizben, menekiilj amerre a szemed lat, hogy
meg ne ragadjon ismét az a dev-fiu.

Veszi az acsmester a leanyt, belehelyezi a la-
daba, beliilrdl a lany magara zarja ¢és belekeril a
tengerbe. Elindul az 4cs is, mintha sose lett volna
ottan.

Estére kelve, siet a dev hazafelé és latja, hogy
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eltint a leany. Siet a szobaba, ahol az 4csot meg
a lanyokat tartotta wvolt, hat se d4cs, se leanyok.
Olyan varazsereje volt ennek a devnek, hogy egy
nap alatt az egész vilagot be tudta jarni. Kisiet a
palotajabol, egyet szagldsz az 4acs utan, utoléri és
darabokra tépi. Szagldsz aztan a ladny utdn, be-
jarja a foldet, hogy megtaldlja, de mert tengeren
uszott a laddjaban, nem jott ra a nyomara.

Lassuk, hogy mi torténik a lannyal. Egyik
hulldim a masik utan, ugy sodrédik az a lada, akar
egy kis fadarab. Messze tengerecken, messze orsza-
gokon tul egy padisa uralkodott volt, egy kioszkja
volt neki a viz kozelében. Arrafelé hajtjdk a hul-
lamok a ladat és Ugy odaiitddik ahhoz a kioszk-
hoz, hogy az egész haz megrendiilt belé. Kiildi a
padisa a csausjait (Oreit), hogy nézzenek szét, mi
itédott bele a hazaba. Veszik a csa?iSok a horgai-
kat, kihalasszak a ladat és viszik a padisa elé.

— Nyissatok ki — parancsolja a padisa —
¢s ha lélektelen van benne, a tiétek ha pedig Ilélek,
az enyém.

Nyitogatndk errdl 1is, feszegetnék arr6l is, de
sehogy se talaljak meg a nyitjai Baltat vesznek
aztdin el6 ¢és amint széthasogatjdk vele a ladat,
nagy csodalkozdsukra a lanyt pillantjdk meg
benne. Olyan tiindokld, olyan szép volt az a lany,
hogy ott megszerette a padisa és eltokélte maga-
ban, hogy feleségiil veszi. Azt mondja a lany a
padisanak:

— Ne akarj engem, oh padisa uram, felesé-
giil venni, mert olyan erds, hatalmas az ¢én ellen-
ségem, hogy ha megtudja, hogy itt vagyok, izzé-
porra ziuz engem is, téged is. Inkabb készittesd el
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ismét a tengerbe.

Annyira belekabult volt a padisa a lanynak a
szépségébe, hogy ligyet se vetett a kérésére.

Ki nytlhat ahhoz, akar csak egy ujjal is, aki
az ¢én palotamban tartozkodik? — mondja a
padisa.

—Szultanom, — feleli a lany — az én ellensé-
gemmel szemben még te is tehetetlen vagy. Egy
nap alatt jarja az be a vilagot, nem foghatja Ot
meg haland¢6 ivadéka.

Azzal elbeszéli, hogy mint folyt le eddigi élete
¢s hogy kertilt a dev-fiu hatalméba.

—Ugy meg vagy rémilve, — mondja a pa-
disa — hogy a szemeid is csukva vannak miatta.
Mig ¢én ¢élek, ha az egész vildg is az ellenséged,
bantodas téged nem érhet.

Kozben a devék birodalmaban tjra szaglasz
egyet a dev-fiu ¢és megérzi, hogy szarazfoldon a
leany.

—Végre! — kidlt fel nagy Orommel és indul
egyenesen arra felé, amerre a padisanak ¢érezte
meg a lakohelyét.

Azt a kioszkot egy hid kototte volt Ossze a
szarazfolddel. = Fegyveres  emberek  allottak  ort
rajta, a hidfonél pedig az egyik oldalan egy orosz-
lan, a masik oldalan meg egy tigris allott, hogy
¢lo lélek at ne kelhessen rajta. Megjon a dev-fiu ¢és
latja, hogy azon a hidon bizony nem mehet keresz-
til még 6 se. Eldveszi a vardzsld erejét, egyet
lehel a fegyveresek felé, egyet-egyet az oroszlanra
meg a tigrisre ¢€és ime, mély alomba meril tdle



61

valamennyije. Atsiet a dev-fit a hidon, bemegy a
palotaba és megragadja a lednyt.

—Szivembdl szerettelek, — mondja neki —
te pedig elmenekiiltél eldlem. Tizon siitlek meg és
ugy fallak fel darabonként.

Latja a ledny, hogy {itott az Oraja és mieldtt
meghalna, imadkozni szeretne egyet. Azzal felall,
kezét, labat, arcit megmossa, belekezd az imad-
sagba ¢és amint két kezét Osszetéve, az ég felé
tekint, két galamb szall le a magasbol, red a palota
egyik erkélyére. Megszolal a két galamb és azt
mondja az egyik:

—Ha ez a lany itt értene a nyelviinkon,
konnyen megszabadulhatna attél a dev-fiatol.

— Mit kellene tennie? — kérdezi a masik.

—Egy k& van ennek a kioszknak a kapujanal,
— mondja a galamb — az alatt a k6 alatt meg két
palack. Ha a kezébe kaphatnd azt a két palackot
és széttorné, attol felébredne mindenki, az a sok
fegyveres, meg az a két allat is.

Azzal prrr... és elreplil a két galamb.

Megértette a leany a két galambot, a dev-fiu-
nal tanulta volt meg. Felugrik, odasiet ahhoz a
kéhoz, kirantja aldla a két palackot és széttori.
Nyomban felébred az almabol mindenki, az a sok
fegyveres is, meg az a két allat is. Kozben pedig
¢leszti a dev-fil a tlizet, hogy azon siisse meg a
leanyt. Alig hogy annyi ideje volt a lednynak,
hogy felszaladhatott a padisdhoz ¢és megmondhatta
neki, hogy itt az ellenségok.

Kiadja a padisa a parancsot, hogy résen
legyenek a fegyveresek. Szabadon ereszti az orosz-
lant meg a tigrist is. A dev-fil meg cipeli a fat,
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hogy jol égjen a tiize és hogy jol megsiithesse azt
a lanyt. Amint odaér a faval a hidféhéz, neki az
oroszlan egyfel6l, neki a tigris masfel6l, neki a
sok fegyveres egyszerre, egy ¢ép kis csontoeska se
marad a dev-fiubol.

Boldog par lett a gazdag padisabol meg a
szegény ember lednyabol. Elhozatja apjat, anyjat,
a két nénjét és mindhalalig boldogsagban élnek.



A SZEGENY LEANY MESEJE.

Két szomszéd élt egyszer egy vérosban. Ugy
¢ltek egymas mellett, mintha testvérek lettek
volna, pedig az egyik nagyon szegény, a masik
meg nagyon gazdag volt. Amint egyszer tanyaz-
gatnak, beszélgetnek, azt mondja a gazdag ember
a szegénynek:

—Szomszéd, ha neked lanygyermeked, nekem
meg fiagyermekem lesz, egy part csinalunk beldliik.

Orommel 4ll ra a széra a szegény ember.

Id6 telik, id6 mulik ¢és Allah akaratjabdl a
gazdagnak fia, a szegénynek meg lanya sziiletik.
Nagy az orom a két hazban ¢és még podlydban volt
a két gyermek, mikor a gazdag szomszéd egy gyé-
mant flilbevalot ad szegény szomszédja lanykaja-
nak. Akarcsak eljegyezték volna egymasnak.

Gyorsan mulik a mesebeli id6, gyorsan ndének
a gyerekek is. Tizendt évesek lettek a gyerekek, a
lanyka csodaszépnek virult ki. Kozeledik a lagzi,
késziilédnek ra mind a ketten.

Megtudjak a legény pajtasai a dolgot és igy
szolnak hozza:

—Pajtas, nem szégyelled magad, hogy gazdag
ember l1étére szegény lanyt valasztott az apad!

Tinddik a fiu és addig-addig, hogy kezd a lany-
tol elhidegedni. Odamegy az apjdhoz és azt mondja
neki:
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—Apam uram, nem kell nekem az a szegény
lany.

Nagyon szerette az apja a fiat és rabizza,
hogy olyat vegyen el, akit a szive valaszt maganak.
Megmondja a lany apjanak is, hogy meggondolta
a fia a dolgot ¢és kéri a gyémant fiilbevalokat
vissza. Mit tehet a szegény ember? Hazamegy a
fiilbevalokért és hozza a szomszédjanak vissza.

Nagy a banata a szegény lanynak, sajnalta a
sz¢p fiilbevalokat is. Vigasztalja az apja:

— Sose busulj lanyom, kiilomb matkat ad még
neked Allah. Holnap reggel amint kilépek az
utcara, annak igérlek oda, akit elsének pillantok
meg.

Megnyugszik a lany a sors akaratjaban.

Hogy ne htzzuk-vonjuk a szonkat, aznap este
lefekiisznek, masnap reggel felkelnek ¢és mosako-
das utdan megy a szegény ember a dzsdmiba (tem-
plomba), reggeli imadsagara. Egy dervissel talal-
kozik az utcan ¢és koszonnek egymdsnak, amint az
illenddség tartja.

—Apbd, — mondja a dervis — tegnap este
mintha mondtdl volna valamit a lanyodnak. Em-
1€kszel ra?

Eszbe kap az ember, hogy tan a jo szerencséje
jott meg és igy sz6l a dervishez:

—Dervis-baba, Allah parancsara hozzad ad-
nam a lanyomat. Akarod-e?

—Nagyon szivesen — feleli a dervis és azzal
benytl a zsebébe, kivesz egy marok aranyat ¢és
odaadja a szegény embeimek:

—Menj — mondja — ¢és vésarold be a sziiksé-
geseket. Az esteli imadsag utan ott leszek nalatok.
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Veszi az ember az aranyakat, bemegy a dzsd-
miba.  (templomba), megimadkozik, azutdn betér
egy aranymiiveshez ¢és olyan gyémant fiilbevalokat
vasarol nala, hogy ugyancsak. Menyasszonyi ruhat
is vesz a lanyanak €s siet vele haza a lanyahoz:

—Na, gyermek, — szo6l a lanyhoz — dervis
lesz az urad. Ezt a fiilbevalot meg ezt a szép ruhat
is O kiildte; 61t6zkod;) fel, mert estére itt lesz.

Megoriill a lany a gyémantos ¢kszernek, beteszi
a fllébe, a szép ruhat is felveszi és Ugy varja a
volegényét.

Az estéli imadsdg utdn nyilik az ajtd, meg-
jelenik a dervis és benyit a menyasszonya szoba-
jéba. A leany fogadja, kezet csokol neki és leiilnek
szépen egymas mellé. igy sz6l a dervis a leanyhoz:

—Homlokomnak  halvany holdja, szivemnek
szerelmes napja, j0jj, kaftanom hadd takarjon.

Azzal felemeli a dervis a kaftanjat és betakar-
gatja vele a menyasszonyat. Madésnap azt mondja
a dervis a lanynak:

—Lanyom, fogd ezt a marék aranyat, vasa-
rold be rajta a sziikségeseket, estére megint itt
leszek.

Azzal odaadja a pénzt és megy a dolga utén.
A lany odaadja a sok aranyat az apjanak, Ossze-
vasaroljak, amire sziikségiik van és élnek bdség-
ben, kényelemben. Estére megint megjon a der-
Vis €s:

—Homlokomnak  halvany holdja, szivemnek
szerelmes napja, joOjj, kaftinom hadd takarjon. —
Megint ott alszik a dervis kaftanja alatt

Reggelre megint jon a sok arany, telik a pénz-
b6l mindenre.
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Hosszi volna elészdmlalni a napokat, mind
egyforman végzddnek. Annyi pénzok van mar a
szegényeknek, hogy lebontatjdk a viskdjukat és
egy konakot (palotat) épittetnek a helyére. Kérde-
zik egymastél az emberek, hogy honnan az a ten-
ger 6ok pénz. A gazdag ember fidnak meg azt
mondjak a pajtasai:

—Latod, rossz utra tért a volt menyasszo-
nyod, j6 hogy feleségiil nem vetted.

Id6kozben ennek a legénynek 1is megjott a
hazasodhatnék ja. Fogja magat az apja, kikeresi a
leggazdagabb embernek a lanyat, eljegyzik és a
lagzi iinnepére hivjak is a vendégeket. Igy szol a
legény az anyjahoz:

—Anyam, szeretném, ha a szomszédék lanyat
is meghivnatok.

Se szo, se beszéd, meghivjdk a lanyt, vagyis
a dervis-asszonyt.

—Eljovok, — mondja a menyecske — de elébb
az uram engedelme kell hozza.

Megjon estére a dervis €s mondja neki a fele-
sége, hogy lakodalomra hivjak, elmehet-e?

—Elmehetsz, — mondja a dervis — majd
kocsit kiildok érted, meg két rablanykat, hogy kisé-
r6id legyenek. Csak egy oi'at maradj ott vendég-
nek, a két szolgdd ott kuporogjon elétted a foldon,
ugy varjanak a parancsaidra. Ha letelik az iddd,
csak intesz nekik, kikisérnek és Dbeliltetnek a
kocsidba. Amint felkelsz a helyedrdl, ez az olvasod
elszakad és szerteszét gurulnak majd a gyongy-
szemek. Te csak hagyd hogy -elkapkodjak oJket, ne
torddj vele semmit.

Azzal odaad a feleségének egy olvasét, hogy
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minden egyes darabja egy-egy gyongyszem. Még
joformén el sem ment a dervis, mar ott a kapunal a
kocsi. Két rablanyka szall ki beléle, ruhat hoznak
magukkal diszeset, aranyosat; feloltoztetik Urndjo-
ket, beiiltetik a kocsiba és gy mennek a lakodal-
mas héazba. Kézenfogva vezeti fel a két rabndje,
letiltetik a menyasszony szobajaba és lekuporodnak
elétte a foldre, 0gy lesik Urndjok parancsat. Min-
denki csak a dervis-asszony szépségét bamulja.

Amint letelik az egy o6ra, int egyet a rabndk-
nek ¢és ugy ahogy a dervis ura meghagyta volt,
vezetteti magat a szobabdl kifelé. Amint felkelt az
iltd helyébol, elszakad az olvasdja és a gyongy-
szemek csak ugy peregnek szét a f61don.

— Efendim (trném), — kialtjdk a vendégek
— elszakadt az olvasod, hadd szedjiik dket Ossze.

—Ha elszakadt, hat elszakadt, aki akarja,
szedegetheti 0Ossze maganak — sz6l menetkdzben
az asszony.

Hogy kapdossdk a draga gydngyszemeket a
foldrol.

A volegény ekdzben egy szekrényben bujt el,
hogy megnézhesse az 6 volt menyasszonyat. Amint
megpillantotta az asszony nagy szépségét, jaj de
megbanta, hogy cserbenhagyta volt. Szalad az
anyjahoz, hogy 6 nem hazasodik, hogy neki csak
a volt menyasszonya kell. Reggelre meg siet a tor-
vény elé ¢és eldadja a panaszat, hogy neki mar
gyermekkora 6ta van egy menyasszonya, azt
akarja elvenni, mert jussa van hozza. Hivatja a
bird a dervis-asszonyt.

—Dervis-uram  engedelme nélkiill egy 1épést
se teszek — mondja az asszony.
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Amint megérkezik estére a dervis, elmondja
neki az asszony, hogy torvény elé idézték.

—Elmehetsz, — mondja a dervis — majd
kocsit kiildok ide holnapra. Ha megérkezel a tor-
vény elé, ki ne szallj valahogy a kocsibol és ha
fenyegetdzni kezdenek, ezt a cédulat mutasd oda
nekik.

Azzal atad neki egy kis irasfélét. Reggelre
kelve mar varja a kocsi, beleiil és megy a torvény
elé, de nem szall ki a kocsijabol. Jon a torvény Ore
és raszO0l az asszonyra, hogy menjen fel a bird elé,
mar varja a perbefogdja. Egy szot se szol az
asszony, csak nyujtja a dervis cédulajat. Amint
bepillant az ember az irdsba, ijedtében majd hogy
ki nem cserepesedik az ajka.

—Tavozhatsz asszonyom, — hebegi — nem
perel itt téged senki.

Azzal az egyik jobbra, a masik balra.

Latja a legény, hogy nem juttatjadk a dolgat
dtulére, kapja magat €és megy a perével a vezér
elé. Hivatja a vezér a dervis-asszonyt.

—Dervis-uram  engedelme nélkil egy 1épést
se teszek — feleli.

Amint megérkezik estére a dervis, mondja
neki az asszony, hogy a vezér elé idézték.

—Elmehetsz, — mondja az ura — majd
kocsit kiildok érted holnapra. Ha megérkezel a
vezer kapujahoz, ott se szallj ki a kocsidbdl és vard
meg, mig megfenyegetnek. Akkor aztdn nyujtsd
oda ezt az irdst.

Azzal odaad a kezébe egy cédulacskat.

Alighogy eltavozik hazulrél a dervis, mar ott
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a diszes kocsi a haz eldtt. Beleiil és odahajtat a
vezeér kapujahoz, de nem szall ki a kocsibdl.

Emberek jonnek le érte, azok szavara se megy
fel. Fenyegetdznek, hogy igy meg ugy, amire oda-
nvujtja nekik az asszony az wura irasat. Amint
belepillantanak a céduldba, hat csak megremegnek
valamennyien:

— Menj békével, nem perel itt téged senki.

Azzal indul vissza az asszony a kocsijaval.

—Ejha, — gondolkozik a legény — se a bird
nem akarja a peremet, se a vezér. Nem marad
mas hatra, a padisa elé viszem a dolgot.

Azzal megy a szerdfba ¢és a padisa kezébe
teszi le a perét.

—Jol van, — mondja a padisa — holnapra
majd elintézziik a dolgodat.

Uzentet az asszonynak is, hogy maésnap jelen-
jék meg a szerdaban.

—Megkérdezem az uramat — feleli az asszony
— ¢s ha elenged, elmegyek.

Amint megjon estére a dervis, elmondja neki,
hogy a padisa elé viszik a perét Elmehet-e a
szerafba?

—Ha hivtak, menj — mondja a dervis — ¢és
ha a kocsival odaérkezel a szerdf elé, menj egyene-
sen ¢és batran a padisa elé.

Masnap kocsira 1l ¢és megy a szerdfba a
padisahoz. Az Ortallok fogadjak ¢és kisérik felfele,
hogy varja mar a perbefogdja. Bevezetik az
asszonyt a padisa szobajaba. A padisat magat
nem lattak, egy karpit takarta el az ottlevok eldl.

El6all a panasztévé ¢és eldadja a padisanak,
hogy a volt menyasszonya nem akar hozzdmenni,
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pedig 6 minden képen csak a régi matkajat akarja.
Azt feleli ra a dervis-asszony:

—Igaz, voltam a matkdd, de nem kellettem,
mert szegény voltam. Egy dervisnek lettem a fele-
sége, tudni se akarok tobbé masrol.

Kérdi a padisa a lednytol:

— Tudod-e, hogy miféle dervis az urad?

— Tudni nem tudom, — feleli az asszony - de
ha meglatom, legott raismerek.

Kiadja a padisa a parancsot, hogy aki dervis
csak van a helységben, az mind keriiljon eld. EIGS-
jonnek valamennyien, egyikét se ismeri az asszony.

Mikdézben nézegetik, mustralgatjadk oOket, egy-
szerre csak kett¢ nyilik a karpit és megpillantja
az asszony a padisat.

— Imhol az ¢én dervis-uram — kidltja az
asszony ¢€s rohan egyenest a padisa karjaiba.

Mindent megértenek most mar, a dervis mi-
voltat is, az irasait is.

Leszall a padisa a tronrdl, a legénynek egy
palotabéli rableanyt ad oda feleségll, & pedig
ujbol jegyet valt és negyven napig, negyven ¢&jig
csakugy folyik a nagy lagzi. Elérték, amit el
akartak érni, varjuk meg mink is a magunkét.



MISZLINKE, PAKELINKE,
GARGINKE.

Volt egyszer egy oOreg, az Oregnek meg harom
fia. Nagybeteg lett egy nap az Oreg ¢és hamarosan
meg is halt. Egy liant (fogaddét) hagyott volt fiaira
és mert télidd wvolt, abban telepedtek meg. Tiizet
raktak a kdnban és koriilotte a harom testvér. A
legfiatalabbik azt mondja a két idésebbiknek:

— Mi itt iilink a melegben, odakint meg fa-
gyoskodnak az emberek. Szétnézek, hogy van-e
kint wvalaki ¢és behivom, hogy melegedjék meg
nalunk.

Rész0l a két 1ddsebbik:

—Te csak a magad dolgaval torddj, még bajt
hozol a nyakunkra. Nem kell nekiink idegen fia.

Nem sz6l a legkisebbik semmit, hanem kimegy
¢s szétnéz. Egy arva lélek se volt a kornyéken.
Belekialt a pusztasagba, hogy aki fagyoskodik,
j0jjon be hozzajuk a tliz mellé. Egy félszemli dev
lakozott wvolt a kozelikben, csakigy didergett a
nagy hidegtél. Meghallotta a hivast, hat bement
hozzajuk. Leiilt a tliz mellé és mikor felmelegedett
egy kisse, igy szol a harom testvérhez:

— Ehes vagyok, adjatok valami ennivalét.

— Szivesen, — mondjak — kell-e kenyér?

— Kenyérrel nem ¢élek, — mondja a dev
— htss az én eledelem.
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— Jol van, — mondjak — levagunk egy Okrot
¢és megsiitjlik.

— Okérhust se eszem — mondja a dev.

— Hat majd egy juhot hozunk — mondja a
harom testvér.

— Azt se eszem — feleli a dev.

— Akkor hat pulykat oletiink, libat Oletiink,
kacsat Oletiink vagy akar csirkét — mondjdk a
fiuk.

— Nem kell nekem pulyka vagy tyukféle.

— Hat mit akarnal enni? — kérdezik téle.

— Emberhust — feleli a dev.

— Honnan szedjiink mi emberhust? — kérdik
a testvérek.

— Hat tik mik vagytok? — mondja a dev.
— Egyikétokkel beérem — mondja és mar meg is

ragadja a legiddsebbiket, nyarsra hazza, odatartja
a tliz f61é, megsiiti és szOrostiil-borostiil felfalja.

Etel utdn megpihen és kis idd mulva megint
megszolal:

— Ehes vagyok, adjatok valamit ennem.

— Mit adjunk? — kérdik téle. — Marhat
vagassunk le vagy pedig egy Uriit?
— Nem szeretem ¢én az effélét — mondja

a dev.

— Hat mit adjunk? Téan csak nem akarsz
benniinket is megenni?

— Egyikétoket még megeszlek — mondja és
mar ragadja a kozépsot, felnyarsalja és rateszi a
tlizre, hogy siiljon.

Elnyomja ekdzben az 4alom. Odaadja a fitnak
a nyarsat és azt mondja neki:

— Te csak forgasd, addig én alszom egyet.
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Remegett a szegény fiu, hat csak forgatgatta
a nyarsat. Ranéz a devre, biz az oly mélyen alszik,
hogy szinte szuszog bele. Egyet gondol a fif, le-
rantja a batyjat a nyarsrol, fogja a nyarsat és ugy
beledofi a devnek a szemébe, hogy a nyeléig hatolt
bele. Azzal siet kifelé és veszi a vilagot a nyakéaba.
Kés6bb, amint ébredez a dev és dorgolgeti a sze-
mét, kezébe kerlil az a nyarsdarab.

— Ejnye, — mondja — szilank ment a sze-
membe.

Kihtizza a szemébdl a nyarsat és néz a fin
utan.

— Elmenekiiltél, ugy-e! No majd megtalal-
lak én — mondja és siet ¢ is, hogy utolérje a fiut.

Szalad a legényke hegyen at, volgyon at, mig
egy hazikbhoz nem ¢ér el. Kopogtat, egy Oreg-
asszony nyit neki ajtot.

— Anyéacskam, — riménkodik a legény — adj
szallast egy ¢éjtszakara. Egy dev el6l menekiilok,
megesz, ha utolér.

— Jer, fiacskim — mondja az Oregasszony ¢és
viszi be vendégét a hazaba.

Olt tolti az ¢éjtszakat és reggelre kelve azt
mondja az asszonynak:

— Sietek, mert ha utolér az a dev, szét-
darabol.

— Nem banom, menj, — mondja az asszony
— de egy kutyat adok melléd, hogy majd segitsé-
gedre legyen.

Ott a kutya mellette, akkora, mint egy egér.
Veszi a kutyat ¢s indulnak megint vilaggd. Men-
nek, mendegélnek ¢és mikor rijok esteledik, olyat
nétt a kutya, akar egy agar. Mennek reggelig,



74

olyan nagy lett a kutya, mint egy Oszvér. M¢ég
tovabb mennek, hat egy Okor se nagyobb a kutya-
janal. Miszlinkének hivtak a kutyat. Estefelé is
azért allottak meg, mert egy haziké volt -eldttik.
Bekopogtat a legény, megint egy Oregasszony nyit

neki ajtot.

— Anyéacskam, — rimankodik a legény — egy
dev eldl menekiilok, izzé-porra tor, ha megfog.

— Jer, fiacskam, — feleli az asszony — pihend

ki magad nalam.

Masnap reggel megint szedeldzkodik ¢és mi-
el6tt tra kelne, azt mondja neki az asszony:

— Vedd ezt a kutyat, hasznat fogod még
venni.

Ott mellette a kutya, akkora, mint egy egér.
Veszi a legény a kutyat és indul vele utjara. Mire
rajok esteledett, agarnyivd nétt a kutya, reggelre
mar Oszvérnyire dagadt, estére olyan lett, mint
egy elefant. Ezt a kutyat meg Pakelinkének
hivtak.

Harmadszorra is egy kis hazikéora bukkantak
a vadonban, megint egy Oregasszony all az ajto-
ban. Vendégének marad éjtszakara és masnap reg-
gel igyekszik, hogy tova siessen a dev eldl.

— Fiacskdm, — mondja neki az asszony
— egy kutyat kapsz télem, kisegit majd egyszer
a bajbol.

Ez a kutya is akar egy egér. Madasnapra olyan
lett, mint egy Oszvér, még egy fél nap és elefant-
nyiva noétte ki magat. Gdrginke volt ennek a ku-
tyanak a neve. Harom kutydjaval ugy vandorolt
a legény tovabb. Addig mentek, mig el nem farad-
tak és mig egy hazikéra nem bukkantak az erddség-



75

ben. Megpihentek egy éjtszakara €s masnap reggel
ismét induldban vannak. Egy tit kap a legény
ajandékba.

— Ha rateszed a vizre, hid lesz beldle és at-
kelhetsz rajta. A tit aztan megint csak magadhoz
vedd — mondjéak neki.

Elteszi a tit és utra kel vele. Mentében, men-
degéltében hatra tekint egyszer, hat ott a dev a
nyomaban. Megijed a legény ¢és ugyancsak szede-
geti a labait. Addig szalad, addig menekiil, mig
egyszerre csak eldtte a nagy tenger. Eldveszi a
tiijét, rateszi a vizre és ott egy nagy vashid. Atsiet
a hidon, elér a partra és besiet a koOzségbe, annak
is egy kavéhazaba. Lelll és varja a szerencséjét.
Azt mondja neki a kavés:

— Nétlen ember itt nem lakhatik, meg kell
hogy hédzasodjal.

— FEn nem banom, — mondja a legény — a
tobbi a te dolgod.

Egy dev lakott volt ott a kornyéken, annak a
testvérhugat vétették el vele. Megvolt a lakoda-
lom ¢és megtelepedett koztik. A kutydi ott marad-
tak mellette.

Egyre keresi ekdozben a dev és hogy megérke-
zik etbe a kozségbe, odaszall a hugahoz. Latja,
hogy asszony lett beldle.

— Hat neked ki-miféle az wurad? — kérdezi
a hugatol. Elmondja neki az asszony az esetet.
— Hugom, — sz6l a dev — ezt az embert ke-

resem ¢én; a vildgot bujdostam be utdna, most
végre megtalaltam. Hogy kezdjek hozza, hogy fel-
falhassam?

—Aligha falhatod fel, — mondja az asszony
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— olyan harom nagy kutydja van, mint egy-egy
elefant, éjjel-napal vigydznak ra, hogy a kozelébe
se férkozhessék senki.

Azt mondja neki a dev:

— Az ¢&jjel elbujok a liszteskamraba, alvas
kozben majd csak a kozelébe keriilhetek.

Bemegy a dev a kamrdba ¢és meghtizza magat
egy sarokban. Estére a legény is megjon a kutyai-
val, vadaszni volt velik. Megvacsorazik és lefek-
vés kozben igy szl a kutyaihoz:

— Miszlinke, hova fogsz lefekiidni?

— A fejed mellé — mondja a kutya.

— Pakelinhe, hol fogsz aludni?

— A ladbad mellett —, mondja a masik.

— Hat te Gdrginke? — kérdezi a harmadik-
tol.

— A liszteskamraban — feleli a harmadik.

Hallja ezt a beszédet a legény felesége, a dev
htga.

— Majd még a liszt kozé fekiidjék az a kutya,
hogy bepiszkitsa — akadékoskodik az ura el6tt.

— Hallgass, — rivall r4a az ura — ott fekszik
le, ahol a kedve szottyan. Semmi kdz6d hozza.

Ellenkezik az asszony, de megfenyegeti az ura,
hogy megéteti a kutydkkal, ha el nem hallgat.
Lefekszik a legény, az egyik kutya a fejénél, a
masik a ladbanal, a harmadik bemegy a kamraba és
épp a devrc terpeszkedik ra. Fészkelédik a nagy
kutya alatt és ahogy egyet moccan, morogni kezd
a nagy allat. Csakagy ropog a dev csontja a kutya
alatt és alig varja a reggelt, hogy kiszabaduljon a
hambarbol.

Siet oda a htigahoz:
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— Miféle egy 4allat az a kutya, hogy majd
Osszetorte a csontjaimat? Mihez kezdjek, hogy fel-
falhassam azt az embert?

Latia a dev, hogy sok hamu gyiilt 0Ossze a
konyhdban ¢s legott megbeszélik, hogy ¢éjtszakara
majd oda fog lefekiidni. Ha majd aztdn elalusznak
a kutyak, ellatja annak az embernek a dolgat.

Megjon estére a legény, estebédjét elfogyasztja
és lefekvés eldtt megint kérdezi a kutyaitol:

— Miszlinke, hova fogsz lefekiidni?

— A labad mellé — mondja a kutya.

— Pakelinke, hol fogsz aludni?

— A fejed mellett — mondja a masik.

— Hat te Garginke?

— A konyhaban, a hamun — feleli a harma-
dik.

Megint akadékoskodik az asszony.

— Nem sajnalod azt a szegény allatot, hogy
arra a piszkos hamura fekiidjék ra?

— Ne t6r6dj vele, — sz0l ra az ura — ha oda
akar, hat oda fekiidjék le.

Lefekiisznek aztdn mindnydjan ¢és ott nyomja
a nagy allat a devet a konyha hamuja alatt. Moc-
canni se mer a dev, ugy fél az elefantnyi kutyatol.

Masnap felkelnek ¢és 14t mindenki a dolga
utan. A dev is eldkeriil a hamu aldl és azt mondja
a hugéanak:

— Mas valamit kell kieszelniink, hogy végére
jarjak annak az embernek. Hogy vagy te azokkal
a kutyakkal?

— Nem bantanak, mert mar ismernek —
mondja az asszony.

— Akkor — mondja a dev — csinaltassunk
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egy vashdzat és eresszilk belé valahogy azokat a
kutyakat, hogy ki ne johessenek bel6le. A gazda-
jukkal majd csak elbanok.

Mese az egész, hat elkésziil a hdz; vasbol van
a mindensége, vaskarok is vannak benne. A kutya-
kat beleédesgetik és vaslancokkal kotik Oket a
vaskarokhoz.

Megy a dev az ember utin, hogy most mar
bizvast felfalhatja. Ott il a legény a kavéhazban
¢és nagy a rémilete, amint neszét veszi a dev
kozeledtének. A  kutyai se voltak ott mellette.
Kérdik a pajtisai, hogy mitél ijedez annyira. El-
mondja nekik a legény, hogy rabukkant a dev és
azért jar erre, hogy felfalja. Sietve menekil el a
kozségb6l és egy nyarfara kuszik fel, hogy elrej-
tédzzék a vilag elél. Nyomaban a dev mindeniitt és
amint megpillantja a legényt, gydkerestill akarja a
nyarfat kidonteni.

— Dev testvér, — szo6lal meg a legény — a
kezed kozé keriiltem, azt tehetsz velem, amit
akarsz. Egy kérésem volna hozzad, hogy csak ha-
rom verset kialthassak el a haldlom el6tt.

—No rajta, — mondja neki a dev — meg-
engedem.
— Miszlinke, — kiéltja el magat a legény a

fa tetejérol.

Meghallja a kutydja és odaszol a masik ket-
téhdz, hogy: Menjiink, hiv a gazdank.

—Mi is hallottuk volna — mondja a masik
kettd.

— Pakelinke, — kialtja a legény a masodik
verset.
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A masik kutya is hegyezi a fiilét és mondja,
hogy 0 is hallja a gazddja hangjat.

— Garginke, — hangzik el a harmadik vers.

—Bajban a gazdank, menjiink, — {volti a
harom kutya, széttépik a lancot, széttdrik a vas-
ajtot és villam modjara repiilnek kifelé, egyenesen
oda a nyarfa tovéhez.

— Tépjétek szét ezt a devet, — kidltja le a
kutyainak — csak a majat hagyjatok meg.

Rérohan a devre a harom nagy kutya ¢&s
ugy’ szerteszét marcangoljak, hogy a majat kivéve,
egy ¢€p porcikdja se maradt. Leszall aztdn a legény
a far6l, veszi a majat és megy a kutydival haza-
felé. Szolitja a feleségét, odaadja neki a majat ¢és
igy sz6l hozza:

— Tistént megeszed ezt a majat, a batyad-
nak a méja.

— Minek enném meg? — kérdezi az asszony.

— Azért, mert Osszebeszéltetek, — rivall ra az
ura — ¢és a végemre akartatok jarni. Most rajtad
a sor. Rajta oroszlanjaim, — kialtja oda a kutyai-

nak.

Rajta a dev-fajzaton a harom allat és szerte
daraboljak a testét. Aztdn veszi a kutydit és megy
velik haza a sajat orszagaba. Asszonynak valot
keres maganak, meghazasodik ¢és boldogan ¢li az
életét.



AZ ARVALANY PAPUCSA

Volt egyszer egy lanyka, még az iskoldnal tar
tott. Tortént egy napon, hogy a tanitojuk egy-egy
gombolyag pamutot osztogatott szét a lanyok kozt.
Fehérre kellett hogy mossak.

— Amelyik6tok harom napig el nem késziil
vele és szép fehéren ide nekem el nem hozza, annak
fekete 1iiszOvé legyen az anyja — mondja ki a
hodzsa (tanito) az atkot.

Mennek haza a lanyok a pamuttal és hozzalat-
nak a fehéritéséhez. Harmadnapra mind elkészilt
vele, odavitték a hodzsajuknak, csak a mi leanykank
késett el vele. Nem késziilt el vele iddre. Amint
hazamegy az iskolabdl; hat egy fekete sz all az
anyja helyén. Sir-ri szegény lanyka, azt se tudja,
mihez kezdjen. Az apja meg, mit tehetett egyebet,
veszi az 1UszOt, bekoti az istalloba és abrakot szoi
a jaszlaba.

A lednyka sirdogdl, az apja meg mas asszony
utan néz. Rataldl egy arravaléra ¢és héazassagot kot
vele. Ennek az asszonynak 1is volt egy lanya,
egylitt nevelkedtek a héazban. Rossz szemmel nézett
az asszony az ura lanyara, korholta, mocskolta ¢&s
minden dolgot csak vele végeztetett el. Szegényke
be-betért az istdlloba és ott sirdogédlt az anyja mel-
lett, a fekete iisz0 labanal. Azt az iiszOt se szenved-
hette a mostohdja, azon volt, hogy levagatja az
uraval.
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Megtudja a lany a mostohdja szandékat és
szalad az istalléba, hogy elsirja a keservét. Egy-
szerre csak megszolal az 1isz6:

— Leanykdm, ha majd levagnak és megeszik
a husomat, azon légy, hogy Osszeszedd a csontjai-
mat. Temesd el egy rozsafa ald és amikor csak baj
ér, jojj el a csontjaimhoz ¢s panaszold ki magad.
Majd csak megvigasztalodol valahogy.

Jon masnap az apja, levagja az iiszOt és meg-
fiistolteti a huasat. A lanyka meg Osszeszedi a cson-
tokat és eladssa egy rozsafa ald. Megnyugodott az
apja is, a lanya is, csak a mostohaja gonoszkodott
a hazban. Nem volt téle maradasa.

Lakodalmat iiltek a faluban, a mostohaék is
hivatalosak voltak ra. Feleifralkodik a mostoha, a
lanyat is Oltozteti, diszitgeti. Az Usz6 lanya is el
szeretne menni, de hallani se akar rola a mosto-
haja. Elkergeti az istalloba és még {itést, verést is
kap szegény feje. Elmegy az asszony a lanyaval,
a mi lanykank meg ott sirdogal az istallo koriil.

Eszébe jut az anyja szava és odasiet a rozsafa
ala, hogy elpanaszolja a sorsat meg a keserliségét:

— Mit tegyek, — sirdogdl — hogy eltlirjem
a bajomat. Szegény anyam, ha latna, 6 se élné tul.

Ahogy ott sirdogal és kesereg, egyszerre csak
egy peri szall ki a esontsirbdl:

—Ne sirj, lanykdm, — szoélal meg — hozok én
neked olyan egy rend ruhat, hogy egy szultan-kis-
asszony is felvehetné. — Azzal eltlinik és alig egy

gondolat, mar megint ott all a lanyka el6tt, piros
ruha, meg minden ami hozzavald, azt nyUjtja oda
neki.

— Vedd fel ezt a ruhat, — mondja a peri — a
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kapu elétt egy hintd, abba beleiilsz ¢és elmész vele
a lakodalmas hazba. Fogd ezt a pénzt meg az ajan-
déknak valdkat, hogy szétosztogathasd a vendégek
kozt.

Egy marék aranyat ad oda a lanynak, egy
csomo elajandékozni valot és azzal eltlinik.

Alig hisz a lanyka a szemének. Felveszi azt a
szép piros ruhat meg a hozzavalokat és a pénzzel
meg az ajandékokkal megy a kapu elé, hogy ki-
nézzen rajta. Ott all elétte egy gyOnyoriséges
kocsi. Piros a festékje, aranyos a cifraja, dereses
a két lova és parnazott az iilokéje. Beleiil a lanyka
¢s ugy mennek a lakodalmas hazba. Nagy az amu-
lat a vendégek kozt.

— Ki tudja, melyik bejnek vagy pasdnak a
felesége — mondjak, felvezetik ¢és fohelyre iiltetik
ie. Odavannak a nagy szépségétdl meg a ruhgja
ragyogasatol.

Ul a lanyka a vendégek kozt, a lakodalmasok-
nak ajandékokat, a muzsikusoknak pénzt osztogat
¢s amikor felkél, hogy -eltdvozzék, majd elnyeli a
sok vendég a szemével. Szaladnak hozza a hirrel,
hogy varja a kapundl a kocsija. Lemegy ¢s amint
be akar szallani, hogy, hogy nem, a fél papucsa le-
csuszott a labardl, még csak észre se vette vala-
hogy. Elindul vele a kocsi, hazaviszi és ahogy meg-
érkezik, megint elétte a peri. Leveszi rola a ruhé-
jat és igy szol a lanykahoz:

— Meg ne mondd a mostohddnak, hogy hol
jartdl, hanem kezdd el a sirdst, ahol abbahagytad
volt.

Nemsokdra az asszony is megjon a lanyaval
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¢s dicsekesznek a szegényke eldtt, hogy még inkabb
fajjon a szive:

—Be szép volt azon a lakodalmon, hat még
az a csodaszép lanyzo a piros ruhdjaval meg az
aranyos  kocsijaval.  Ajandékokat  osztogatott, te
bezzeg nem lattal semmit.

— Szegény anyam, — sirdogal a lanyka — ha
¢lt volna, tan én is lathattam volna.

Mi lett a lanyka papucsaval? Epp egy bej-
fia sétalt volt arrafelé, amikor lecsuszott a lany
papucsa. Felkapja a bej €s igy sohajt magaban:

— Milyen szép ez a papucs, hat még milyen
lehet a hordozoja.

Menten beleszeretett a lanyba, pedig csak a
papucsat latta idaig. Siet a bej az anyjdhoz és igy
sz0l hozza:

— Az a lany kell nekem, akié ez a papucs — és
kéri az anyjat, hogy keresse a nyomat.

Veszi az asszony a papucsot és kezdi a jarast
utcarol-utcara, hazrol-hazra és ahol csak lany van
a haznal, minddel felprobaltatia a papucsot. Egy-
nek se illett r4 a ldbara. Eljutott egy nap abba a
hazba is, ahol a fekete liszonek lakott a lanya.

Megtudta a mostoha, hogy a bej anyja lanyt
keres a fidnak és hogy az lesz a menyasszony, aki-
nek raillik a papucs a ldbara. Veszi a lanyat és fel-
cicomdzza, a mostohdjat pedig egy teknd alda buj-
tatja. Jon kisvartatva a Oeyasszony és raprobalja
a papucsot a lany ladbara. Nehezen ment, de mégis
csak felhtizhatta.

— ime, — mondja a mostoha — egészen ra-
illik a lanyomra, hisz § veszitette el az utcan.

Egy kakas kapirgadlt az wudvaron ¢és mikdzben
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kelleti a mostoha a lanyat, raugrik a tekndre és
elkezdi, hogy:

—Kokoriko, teknd alatt a papucs gazdija,
teknd alatt a papucs gazdaja.

Meglatja a bej-asszony a kakast és kérdi, hogy
mit kukorékol gy az a kakas, talan van valaki a
tekno alatt.

Kergeti a mostoha a kakasat:

—1igy szokott ez a kakas, — mondja — inger-
kedik a vendégeinkkel.

Nem hisz neki a bej-asszony, hanem odamegy
¢s amint felboritja a tekndt, egy lany van alatta,
akar csak egy hurt (paradicsombeli tiindér).

Talpra 4llitja a lanykat és ra is felprobalja a
papucsot. Hat mintha csak raont6tték volna.

—Ime, — orvendez az anya — ezt a lanykat
kerestem én, ez vald az én fiamnak.

Aztdn odamegy a lany apjéhoz és Allah paran-
csabol megkéri a lanyat. Jo szivvel all rd az apja
és egy aldott napon megvan az eljegyzés. Egy-
masé lett az egvpar ¢és  holtomiglan-holtodiglan
egyiitt vannak a banatban, egyiitt vannak az
oromben.



A HAROM TESTVER.

Volt, hol nem volt, volt egyszer egy kereskedo.
Harom fia volt ennek a kereskeddnek, a legfiatalab-
bikat szerette a legjobban. Irigykedett is r4a a két
nagyobbik fil, de nem szoltak egy szot se.

Megbetegszik egy nap a kereskedd ¢és hivatja
a kadit (birot) meg a muftit (papot), hogy még
idejekoran rendelkezhessék a vagyonaval. Nehany
nap multdn meghalt a keresked6. Azt mondja a két
nagyobbik fit a legkisebbiknek:

— Apank jobban szeretett téged mint benniin-
ket és a legtobb vagyonat terad testdlta. 1116, hogy
megosszad veliink a vagyonodat.

Kajok se hederit a legkisebbik és kezdddik a
torzsalkodas meg a perlekedés. Kozben pedig pré-
dalja a két nagyobbik a nagy vagyont és egy szép
nap ugy elfogy az a sok pénz, akar a kamfor. Oda-
mennek az anyjokhoz ¢és attol kovetelnek pénzt.
Szép szoval nem ad, hat erdszakkal meg iitleggel
veszik el téle és még ki is kergetik a hazabol.

Sirva siet a szegény asszony a legkisebbik fia-
nak a hazaba. Elpanaszolja neki, hogy mit miivel-
tek vele a testvérei.

— Sebaj, — vigasztalta a fia — itt ez a ha-
zik6, ennyi még megmaradt a vagyonunkbol. A
tobbit elherdaltdk, se nekik nincs mar pénzok, se
nekem nem maradt. Halaszgatok, abbol tengetem
¢letemet.



86

Egy nagy t6 volt a kozelikben, abbol halész-
gatott ki egy-két halat, eladogatta és kenyeret
vett rajta.

A két testvér ekozben azt a pénzt is elverte,
amit az anyjoktdl vettek volt el és hogy hébe-hoba
mégis csak jollakhassanak, ismét az anyjukhoz for-
dultak. Olyankor mentek oda, amikor az Occsiik
haldszni volt. Egy nap mégis csak Osszetaldlkoztak.
Koszonti Oket az Occsiik, mintha misem tortént
volna ¢és mondja nekik, hogy maradjanak a haza-
ban; amije van, azt szivesen megosztja velok.
Csak ez kellett a két 1éha. legénynek. Elhelyezked-
nek az Occsiiknél, esznek-isznak és feléje se néznek
a dolognak.

Ismét halaszni megy egy nap a legkisebbik. Az
uton egy kereskedo féle lovagol feléje.

— Halasz 0csém, — sz6l le a lovar6l — nagy
szolgélatot tehetnél nekem, meglenne beldle a hasz-
nod.

—Szivesen teszem, ha megtehetem — mondja
a halasz.

Egy istrangot vesz elé a tarisznyajabol és azt
mondja a legénynek:

— Ezzel az istranggal kosd Ossze a kezeimet
¢s dobj bele a toba. Ha a két kezemet nyujtom ki a
vizbdl, ragadj meg és hiuzz ki beldle. Ha a labaimat
nyujtom ki a vizb6l, tudd meg, hogy belefulladtam.
Hagyj benn a vizben, a lovamat meg vidd el a
csarsiba, szaz aranyat kapsz érte egy kereskedotol.

Megkoti a haldsz a kereskedd két kezét és be-
dobja az embert a toba. Egy darabig varakozik és
amikor latja, hogy labak nytlnak eld a vizbdl, el-
viszi a vizbefultnak a lovat ¢és megkapja érte a
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szdz aranyat. Siet a pénzzel a piacra és Osszevasa-
rolgat, amire sziikség van a haznal.

Masnap megint elmegy a tohoz, egy masik
ember varakozik ott rd. Ugyanazt cselekszi meg
evvel 1s, amit a tegnapival €és megint szadz arany
jar ki neki érte. Azt is a tdba kellett dobnia, annak
is a laba bujt el6 a vizbdl.

Harmadnap is elindul, hogy haldsszon egy-
két halat; megint ott egy ember, a harmadik, azt
is be kellett dobnia a vizbe. Varakozik egy dara-
big, ezuttal két kéz nyulik ki a vizbél. Megragadja
¢s amint htzogatja kifelé, hat két hallal a kezében,
ugy keriil eld az ember. Egy szekrénykébe teszi a
két halat, odaadja a halasznak és azt mondja neki:

— Tudod-e, hogy miféle halak ezek?

— Nem én — feleli a halész.

Azt mondja az az ember:

— Két dev-6rdog ez a két hal. Sokat bajlod-
tam, sokat faradoztam, mig kézre keritettem Oket.
Jol ide figyelj a szavamra. Ha majd elindulunk
innen ¢és egy esztendore valot megyilink, egy bar-
langhoz fogunk eljutni. Abban a barlangban kincs
is van, meg egy talizmanos kard, tikér meg gyurd.
Aki megkaparintja azt a hirom holmit, egy egész
sereget verhet meg azzal a karddal. Aki az ujjara
hizza a gylriit, annak egy dev jelenik meg elbtte
¢s mindent megcsinal, amit csak parancsolnak
neki. Aki pedig abba a tiikorbe pillanthat, az egész
vilagot meg tudja benne latni. Ennél a két devnél
— folytatja az ember — van annak a barlangnak
a kulcsa ¢és azért fogtam én meg azt a két dev-ha-
lat, hogy kinyithassuk annak a barlangnak a ka-
pujat.
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— Eljosz-e velem az utra? — kérdezi az ember.

— Elmennék, de anyam van, testvéreim van-
nak, mi lesz velék, ha itt hagyom Oket? — mondja
a halész.

— Azon nem mulik — feleli az ember és ezer
aranyat ad oda a haldsznak, hogy vigye haza ¢és
lassa el vele az otthon levoket.

Elbucstzkodik masnap az anyjatdl és megy
vissza az emberhez, hogy utra keljen vele. Feliil
az ember a lovara, a haldszt maga mellé {lteti és
indulnak a nagy utra. D¢l felé jart mar az id6,
megéhezett volt a halasz.

— Megéheztem, ap6 — mondja az embernek.
— Volna valami ennival6d?

Leszall az ember a lorol, egy fa arnyékaba le-
li everedik, eldveszi a tarisznyajat, belenyul és egy
tal levest huz ki beléle. Odateszi a halasz elé. Ugy
g6z06log a leves, mintha csak most keriilt volna le a
tlizrél. Eszik is a fit, csodalkozik is és alighogy le-
nyeli, mar ott parolog el6tte a baranysiilt. Utana
a sok édes meg a sos étel; esznek, isznak és koszo-
nik Allah nagy kegyességét. Nézi a haldsz a tarisz-
nyat és kérdezi a masiktol:

— Tan kuktak vannak abban a szeredasban,
hogy csak gy diil ki beldle az a sok frissen fott.

Azt feleli az ember:

— Talizménja van ennek a tarisznyamnak,
azt huzok ki beldle, amit csak akarok. Ha ezren
volnank itt egyiitt, mind el tudndm étel-itallal
latni.

Pihennek még egyet, aztan felszallnak ¢és me-
gint odébb egy hazzal.

Mennek-mendegélnek, mig meg nem érkeznek
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egy helységbe. Egy konak elétt 4011t meg a lovuk és
amint kinyilik a kapuja, egy lany jon ki beldle.
Leszallanak és eltinik a 16 eldlok. Dzsinn fajtaja
volt a lovuk, egy havi utat egy nap alatt tett meg.
Bemennek a kondkba, leiilnek egy kioszkba és
amint megittdk a kavéjokat, azt mondja az ember
a lanynak:

—Szelvinaz, hozd ki a két batyumat az alma-
riombol.

Eléhozza a lany a két batyut. Kinyitja az em-
ber az egyikét és egy rend ruhdt huz ki beldle,
olyat, hogy arany volt a himzése. Réadja a ha-
laszra.

— V4jjon miféle padisa lehet ez az ember?
— tlinddik a haldszunk.

Husz napot toltottek abban a konokban; ma
az egyik ruhdat vették fel, holnap a masikat, a sze-
redasbol meg azt ettek, ittak, amit a szivok-szajok
kivant. Jon a huszonegyedik napon az ember és
azt mondja:

—Ma még sok mindent kell elvégezniink; ha-
mar, cihelddjiink az utra.

Utra kelnek és amint mennek-mendegélnek, el-
jutnak egy nagy folyohoz. Leheverednek a part-
jara, hogy pihenjenek egyet. ElOveszi az ember a
halas szekrénykét, ralehel és ime egy hang hallat-
szik ki beldle, hogy:

— Uram, kony0oriilj meg rajtunk.

Kinyilik aztdn a szekrényke ¢&s kezok-labok
0sszekotozve, két ember szall ki beldle.

— Irgalom! — kidltjdk — parancsolj ¢és szot
fogadunk neked.

— Azt akarom, — parancsolja az ember —
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hogy kinyiljék az a barlang. Ha ki nem nyitjatok,
tlizhalallal haltok meg.

Siet a két ember, hogy kinyissdk a kaput. A
vardzslo pedig, mert az volt a mi emberiink, igy
sz6l a halaszhoz:

— En most hozzikezdek a varazslashoz, jol
odavigyazz, hogy mi fog torténni. Amint megkez-
dem, latni fogod, hogy kiapad a viz ebbdl a folyo-
bol és a medrében egy arany kaput fogsz megpil-
lantani. Odamész a kapuhoz és bezdrgetsz rajta.

— Ki kopogtat? — kérdezi majd bentrl va-
laki. Azt feleled r4, hogy az egyiptusi halasz. Erre
a szora kinyilik a kapu ¢és belépsz rajta. Odabent
egy ember all majd elibéd, kivont kard a kezében
¢s azt mondja neked:

— Ha csakugyan te vagy az a halédsz, tartsd a
nyakad, hadd vagom le. — Meg ne ijedj, hanem csak
tartsd oda. Akkor O6lne meg, ha nem tartandd oda.
Az els6 kapun at eljutsz egy masodikhoz, azon is
kopogtass egyet. Amint kinyilik eldtted, egy lovas
all majd eléd, landzsa a kezében és kérdezi tdled:

— Ide se ember nem jon, se szellem nem jOn,
mi itt a keresnivalod 1

— Es azzal rohan feléd, hogy leszarjon. Te
csak tartsd a melled, hogy 4m szurjon belé ha tud.
Feléd fog szrni, de nem lesz t6le semmi bajod. El-
jutsz aztan a harmadik kapuhoz, ott meg egy ir-
datlan nagy oroszlan allja majd az wutadat. Kitatja
a szajat és ugy rohan neked. Te csak dugd a kezed
a torkdba, ne félj, nem fog beléd harapni. A ne-
gyedik kapunal egy nyilas ember vesz majd célba,
attol se kell megijedned. Az o6tddik kapundl egy
arab all majd eléd és — ki vagy? — kérdezi tdled.
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Te megint csak azt mondd, hogy az egyiptusi ha-
lasz vagy.

— Ha az vagy, akkor nyisd hat ki a hatodik
kaput — fogja az arab mondani.

— Azonnal menj és nyisd ki és amint két nagy
sarkany tortet majd feléd, tartsd elibok a két ka-
rodat. Ha nem igy cselekszel, tiistént le fognak
nyelni. Odaérsz aztdn a hetedik kapuhoz és amint
benyitsz rajta, az anyadat fogod ott megpillantani.

— Oh draga gyermekem, — fog szélni — rég
nem lattalak, jer, hadd csokoljalak meg.

— Azonban vigyazz, hogy valahogy a kozelébe
ne keriilj, mert nem a te anyadd az, csak a boszor-
kanyos madssa. Kialts r4 arra az asszonyra, hogy
tistént vesse le a ruhdjat és akarhogy konyorog is,
ne hallgass a szavara. Egy kard log ott a falon,
akaszd le és fenyegesd meg vele, hogy megdlod, ha
le nem veti a ruhajat. Hozzafog aztan a vétkezés-
hez és amint az utolsé ruhadarab 1is lekeriil réla,
ott rogy Ossze a beste lelke életteleniil. Ha megesik
rajta a szived és nem ugy bansz el vele ahogy én
mondom, 6 6l meg téged.

— Egy Kkarpitot latsz majd abban a szobaban.
A karpit megett egy holttest fekszik, annak a bar-
langnak a gazdaja. A halott fejénél egy tiikkdr van,
a labanal egy kard, a kezén meg egy gylri. Ra-
gadd magadhoz mind a harmat és egyébre se legyen
gondod, mint hogy siess ide vissza. Csak arra vi-
gyazz, hogy meg ne ijedj, akarmit haliassz, meg
latsz is.

Kezdédik aztan a vardzslat. Es ime egyszerre
csak latja a halasz, hogy apad a viz a folyoban és
amint egészen kiszikkad beléle, ime eldtinik a



92

nagy arany kapu. Odamegy ¢és bekopogtat rajta.
Kinyilik és alighogy belép rajta, egy arab dllja az
utjat.

— Tartsd ide a nyakad, — kialtja — hadd va-
gom ketté.

Es mar emeli a nagy kardjit, hogy lestjtson
vele.

Nyujtja a haldsz a nyakdt ¢és amint suhint
az arab, ott esik Ossze el6tte. Nyomban kiszallt a
lélek beldle. Benyit aztan a masodik kapun és
ahogy a vardzslotol hallotta volt, mindeniitt ott a
talizmdn és mind ott pusztul el eldtte. Benyit vé-
giil a hetedik kapuba és ime akarcsak a tulajdon
anyjat latna maga elott.

— Draga sziilottem, — kidltoz a boszorkany
— be rég nem lattalak! Jer, hadd csokoljalak meg.

Eszbe kap a legény, lekapja a kardot a falrdl
¢és rakidlt az asszonyra, hogy tiistént vesse le a ru-
hajat, kilonben kipusztitia a vilagbol. Kezdi az
asszony a vetk6z6dést és mikor mar csak az alsgja
van rajta, megint rdkezdi a sopankodast, hogy ime
milyen nehezen nevelte a gyermekét és azt a szé-
gyent hozza a fejére, hogy poOrére akarja vetkez-
tetni. Es addig beszél, addig rimankodik, hogy
megsajnalja a halasz. Hatha mégis az anyja.

—J6, hat maradjon az az egy ruha rajtad —
mondja az asszonynak.

Osszecsapja az asszony a két tenyerét és torka
szakadtabol kialtozza:

— Ussétek, verjétek, elhibazta a dolgat.

Négy fel6l rohan rd a sok emberallat és gy
Osszevissza ltik, verik, hogy elveszti az eszméle-
tét. Aztan fogjak, kidobjdk és mind becsapodik
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utdna a hét kapu. Szalad a kuruzslé és kiemeli a
halaszt a mederbél. Eppen idejében, mert ime jon
a viz és megtelik vele a folyo.

Magadhoz tér a haldsz ¢és elmondja a gazdja-
nak, hogy hogy tortént meg vele a dolog.

— Megmondtam ugy-e, hogy el ne hibdzd az-
zal a vénasszonnyal, — mondja a kuruzslo —
még jo, hogy agyon nem {itottek.

Visszatérnek aztan a konakba ¢és egy eszten-
dot kell ismét eltolteniok, hogy megint €é16irdl kezd-
hessék el. Letelik az esztendd ¢és ismét odamennek
a foly6hoz.

—Ha még egyszer elhibdzod, — inti a ku-
ruzslo — okvetlentil bele fogsz pusztulni.

Megint elkezddédik a varazslas, ismét kiszarad
a viz és indul a halasz a kapu felé, hogy bekopog-
tasson rajta. Hogy rovidre szabjuk a beszédet, a
hat kapun 4t a hetedikhez jut el a legény. Bezor-
get és megint eldtte az anyja massa.

— Jer draga gyermekem, — sipitja az asszony
— egy esztendeje mar, hogy nem lattalak. Merre
jartal azéta f

Lerantja a halasz a kardot és odakidlt az asz-
szonynak:

— Atkozott boszorkanya, kicsibe mult, hogy
agyon nem verettél a multkor. Rantsd le azt a ru-
hat, kiilonben a fejedet hasitom ketté.

Rimankodik az asszony, probalkozik, de nem
hederit r4a a legény ¢és amint az wutols6 ruha-
darabjat is leveti, azon élettelen rogy  Ossze
a boszorkany. Ott a haldsz elétt a rengeteg
sok kincs, az ¢kszer meg a toméntelen dragakd.
Mintha észre se venné, megy a karpit felé
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és amint félrehuzza, ott a holttest a szobaban. Fe-
jénél a tikor, labanal a kard, az ujjan meg a gytrd.
Kapja a harom talizmant és siet velok vissza a
kapu felé. Muzsikasz6 hangzik a barlangban, nagy
zenebona tamad és innen is sikongjak a fiilébe, on-
nan is:

— Aldott 1égy a talizmanjaiddal, szerencse
szalljon a fejedre.

Addig aldjak, addig koOszontgetik, mig az
utols6 kapu is be nem zarddik megette. Odaérke-
zik a varazslohoz és atadja neki a harom taliz-
mant. Aztdn visszatérnek a koriakba, ¢és egy-két
napot megpihennek. Kérdezi a harmadik napon
a haléasztol:

— No fiam, sokat faradoztal értem, sz6lj, mi
a kivansagod?

— Nem kivanok én egyebet, — mondja a
legény — csak azt a szeredast, ha nekem adnad.

Odaadja a vardzslo a tarisznyat ¢és a lelkére
koti, hogy masra rd ne bizza valahogy, mert elsze-
dik téle. Aranyat is ad neki, ¢élelmiszereket is,
raiilteti egy dev hatdra és — hinyd be a szemed,
nyisd ki a szemed — meneszti vissza az orszagaba.

Nem sok id6 tellett bele és ott allt a haza el6tt.
Kit pillant meg elsonek? Szegény oOreg anyja iildo-
gél a kapu el6tt és koldulgat az arra mendktdl.
Odarohan az anyjahoz, kezet csokol neki és kérdi
téle, hogy miért kéregét, hiszen ezer aranyat
hagyott volt a testvéreinél.

— Jaj» gyermekem, — mondja az anyja —
mind elherdaltdk a testvéreid ¢és ugy itt hagytak,
hogy a hirdket se hallom. Kolduladssal tengetem
az ¢letemet, hogy ¢hen ne kelljen pusztulnom.
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Bemennek a hazba és kéri az asszony a fiat,
hogy valami ennivalofélét szeretne, mert nem volt
még ma falat a szdjaban. Veszi a legény az ara-
nyait meg az ékszereit és egy ladikoba rejti el Oket.
Elészedi aztan a szereddsat, belenyul ¢és huzza
kifelé¢ beldle az iriicombot, a sok édességet, hogy
se szeri, se szama. Jollakasig ettek ¢és halalkodnak
Allahnak érte.

Egy-két nap mult el ismét azota. Megneszeli
a két testvére, hogy megjott az Oecsiik. Nosza, siet-
nek hazafelé, megolelik a testvéroket, anyjuknak
kezet csokolnak és igy rimankodnak hozza:

—Bocsasd meg a mi blnilinket, de nem tehe-
tink rola, hogy odaveszett a sok pénziink. Any-
nyink se maradt, hogy csak egyszer is jollakhat-
nank beldle.

Vigasztalja 0ket az dccsiik:

—Ne busuljatok testvéreim, hoztam ¢én any-
nyit, hogy mind megélhetiink beldle.

Megjott ekdzben az étkezés ideje. Veszi az
Occsiik a szeredast és egymas utdn huzza ki beldle
a sok finom ennivalot. Esznek, isznak és csak nézik
azt a tarisznyat, hogy mi minden nem fér el benne.
Nem kell nekik a munka ezutan se, hisz van enni-
valojuk jo boven.

Megint jocskat halad a mesebeli i1d6. Egyiitt
il egyszer a két iddsebbik ¢s igy szolal meg az
egyik:

— Mégis csak szégyen, gyaldzat, hogy az
ocsénknek essziik a kenyerét. Nézziink utdna ¢és
keritsink mi is egy ilyen tarisznyat, hogy rad ne
szoruljunk tobbé a testvériinkre.

— Ugyan, — mondja a masik — hatha nincs



97

is ilyen tarisznydnak pdrja. Nincs mas hatra, mint
hogy szabaduljunk az Ocsénktdl. Miénk lesz akkor
a tarisznya is, meg a sok arany ¢€s ¢kszer is.

—J6 lesz biz’ a — mondjak és varjdk a dol-
gok sorjat.

Lesétdlnak egy nap a Dundhoz és teherhajot
pillantanak meg rajta. Eppen azon vannak, hogy
utra keljen a haj6. Odasiet a két legény a kapi-
tanyhoz és azt kérdezik tdle:

—Egy rabszolgank volna eladd, olcson adjuk.
Nem vennéd meg?

Azt feleli a kapitany, hogy megveszi.

— Mennyiért adjatok? — kérdezi.

— Masfél aranyért odaadjuk — mondjak.

— Jol van, hozzatok ide — mondja a kapitany.

—A maga joszantabol nem hozhatjuk — fele-
lik. — Ott nott fel kozottink, nem szivesen valik
meg tOliink. Joj; le hozzank vendégségbe és ¢&jfél
koriil, ha mar elaludt, megfogjuk és idehozzuk a
hajora.

Réaall a kapitany, ellatogat a legényekhez;
esznek, isznak, hisz van a szeredasban boven ¢és
ugy tesznek, mintha le akarnanak fekiidni Ok is.
Bevarjak az ¢jfélt és amint fekszik a haldsz az
agyaban, odasompolyognak hozza, a szdjaba ron-
gyot dugnak, egy-kettét a fejére vernek, hogy el-
kabuljon ¢és cipelik 4t a hajora. Odaadja a masfél
aranyat a kapitdny, azutan fesziil a vitorla és repiil
a hajo messze foldre, végtelenbe.

Hadd utazzék az utas, mi lassunk a mesénk
utan. Lefekszik aznap a két testvér és amint mas-
nap reggel felkelnek, latja az anyjuk, hogy nincs
a legkisebbik fia sehol. Sirva fakad nagy keser-



98

vében, hogy mi torténhetett az O szerette magzat-
jéaval.

—Ne sirj anyd, — mondjak a fiai — tan azért
ment el, hogy megint egy barlangot nyisson ki.
Meglatod, hogy miket hoz onnan neked.

Nekilat aztan a két testvér és addig keresik,
addig kutatjadk, mig megtalaljdk a sok kincset meg
a szeredast.

—Ebadta lelke, — mondjak az anyjuknak —
elrejtetted a mi 6rokségiinket, ugy-e?

Azzal fogjak, elverik a szegény asszonyt ¢és
egy kamaraba zarjdk be. Osztozkodni akarnak
aztan, hogy kinek jusson a kincs, kinek meg a
szeredas. Ugy Osszemarakodnak a prédan, hogy a
vezér is megsokallotta a szomszédsdgukban. El-
megy a vezér a padisdhoz és hiriil adja neki a nagy
veszekedést meg az okat. Kiildi a padisa az embe-
reit, a sok kincs meg a tarisznya a kincses kama-
raba keriil, a két testvér pedig aristomba.

De lassuk, hogy mi tortént a legényiinkkel.
Felébred masnap a haldsz és amint szétnéz, latja,
hogy vizen van és hajon megy.

—Téan 4lmot latok — gondolja magaban ¢és
ugyancsak dorzsoli a két szemét.

—Ez bizony valéosdg — mondja, azzal felkel
¢s odamegy a kapitanyhoz.

—Tegnap este még otthon voltam, — mondja

— hogy jutottam a hajodra?

Azt feleli neki a kapitany:

—A gazdaidtol véséaroltalak meg, most az ¢én
rabszolgam vagy.

Ugy nekibusul a szegény ifju, hogy a konnyei
is megeredek. Segiteni nem segithetett magan,
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végezte a rabmunkat. Epp egy esztendeje mar,
hogy egyre a hajon raboskodott. Mekkaba késziil
a kapitany ¢és mondja a legénynek, hogy késziilod-
jék, 6t is elviszi magaval. Megérkeznek egy nap
Mekkaba ¢és amint sétalgat a szent k6 koril, egy-
szerre csak a régi gazddja, a vardzslomester top-
pan eléje. Leborul a legény, atdleli a térdeit ¢&s
sirva panaszolja el neki a sorsat. Megesik rajta a
varazslo szive és igy sz6l hozza:

—Ne félj semmit, megszabaditalak én a rab-
sagodbol.

Még aznap Utra keltek és a varazslata erejével
estére mar ott is voltak a vardzsldmester orszaga-
ban. Vagy hdrom-négy napon 4t vendégeskednek,
az Otodik nap lehuzza a vardzsldo a gylrijét és
odaadja a legénynek:

— Ezzel a gylriivel hatalom van a kezedben.
Ha valamire sziikséged lesz, csak forgasd meg az
ujjadon és egy arab fog eldtted megjelenni, hogy
teljesitse a kivansagodat.

Kezet csokol a legény a vardzslonak, felhizza
a gylrlit és amint forgat egyet rajta, mar elGtte
az arab:

— Mit parancsolsz gazddcskam? — kérdi.

Azt parancsolja az arabnak, hogy vigye haza
az orszagdba. A vaéllara kapja az arab a legényt
¢s — hunyd be a szemed, nyisd ki a szemed —
mar otthon is van a helységben. Leszall az arabrol
¢s az egyik jobbra tlinik el, a legény meg a haza
felé indul. Szegény anyja megint csak ott koldul-
gatott a kapufélfa elott.

Hosszi beszédnek is csak egy a vége. Mindent
megtud a legény az anyjatol, hogy oda a kincs meg
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a tarisznya és hogy aristomban vannak a test-
VEIelL

Eldveszi a gylirlijét és elbtte az arab, hogy:

— Mit parancsolsz, gazdacskam?

Azt mondja a legény:

—Hozd el6 a testvéreimet a bortdnbdl, aztan
meg menj a padisa palotdjdba és hozd elé a kin-
cses kamrajabol, amit csak taldlsz benne.

Leszall az arab a foldbe és a bortonben buvik
ki beldle. Megragadja a két testvért és viszi Oket
egyenesen az occsik elé. Ugy meg volt a két
testvér rémiilve, hogy azt se tudtdk, merre az
esziik. Csak annyit lattak, hogy ott &llnak a test-
vériik el6tt. Restellik a dolgot és sirva konyordg-
nek neki:

—Csak most az egyszer bocsass még meg
nekiink, nem lesz rank t6bb panaszod.

Megbocsatott nekik az decesiik.

Idékdzben az arab is megjott és hozza a tarisz-
nydt meg a tenger sok kincset. A padisa kincses
kamrdjaban egy fia arany se maradt, mind elhozta
az arab. Veszi a legény a szeredasat, belenyul és
annyi étel-ital keriil eld beldle, hogy ugyancsak.

Amint rajuk esteledik, megint forgat egyet a
gylirijén és azt parancsolja az arabnak:

—Olyan egy palotat teremts ide a kunyhém
mellé, hogy a padisd¢ csak viskdo legyen mellette.
Holnap reggelig meglegyen am.

Koszon az arab egy szelamot (iidvozletét) és
eltinik. Masnapra, amint felébrednek, hat ott a
fényes nagy palota, szinte kaprazik az ember
szeme tole. Fogja a legény az anyjat meg a testvé-
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reit és betérnek a palotdba. Megint szdlitjak eld
az arabot.

—A palotat azt jol megépitetted, nincs szém
ellene. Még csak az kell hozz4, hogy negyven rab-
fia, negyven rableany, meg negyven fekete rabnd
legyen benne. Egyik szebb legyen 4m a masikanal.

—Meglesz — mondja az arab és nem telik
bele nagy 1d6 és ott a sok kiszolgdlo. Elhelyezi Oket
a gazdajok és lat mindegyike a maga dolga utan.

Nézziink 4t egy kiss¢ a padisa¢k udvardba
is. Kincses kamrijdba megy egy nap a padisa,
hat rémilve latja, hogy hiilt helye a sok kincsnek,
hogy az egér is beverné a fejét, ha elesnék benne.
Kialtja a lalajat (hazgondozdjat):

—Lala lelkem, megraboltak, megloptak ben-
niinket. Ha egykettére meg nem tudod, a fejed
vagatom le.

Odaig van a lain és hidba kutatjdk, hiaba fiir-
készik, nincs, ami nyomra vezetné¢ Oket. Futvast
jon ekozben a vezér és igy szol a padisahoz:

— Olyasvalamit lattam, oh wuram, az ¢jjel,
hogy még 4almomban sem a parjat. Egy palota
épiilt itt a kozelben, még pedig ezen az egy ¢&jtsza-
kan, hogy a te palotad elbujhat mellette.

M¢ég jobban elcsodalkozott a padisa. Futvast
jon ime a porkoldb is, hogy megszokott a két rab
¢s nyoma sincs az utjoknak. Pedig se ajton nem
mentek, se ablakon at.

Nagyot bok a padisa a homlokara:

—DMost mar értem — mondja. — Az épittette
azt a palotat, aki a kincseimet rabolta el.

Sz6l a parancs és Otven ember indul a palo-
taba, hogy elOvezessék a gazdajat. Megy a sok
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fegyveres ¢és amint odaérnek, latjak, hogy a mar-
vanykapu eldtt egy aranyszék, rajta egy ember.

— Merre a gazdad? — kérdezik tdle.

Végignéz rajtuk az ember és meg se mukkan
a kérdésokre. Bosszankodnak az emberek és kialt-
jak egymasnak, hogy: Ussiink egyet rajta. De
amint nekimennének, felall az ember a szE&kérdl,
botot ragad a kezébe és nekimegy annak az Otven-
nek. Ugy megijed az a sok ember, hogy vissza-
szaladnak a padisdhoz ¢és eldadjak neki a dolgot.
Kétszaz embert kiild erre a padisa; a kétszdz em-
ber is megfutamodik att6l az egyt6l. Harmadszorra
rnar Otszazat kiild, de biz azok is futva Kkeriilnek
vissza.

—Igy nem boldogulunk — mondja a padisa,
gondol egyet és igy sz0l a vezéréhez:

— Ezer emberrel menj az ellen a palota ellen,
fogjad 0Ossze valamennyijét ¢és hozd ide Oket
elibém.

Azt feleli a vezér:

—Padisa uram, Otszazan mentek az imént
¢s nem tudtak boldogulni. Még ha ezren lesziink
is, akkor se megyilink tobbre. Legjobb lesz, ha
magam megyek, szép szoval tan tobbre jutunk.

Azt mondja neki a padisa, hogy am csele-
kedjék belatasa szerint. Egy teszpihet (olvasoét)
vesz a vezér a kezébe, kaftant Olt magara darocat
¢s indul a palotaba. Szelammal 1dvozli azt az
ajtonalldé embert. Viszonozza az ember az {idvoz-
1€sét és kérdezi:

— Mi joban jarsz, dervis-ap6?

—A gazdaddal szeretnék beszélni — feleli a
vezér.
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Beizen az ajtonadlldo a palotdba és jon kis-
vartatva a felelet, hogy szivesen latjdk odabent-
r6l. Benyit a vezér a palotdba, hat olyan kapra-
zatos a pompa, olyan ragyogd a fényesség, hogy
soha olyat. Bevezetik egy nagy terembe, hat ott
egy nagy aranytronus, benne a palota ura, Kkori-
I6tte a sok rabszolga, negyven rabfii jobbfeldl,
negyven rabledny balfeldl, negyven fekete rabnd
meg a falak hosszaban.

—Allah, hozott vezér, mi jaratban vagy!
— kérdezi a haz ura.

—Uram, — feleli a vezér — latni szeretne a
mi padisa urunk; azért kiildott hozzadd, hogy
vendégének hivjalak.

Feleli a legény:

—Ha latni akar a padisa urad, mondd neki,
hogy szivesen latom a palotamban.

Aztdin hozat egy kaftant, csak ugy ragyogott
a sok ékességtdl, rdadatja a vezérre és kiildi vissza
az urdhoz. Megjon a vezér és eldadja a palotabeli
tizenetet. Nem sokat tétovazik a padisa, hanem
léra kap és tobb vezérének a kiséretében elindul a
palota felé. Amint megérkeznek, jobbfeldl is fegy-
veresek, balfelél 1is fegyveresek, kardjaikkal ko-
szontik a padisat. Szelamot kiédltanak feléje. Be-
mennek a fogadoterembe, hat ott a legényiink az
aranytronusan. Ilyen szokkal fogadja a padisat:

—Milyen egy padisa vagy te, hogy alatt-
valdidnak elrablod a vagyonat, artatlanokat pedig
bortonbe vettetsz. Ha a padisa is ilyeneket mivel,
mit varhatunk az alattval6itol!

Megérti a padisa a célzast és igy felel neki:
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— Hibaztam, uram, beldtom, hogy nem volt
igazam, bocsasd meg a mulasztdsomat.

— Am legyen, — mondja a legény — belattad
a tévedésedet, megbocsat érte Allah.

Azzal helyet mutat neki meg a kiséretének é&s
hozzak a kavékat meg a fiistdlnivalokat. Egy-egy
kaftant adat aztdn vendégeinek, diszeset, aranyo-
sat és engedi Oket hazafelé.

Masnap kiildi a padisa a vezérét és vendég-
ségbe hivja az uj palota urdt. Elindul a legény,
jobbjan a sok rabszolga, baljan a sok rabszolga és
ugy érkezik meg a padisa udvardba. Fogadja a
sok fegyveres, felhangzik a szelam ¢és ugy lépnek
a padisa termeibe. Szép szoval meg baratsaggal
fogadja a padisa, egylitt esznek, egylitt isznak és
amint estidére hazafelé késziilddnek, meglatja a
legény a padisa lanyat. Ezer Iélekkel szerette meg
egyszerre. Hazaér a palotdjaba ¢és Ugy nd, ugy
dagad a szerelme, hogy ¢&jjele nem ¢éjjel, nappala
nem nappal, se nem eszik, se nem alszik, szinte
agynak esik a nagy vagyodastol.

Kérdi egy nap a vezérje, hogy mi nyomja a
lelkét. Elmondja a legény a bajat, szivének az 6
nagy szerelmét és kiildi lanykérébe, hogy beszéljen
a padisaval.

Sz4dz szonak is egy a vége, a szultdnlany lett a
felesége. Negyven nap volt a lakodalom, az ¢éjt-
szakaja rdadas volt.

Oreg ember volt mar a padisa, megjott az
utols6 oOrdja ¢és eltemették egy nap. Padisa lett a
halaszfia és olyan a kincses kamrédja, hogy ha ¢h-
inség volt az orszdgaban, csak a szeredasat kellett
elékeresnie. Aldotték is az emlékezetét.



A SZATOCS ARVAJA.

Volt, hol nem wvolt, volt egyszer egy szatocs.
Annyi vagyona, pénze volt ennek az embernek,
hogy senki se tudta, mennyi. Széles e vildgon csak
a vagyona volt, meg egy fia. Megbetegszik egy nap
a szatocs és hidba a sok orvos meg hodzsa, hidba
a sok orvossag meg kendcs, egyre rosszabbodik az
allapotja. Megjon a végzete és meghal, a fidra ma-
radt az a nagy vagyon. Tizenot-tizenhat éves volt
a legényke, dorbézolok tarsasagaba keriilt és nem
telt bele hat hoénap, annyi se maradt a vagyonbol,
hogy vagy tiz para é&ri kenyeret vehetett volna
rajta. Utca szélére keriilt, még a ruhdja is leron-
gyolddott rola.

Amint tél-tul csavarog az utcdkon, egy tiz-
parast pillant meg a foldon, Otért kenyeret vesz ¢&s
megeszi, masik oOtért meg egy kotelet vasarol és
megy vele a csarsiba. Hatha valami munkdja akad,
gondolja magéaban. Egész nap jar-kél, senki, aki
rahederitene. Egyet gondol a legény ¢és hogy vilag
csufjara ne Kkeriiljon, fogja magat €és indul a kote-
lével vilaggd. Heteken 4t megy, honapokon 4t
megy, megérkezik egy nap egy kozségbe. Bemegy
a csarsiba, hat épp kialtja egy ember:

—Ezer aranyat annak, aki elvégzi a dolgun-
kat,

—FEppen nekem vald lesz — gondolja és oda-
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siet ahhoz az emberhez, hogy elvégez & mindent,
ha olyan nagy munka is.
Egy keresked6hoz viszi a legényt az az ember.

—Fiam, — mondja neki a kereskedd — hét
napi utra kellene elmenniink, jossz-e velem?
— Megyek, miért ne mennék? — feleli a le-

gény.

Szdz aranyat kap foglaléra és masnap reggel
lora ilnek, utra kelnek. Hét napig mennek, a hete-
diken egy irdatlan nagy hegy eldtt allanak meg.
Leszallnak a 16r6l, a keresked6 levagja az egyik
lovat, a gyomrat felhasitja, a belét kiszedi és azt
mondja a legénynek:

—Itt a tobbi kilencszdz arany. Az lesz érte
a dolgod, hogy bemész ebbe a ldba, aztan leszall a
hegyrél egy nagy maddr, megragadja a lovat és a
hegy tetejére repiill fel veletek. A hegyen kiszal-
lasz a 16bol és a madar legott elrepiil eldletek. Ko-
darabok vannak azon a hegyen, olyanok mint a
kovakd, ledobalod 6ket és én felszedem.

Arra nem gondolt a legény, hogy hogyan keriil
majd le a hegyrdl.

Kisvartatva ihol a madar és repil a loval, meg
benne a legénnyel és ahogy fent vannak a hegyen,
kiszall a legény a 16bol, a madar meg elrepiil. Szét-
néz a legény, hat csak hever a szikldkon a sok
dragakd, Osszeszed amennyit csak szedhet és le-
dobalja Oket a foldre. A kereskedd meg Osszeszedi
¢s tele tarsollyal hagy oda mindent, hegyet és Ile-
gényt is.

Azon veszi magat a legény észre, hogy cserben-
hagyta az a kereskedd. Gondolkozik, hogy hogyan
keriilhetne le arr6l a nagy hegyrdl. Sehogy se ta-
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lal r4 modot. Hét nap, hét ¢éjtszaka jar-kél a he-
gyen; leilil, ha elfarad, sir, ha ¢éhezik, meg szomja-
zik, csak nem talalja meg a kiutjat.

— Nézek felfelé, hatha rabukkanok az utra
— gondolja magéban ¢és még feljebb igyekszik fel
a hegyre. Még a kormével is kapaszkodik és negy-
ven napon at egyre csak azt cselekszi. Fi volt az
eledele, kddarab a vankosa. Addig-addig, mig felért
a hegy legtetejére. Egy nagy siksag teriilt el
eldtte, a sz¢€lén egy szerdj magaslott eléje.

— Allah dicsértess€k — fohaszkodott a legény
— ¢letnek l4tni a nyomat.

Most mar sietésebb az utja, hogy elérje azt a
szerajt. Odaér, bekandikal, hat sehol senki. Be-
nyit a kapun, csupa diszesség, csupa fényesség.
Kertek megett lugasok, lugasok megett virdgos
ligetek. Egy bezart kapuhoz vezet az utja, sehogy
se nyilik meg eldtte. Meghuzodik a kozelében és
amint raesteledik, egy Oreg ember jon elofelé. Le-
szall a lovarol, kinyitja azt a kaput és amint belép
rajta, eltlinik mell6le a 16. Utdna megy a legény
az Oregnek és vilagossag dereng eléje. Folytatja
az utjat arra felé és egy szép, diszes nagy szoba-
ban pillantja meg az Oreget, szemkozt vele egy
lanyka iil, olyan szép, akar a teli hold. Megszolal
a lany:

— Ap6, meddig leszek ¢én itt a vildg eldl el-
zarva? Konyoril) meg rajtam, emberek kozé sze-
retnék keriilni. Hisz egy egész orokkévalosdg, hogy
itt toltdm a napjaimat.

— Lanykam, — feleli az oOreg — hat tehetek
én réla, hogy nem taldltam meg az irt a szemeimre,
¢s hogy nem vihetlek el addig innen? Jol tudod,
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hogy talizménok vannak ebben a szerdjban és én
vagyok az Oriz6je. Innen én el nem mozdulhatok,
haland6 meg nem téved erre felé. Hogyha ide ve-
tddnék wvalaki, szivesen rabizndlak ¢és még talan
orvossag is elOkeriilne a szemeimre. Egy fii nd ott
lent a kozségekben, szemgyogyitd fii a neve, annak
a viragja gydgyithatna meg a szememet.

Végighallgatta a legény ezt a beszélgetést. Es
szinte kitort bel6le az Orom, mert épp abbdl a vi-
ragbol  hozott volt magaval valamicskét, hatha
szilkség lenne ra utjdban. A kapu elott tolti el az
éjtszakdjat és annak Oriil, hogy 1itétt a szabadulés
oraja.

Reggeli-e kifelé indul az oreg, hogy’ megnézze
a talizmanjait és amint kilép a kapun, belebotlik
a legénybe.

— Haland6, — szdlal meg az Oreg — erre se
peri nem jar, se dzsinn nem jar, ember fia meg el
se juthat idaig. Hogy keriiltél mégis erre a kor-
nyékre?

Azt feleli ra a legény, hogy vigye be a szerd-
jaba, ott majd elmond neki mindent. Egy szobaba
vezeti a legényt, és ott aztdn, hogy szépitse Kkissé
a dolgat, eléadja:

— Szultanom, egy gazdag tézsér volt az ¢én
apam ¢és nagy Orokséget hagyott volt ram. Gyerek-
ésszel az egész nagy vagyonomat -elherdaltam és
egy 4arva para nélkil maradtam. Megbantam a
tettemet, de mar nem segithettem tobbé rajta. Egy
¢jtszaka, amint nagybusan {ldogélek, é&lom nyomta
el szemeimet és egy dervis ap6 jelenik meg az al-
momban. — Kelj fel fiam, — mondja — ¢és szedj
Ossze egy kis szemgyogyitdo viragot. Egy baratom
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van nekem valamerre, — ezt a helyet magyarazta
meg nekem — annak a szemeire kell ez a virag.
Ha megjavul téle a szeme, olyan gazdagga tesz,
hogy annakel6tte se kiilonben. — Felébredtem és
els6 dolgom az volt, hogy megkerestem azt a vira-
got, utra keltem vele és Allah segedelmével ime
megérkeztem.

Azzal mar nyQjtja is oda a virdgot. Szinte el
se mondhatom, hogy milyen nagy volt az Oreg-
nek az érome.

— Gyermekem, — mondja az 6reg — jot tettél
velem, én se felejtkezem meg rolad.

Eléveszi aztdn a virdgot, kendcsot csindl be-
16le, megkeni vele a szemeit és ime megnyilik tdle
a szemevildga. Nagy boldogan siet a legénnyel és
benyitnak abba a szobaba, ahol a lanyka iildogélt.

— Lanyom, — sz6l az oreg — Allah megirgal-
mazott és ezt a legényt kiildte hozzank, hogy visz-
szakapjam a  szememvildgit. Meggyogyultak a
szemeim ¢€s a te rabsagodnak is vége. Egymasra
akadtatok, legyetek is egymaséi.

Még aznap megkdtik a hazassagot és boldog
par lett a két fiatalbol.

Masnapra lora {lteti Oket az oOreg, egy altal-
vetdt dragakdvel tolt meg, a legénynek meg egy
gyurit ad a kezébe:

—Fiam, — mondja neki az oreg — ha bajba
talalsz jutni, csak ezt a gytriit vedd a szadba ¢és
legott egy arab fog eldtted megjelenni. Megmondod
neki a kivansagodat és azonnal teljesiteni fogja.

Kezet csokolnak az oregnek ¢és tutra kelnek a
hazdjok felé. — Héarom nap alatt otthon lesztek —
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kidltja utanuk az Oreg és megy vissza O is a taliz-
manok szerdjaba.

Harom mnapon 4t mentek-mendegéltek, a har-
madik nap estéjén megérkeztek. Eltlint eldlok az a
két 16, amint leszalltak rola. Megszallnak egy kdn-
ban (fogadoban) és masnap az volt a dolguk, hogy
egy szerdjt vettek maguknak. Egy-egy darabot ad-
tak el a dragakovekbdl és mindenre telt beldle, fel-
szerelésre, Dberendezésre meg kiszolgaldé rabszol-
gakra. Ha elfogy a pénzik, egy ¢&kszert vesznek
csak elé és a kikidltonak adjak oda. Megpillantjak
a padisa emberei ezt az ékszert és gyanuba veszik
a legényt.

—Ilyen ¢ékszer csak a padisa kincsei kozt
talalhato. — Bizonyara a kincses kamarabol lop-
tak.

Hivatjdk a kikialtét ¢és kérdore vonjak. Kitu-
dodik a dolog, elmennek a legényért és odavezetik
a padisa elé. Fosvény ember volt a padisa, fajt
a foga a sok kincsre.

—Bortonbe azzal a legénnyel, — adja ki a
parancsot — a palotdjat romboljatok le ¢és ami
csak kincs van benne, mind ide hozzatok.

A legényt bortonbe vetik, elmennek a palota-
jaba, feldaljak; a sok kincset, meg drdga holmit
mind 0Osszeszedik, kocsikra rakjak, viszik a padisa
palotajaba.

Gondolkozik ekozben a legény a fogsagaban.
Egyszerre csak eszébe jut a gylrd, lehtzza az
ijjarol és alighogy a szdjaba veszi, mar ott all
elotte egy fekete arab:

—Parancsolj, mi a kivansagod? — kérdi a
legénytol.
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— Azt akarom, — mondja a legény — hogy
szabadits ki a fogsdgombdl, a padisit pedig vidd
a Kaff-hegyre és vesd oda a dzsinnek kozé.

Csak egyet rag az arab a falon és kettényilik
elottok. Kimennek a foghdzbol ¢és a padisa palo-
tajaba térnek. Megragadja az arab a padisat, viszi
a Kaff-hegyre a dzsinnek kozé, aztan megint visz-
szatér a legényhez:

— Mit parancsolsz még? — kérdi a legénytol.

— A vezéreket hozd ide — mondja az arabnak.

Ott allanak a vezérek a legény elott ¢és kérdi
tolok:

— Vezérek, tudjatok-e, hogy mért hivattalak
benneteket?

— Nem tudjuk — felelik a vezérek.

Azt mondja nekik a legény:

— A ti padisatok szemet vetett a vagyonomra
¢s engem igaztalan uton bortonbe vettetett. Biin-
tetésiil a Kaff-hegyre vitettem ¢és én vagyok he-
lyette a padisatok. Hogyha engedelmeskedtek ne-
kem, akkor megmaradhattok a helyeteken; ha pe-
dig valami rosszban toritek a fejeteket, akkor
egyenként dletlek le benneteket ezzel az arabbal.

Ugy megrémiiltek a vezérek az arabtol, hogy
az ajkuk is felhasadozott.

Ajandékokat kapnak a vezérek és Oriilnek az
Uj padisanak. orom meg vigsag veri fel az orsza-
got ¢és boldogan ¢l a padisa, boldogan ¢l a sok
alattvaloja 1s. FElértek a kivansdgukat, a mienk is
menjen teljeseddbe.



A KOSARIg(“)T(") MEG A
KARAVANJA.

M¢ég a régi idokben volt, volt egyszer egy em-
berke. Kosarkotés volt a mestersége, abbol ten-
gette ¢életét. Felesége is volt szegény fejének, de
nem volt sok koOszonet benne. Ahény nap, annyi-
szor a civakodds meg a veszekedés, sehogy se fér-
tek meg egymas mellett. Amint megint marakod-
tak egy nap, odaugrik az asszony a kemencéhez,
veszi a szivanOt és addig iti vele az urdt, mig el
nem menekiil a hazabol.

Sirva, sopankodva bandukol az emberke ¢és
egy elhagyatott helyen megint el6fogja a banat.

—Mi lesz velem meg avval az asszonnyal?
— soéhajtozik. — Hogy éppen ¢én keriiltem a karmai
kozé.

Leheveredik nagy buvaban és egy fal tovénél
szunyok-al el. Ejfélre jarhatott az idS, amint egy-
szerre csak kettéreped a fal és egy dev jelenik
meg eldtte:

—Megzavartad az ¢éjtszakdmat — szolal meg
a dev. — Kétszaz esztendeje mar, hogy itt lakom,
még eddig senki se haborgatott a fészkemben. Mi
nyomja a lelkedet, hogy erre vetddtél?

Elpanaszolja az emberke a bajat, pedig ugyan-
csak rémiildozott attol a devtdl.

— Az asszony el6l menekiilok, — mondja
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— hogy ram ne taldljon valahogy. Végem van, ha
a kezetligyébe keriilok még egyszer.

Elfogja a nagy kesergés és csak ugy potyog
nak a konnyei.

Megsajnalja a dev azt az emberkét és igy szol
hozza:

— Akarod-e, hogy elvigyelek innen, hogy még
a nevét se halljad tobbé a feleségednek?

Hogyne akarnd a szegény kosarkoto.

Megragadja a dev a derekanal, felrepiil vele,
masnap reggelre egy hegy tetejére teszi le és ott
hagyja.

Ott 1ldogél az ember a hegy tetején és amint
Osszeszedi kissé magat, el-elgondolkozik a sorsan.

— Vijjon hova hozott engem az a dev? — ¢és
amint jobbfelé nézeget, balfelé nézeget, egy kozsé-
get pillant meg amoda la.

Fogja magat ¢és elballag a kozségbe. Latjak
az emberek, hogy messzi vidékrol valdsi és oda-
csOdiilnek hozza.

— Foldi, — szolitjdk meg — honnan, merrdl
jottél?

— Innen meg innen — feleli a kosarkoto.

— V4jjon hény napi jardsnyi lehetett az
utad?— faggatjak a kozségbeliek.

— Tegnap este indultam el — mondja — ¢és
ma reggelre mar itt voltam.

Egymasra néz a sok ember, azt hiszik, hogy
meg van szegény zavarodva.

— Foldi, — mondjak neki — a konyvekben
is az van, hogy harom esztendei ut ide az a te
orszdgod, te meg azt mondod, hogy tegnap indul-
tal el hazulrol. Hogy lehet a?
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—FEn csak annyit tudok, — feleli — hogy
tegnap este elindultam, ma reggelre meg meg-
érkeztem.

Mosolyog a sok ember, hogy meg van zava-
rodva.

Egy bej haladt volt el arrafelé, meglatja a sok
embert és odanéz & is. Meglatja az idegent és meg-
hivia a konakjaba. Kavéval, csibukkal kinalja meg
¢s aztan kérdezi tdéle, hogy merrdl keriilt errefelé.
Mondja neki az ember, hogy innen meg eminnen
¢s hogy tegnap este indult el, ma reggelre meg
ideérkezett.

—Ne lodits, — mondja neki a bej — hisz
harom esztendeig is eltart onnan idaig.

Elbesz¢éli az ember a dolgat, hogy a felesége
el61 menekiilt el és hogy egy dev repitette idaig.

—Van egy ismer6som a te orszagodban,
mondja a bej — ismered-e ezt meg azt az embert t

—Hogyne ismerném, — feleli a kosarkotd
— ¢épp a tészomszédsagomban lakik. Héarom fia
volt neki, a legkisebbik a pajtdsom is volt, egész
nap vele Iotottam-futottam. Husz éve hogy elkeriilt
onnan, mert valami rossz fat tett a tizre és elker-
gette az apja a hazabol.

—En voltam az a fit, — mondja a bej — a
sorsom idevetett és sok kinlodas, kiizkddés utan
meggazdagodtam. Most rajtad a sor, te is meg-
lelheted a szerencsédet. Meég egyszer azonban el
ne mondd, hogy egy nap alatt jottél ide, mert rad
fogjak, hogy kuruzslé vagy és vége a hitelednek.
Ezer aranyat adok most neked meg egy lovat ¢és
eljossz utdnam a kavéhazba, ahovd kereskeddk
jarnak el. Ha bejossz, majd koszontelek ¢és hellyel
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kinallak meg. Ha azt kérdik téled, hogy honnan
jossz, mondd, hogy keresked6 vagy és hogy varod
a karavanodat a portékaval. Megkindlod a vendé-
geket kavéval; ha szegény ember jon be a kavé-
hazba, annak egy-két pardt adsz és azt hiszik majd
rolad, hogy nagy a vagyonod. Ha majd ezzel az
ezer arannyal boldogulsz ¢és kereskedéshez latsz,
majd viszaadod a pénzem.

Azzal odaad neki ezer aranyat, egy szép hatas-
lovat meg egy rend runat. Elébb a bej megy a
kavéhazba, a  kosarkoté  meg  nekidltozkodik.
A pénzt a zsebébe teszi, lora il és indul 6 is a
bej nyoman. Koszonti a bej a belépd idegent, hely-
lyel kinalja meg és kavét hoz neki.

—Agak, — mondja a bej a kereskedbknek
— ez az aga egy gazdag kereskedd, portékat hozott
magaval; ha sziikségetek van valamire, tdle olcson
kaphatjatok meg.

Koriilalljak a tézsérek, az egyik szoveteket
akar, a masik masat, mindegyik akar valamit.

—Mindent kaphattok, — mondja nekik —
csak j6jjon meg a karavanom.

Egy koldus allit be a ké&véhazha, mindenki ad
neki egy-két pardt. A mi tOzsérink is belenyul a
zsebébe ¢és marékkal adja az aranyakat a koldus-
nak. Jon egy masik szegény, annak is egy marék
aranyat nyujt oda. Estig {ilnek a kavéhazban ¢és
ugy elosztogatta az aranyait, hogy egy darabja se
maradt beldle. Megint belép egy szegény ember,
¢s kotorasz a tézsér a zsebében, hatba taldl még
benne valamit. Nem volt biz abban egy arva
para se.

— Be kar, — mondja — nem tudtam, hogy itt
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annyi a szegény ember. Csak ezer aranyat tettem
a zsebembe. Ha tudtam volna, egy tarisznya ara-
nyat hoztam volna magammal, hogy jusson beldle
a szegényeknek.

Azt mondja neki az egyik szomszédja:

—Nem tesz semmit, jo szoval is ellathatod
Oket.

—Nem az én szokasom; — feleli neki a tO-
zsérink — ha tudtam volna, tobb pénzt vettem
volna magamhoz.

Megszolal az egyik kereskedo:

—Ha sziikséged van valamire, adok én neked
ezer aranyat; visszaadod majd, ha megjon a kara-
vanod.

—Jol van, — mondja az emberiink — ha itt
lesz a karavanom, pénzben is visszakaphatod, por-
tékaban is; ha akarod, még akar ékszerekben is.

Haza szalajtja a szolgajat és hozzdk a keres-
keddnek az ezer aranyat. Atveszi a pénzt a kosar-
kotd és egy oranyi i1d6 se kellett, mind elosztogatta
az aranyat. Egy masik keresked6 kindlja oda a
pénzét, azt is elfogadja és mikorara rajok estele-
dett, tizezer aranynak hagott a nyakara.

Egy konakot bérel masnap az emberiink és el-
helyezkedik benne. Adjak neki a sok kdolcsonpénzt
¢s fogyasztja az aranyakat, akar csak a vizet. Tiz
nap se telt ¢és szazezer arany volt a tartozésa.
Latja a sok kereskedd, hogy se karavanja nem jon,
se ordoge.

—Mi  lesz, — mondogatjdk egymdasnak —
egyre a karavanjait varja és csak szoval tart ben-
niinket. Menjlink el ismerdséhez a bejhez és kér-
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dezziikk meg téle, hogy mi van avval a karavan-
nal. Hatha csak csaloval van dolgunk.

Elmennek a bejhez ¢és eldadjdk neki a dol-
gukat.

Hivatja a bej a kosarkotot és azt mondja neki:

— Mi dolog az foldi, Osszeszeded a vilag pén-
z¢ét és a karavanoddal hitegeted Oket. Hogy adod
meg nekik azt a sok pénzt?

— Mi az a szazezer arany? — feleli a kosar-
kotdé — ha itt lesz a karavanom, kétszeresét fize-
tem meg nekik.

Elamul a bej ezen a beszéden.

— Még engem is meg akarsz csalni? Nekem
1s tartozol ezer aranyammal, kovetelem a pén-
zemet.

— Sohse heveskedj, — mondja a kosarkotd —
ha itt lesz a karavdnom, te is a kétszeresét kapod
meg a pénzednek.

— Gazember, — kialt ra a bej a kosar-
kotére — még szemembe mered vagni a hazugsago-
dat? Végére jarok ¢én a dolgodnak, hogy koldulni
fogsz tdle.

Azzal kergeti az embert, hogy kotrédjék a
szeme eldl.

Jon a bejhez a sok t6zsér, hogy megtudjak
az igazukat.

— Biz én nem tudom, — mondja nekik a
bej — hogy mi van avval a karavannal. Nekem
is tartozik ezer aranyommal. Cselekedjetek be
latasotok  szerint, én nem avatkozom a dolgo-
tokba. Menjetek a padisdhoz ¢és adjatok eld neki
a panaszotokat.
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Siet a sok ember a padisdhoz ¢és eldadjak neki
a dolgukat.

Fukar ember volt ennek a vidéknek a padi-
sdja, csakugy reszketett a pénzért. Hivatja a
vezérét és azt mondja neki:

—Ha nem volna ennek az embernek kara-
vanja, nem szedhetett volna ennyi pénzt Ossze.
Odaadom neki lanyomat, ¢és ha megjon neki a
karavanja, akkor ¢én is megszedem magam a pén-
zével. Mit sz0lsz hozza?

Azt feleli a vezér:

—Padisa uram, ne higyj mindenki szava-
nak, mert sok csald van a vilagon.

— Majd ¢én probara teszem — feleli a padisa.
— Van nekem egy gyongyOm, ezer arany az
értéke. Ha érti az ékszert és ismeri az arat, akkor
elhiszem a dolgat; ha pedig nem, akkor levagatom
a fejét.

Hivatjdk a kosarkotét és azt mondja neki a
padisa:

— Azt mondjak ezek az agdk, hogy szazezer
arannyal tartozol nekik. Igaz-e?

—Igaz, — mondja az ember — annyi a tar-
tozdsom. Mihelyt megjon a karavanom, kétszere-
sét adom a pénzoknek.

Eléveszi a padisa a gyongyét és kérdi az
embert6l, hogy mennyire becsiili.

A kezébe veszi a kosarkotd a gyongyot és
ugy szétmorzsolja az ujjai kozt, akar a homokot.

— Mit tettél, te szerencsétlen? — ijedez a
padisa.

— Szultanom, — feleli az ember — ezer
aranynal nem ér ez a gyongy tobbet. Nekem olyan
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dragakdveim vannak, hogy egy darabja megéri
a hetvenezret. Ha itt lesz a karavdnom, kaphatsz
beldliikk vagy egynéhanyat.

Azt mondja erre a padisa a kereskeddknek:

— Menjetek nyugodtan haza, ha tdéle nem,
hat télem kapjatok vissza a pénzeteket.

A kereskeddk  megnyugosznak és  hazaszé-
lednek.

Hivatja aztan a padisa a vezérét ¢&s azt
mondja neki:

—Ha nem lenne meg ennek az embernek a
karavanja, nem adott volna annyi pénzt a szegé-
nyeknek. Keresd fel azt az embert ¢és dicsérgesd
elétte a lanyomat. Beszéld ra, hogy vegye el.

Mit tehetett egyebet a vezér, mint hogy el-
ment a kosarkotd konakjaba, és szét szora, ki-
tudta beldle, hogy nincs felesége. Azt mondja neki
a vezer:

— Ugy megkedvelt téged a padisa, hogy tan
még a lanyat is hozzad adna. Elvennéd feleségiil?

—Ha Allah is 0gy akarja, miért ne 1 — feleli
a legény. — Csakhogy még nem jott meg a kara-
vanom, ¢és ha egy padisa lanyat veszem el fele-
ségiill, sok pénzre ¢és ajandékoznivaléra lesz szik-
ségem. Varjuk meg, mig itt lesz a karavanom,
¢s akkor aztan legyen meg a padisa akaratja.

Visszatér a vezér a padisdhoz ¢és elmondja
a legény kivansagat. Hivatja a padisa a legényt,
letilteti, megvendégeli és beszédkozben azt mondja
neki:

— Ha el akarod venni a lanyomat, nem is kell
a karavanodra varakoznunk. Itt a kincses kam-
ramnak a kulcsa, annyit vehetsz ki bel6le, ameny-
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nyit csak akarsz. Hisz ha megjon a karavanod,
ugyis visszaadsz mindent.

Zsebébe teszi a legény a kulcsot ¢és hozzalat-
nak az eljegyzéshez. Megkezdik rdovidesen a lako-
dalmat, jut a kincses kamardbol mindenkinek ¢és
nagy a boldogsdg a kozségben, meg a padisa
szerajaban.

Megtudja a bej a foldijének a dolgat, fel-
keresi és igy szol hozza:

— Szemérmetlen ember, nem volt elég neked
a vilag pénze, most mar a padisa kincseit is ki-
kezdted?

— Mi lelt testvér, — feleli a kosarkotdé —
holnapra megjon a karavanom ¢&s kielégitlek min-
détoket: Most kotrodj a szemem eldl.

Masnap vége a lakodalomnak ¢és amint be-
1ép a szultan-lany szobajaba, nagy busan letil.

— Min busulsz efendim? — kérdi a me-
nyecske.

— Azon, — feleli az ura — hogy sietett az
apad. és nem varta be a karavdnomat. Ha meg-
jott volna az a karavan, Csak akkor lattad volna
az ajandékaimat, te is meg a szerojbeliek is.

— Ezen ugyan ne busulj, — mondja a szultan-
lany — varhatok én, mig megjon a karavanod.

Varnak is r4d mindnydjan ¢és lesik a karavan
jottét.

Hat honap mult el azota. Nyoma sincs a kara-
vannak, de meg a kincses kamara is kiiiriilt, egy
egér maradt csak benne hirmondénak. Gondolko-
zoba esik a vezér €s igy szol a padisahoz:

— Te még mindig almodozol, holott mar a kin-
cseshazunk is kidrilt. En megmondtam volt, hogy
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csald kezébe keriiltél, de nem hittél a szavamnak.
Hat hoénap is eltelt és még nyoma sincs a kara-
vannak.

Eltlinédik a padisa, de a vezére nem hagyja
abba:

— Tiinddésnek semmi helye tobbé. Hivjuk ide
a szultdnasszonyt, hogy az jarjon annak a karavan-
historidnak a végére és hogy mi igaz, meg mi nem
beldle.

Jon a padisa lanya a karpit mogé. Csak any-
nyit tud mondani &6 is, hogy egyre biztatja az ura
a karavanjaval. A lelkére koti az apja, hogy tudja
ki az urdbdl az igazat. Odamegy aztdn az asszony
az urdhoz és azt mondja neki:

— Kérdeznék valamit tdled efendim. A fejedbe
keriil, ha nem mondod meg az igazat; de ha be-
vallasz mindent, még segithetiink rajtad. Mi van
a karavanoddal?

Latja a kosarkoté, hogy nincs tovabb. El-
mondja az ¢életét, a felesége dolgat, és hogy mikor
a dev iderepiilt vele, nemcsak hogy karavanja nem
volt, de még csak 6t pardja sem.

Gondolkozik az asszony, hogy mitévd legyen,
igy szol az urdhoz:

— Te tobbé ebben az orszdgban nem marad-
hatsz meg. A padisa se kimélné az ¢életedet, mert
csalohoz keriilt a lanya és szégyent hoztdl a fejére.
Adok neked egypar ezer aranyat, fogj vele mun-
kahoz ¢és ha majd meghal az apam, felkerestetlek
¢s megint Osszekeriilhetiink valahogy. Ha pedig ¢én
talalnék elobb meghalni, szabad elétted a vilag.

Azzal odaadja neki a pénzt és a sotétben, hogy
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meg ne lassdk, kioson a szerdjbol és megy a buva-
val vilagga.

Busult a sorsan, sirdogalt a felesége utan. Na-
pokon a4t megy, heteken 4t megy ¢és amint bandukol
nagy utjaban, leiil egy kore, hogy pihenjen egyet.
Oh, sohajt egyet ¢és ismét elfogja a sirds. Az oh
szora egy arab ugrik eld a ké melldl.

— Miért hivtal? — kérdezi a kosarkstotol.

Hidba szabadkozik az ember, hogy nem hivott
0 senkit.

— Engem Ohnak hivnak — mondja az arab —
¢s aki erre a kore raiil és ohot mond, arra én meg-
jelenek és mindent megteszek, amit parancsolnak
velem. Van-e valami kivansagod?

— Volna, — mondja az ember — de nem tu-
dom, hogy teljesited-e?

— Csak add el a kivansdgod — biztatja az
arab.

— Egy karavant szeretnék, — mondja a ko-
sarkot6 — még pedig vagy hétezer mazsanyit.
Mindegyik mazsasban selymek meg szovetek le-
gyenek, ezer darab gyémant, ezer darab ékszer és
szdzezerszer szazezer arany.

Felemeli az arab azt a nagy kd&darabot, hat
egy nagy kut van alatta, a kutban egy lépcsé vezet
lefelé.

— Szélljunk le a kutba — mondja az arab.

Leszallanak ¢és amint leérnek a fenekére, egy

kapu nyilik meg elottok. Bemennek rajta, hat ha-
lomszdmra fekszik a sok arany benne. ElSttok egy
masik kapu, oda is benyitnak, ott meg csupa gyé-
mant meg dragakd ragyog fel eldttok. Még egy ka-
puba nyitnak, hat olyan nagy benne a vildgossag,
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akarcsak a napfényen. Csak 4gy ragyog benne a
sok tojasnyi dragakd. A terem koOzepén egy szek-
rényke, a szekrényen meg kristalybol egy ladiko.
Kinyitja a fedelét a kosarkotd, egy arany gytrit
vesz ki belble, rahuzza az ujjara és azt kérdezi az
arabtol, hogy miért van itt ez a gyliri?

Azt feleli r4 az arab:

—Ennek a gylirlinek a gazddja hordta Ossze
ezt a sok kincset. Egy szolgdja van ennek a gylri-
nek és varja a parancsat, akinek fordul a kezén a
gytirti. En meg a barlangnak vagyok a szolgéja.

Fordit egyet a gylirlin és eldtte a szolga.

— Azt akarom, — mondja neki a kosarkoté —
hogy ami portéka itt egyiitt van, ladakba keriiljon,
tevékre rakodjék fel és tigv induljon neki a ka-
ravan.

— Meglesz, — mondja a szolga — mindjart itt
leszek megint.

Azzal eltiinik ¢és kis id6 mulva egy sereg em-
berrel tér vissza. Ladakba rakjak a sok kincset,
felcipelik a szabadba és egy satrat litnek a foldon.
Himzett kaftdnt, arany turbant, gyongyds papu-
csot adnak a kosarkotére és ugy iltetik be a sa-
torba, hogy megpihenjen benne reggelig.

Masnap, amint kinéz a satrabol, latja, hogy
egy nagy karavan van feléje kozeledében. Odalép
hozzd az arab, megcsokolja a kaftanja szélét és
kérdi téle. hogy merrefelé induljanak a kara-
vannal?

Azt mondja neki a kosarkoto:

— Egy levelemet viszed el a padisdhoz és tu-
datod vele, hogy késziiljon a fogadtatdsomra, mert
jovok a karavanommal.
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Megy az arab a padisdhoz és 4atadja neki a le-
velet, meg az izenetet. Nagy az Ordom a szerdjban
¢és megy ki a rendelet, hogy jon a padisa veje,
mindenki ott legyen az érkezténél. Csak ugy 0zdn-
lik a sok ember a hirre.

Sz6l a kosarkoté az embereinek, hogy indul-
jon meg a karavan. Lovat hoz neki az arab, arra
il r4 a karavan ¢élén. Megindulnak ¢és rovid 1d6
multdin mar fogadja Oket a padisa. 0Osszedlelkez-
nek, bevonulnak a szerdjba és rakjak a sok aranyat
meg gyémantot a kincses kamaraba.

Osszehivjdk a sok kereskeddt és kétszeresét
kapjadk meg az aranyaiknak. Bemegy aztan a hd-
remébe ¢és se vége, se hossza a sok ajandéknak.
A legszebbje a feleségének jutott, az O hiiséges hit-
vestarsanak.

Id6 multdn meghal a padisa és vejét, a kosar-
kotét valasztjdk meg a helyére. Boldog orszag lett
az orszaga, boldog asszony a felesége és boldog le-
gyen az is, aki ezt a mesénket végighallgatta.



MESE A TARFEJUROL.

Volt egyszer egy Ozvegyasszonynak egy na-
gyon lusta tarfejii fia. Ez a fickd6 ki se mozdult u
hazbol, hanem napokon &t a kemence mellett gub-
baszkodott és pattogatott kukoricat ragcsalt.

Azt mondja neki egy nap az anyja:

—Mi lesz veled, te rusnya? Ejjel-nappal,
akarcsak a macska, a kemence mellett lustalkodol.
Semmi hasznod a haz koriil. Nosza fogd csak ezt a
dézsat, meg a targoncat ¢és szaladj a Dundhoz
vizért.

A legény meg se mozdul, hanem egyre csak a
kukoricdjat pattogtatja. Diithbe gurul az anyja, eld-
kap egy fahusidngot ¢és ellatja vele a fiat. Erre
Osszeszedelozkodik a tarfit, veszi a dézsat, rateszi
a targoncara, ballag vele a Dundhoz és amint me-
riti a vizet a dézsaba, hogy hogy nem, egy halacska
talal belesiklani. Fogja a tarfit a halat és kezd
vele jatszadozni. Csak jatszik, csak jatszik, az es-
teli imadsagnak is itt mar az ideje és a fiu még
mindig a Duna partjdn. Hat nem megszdlal a ha-
lacska?

— Mit akarsz velem, — mondja a filnak —
hogy reggel ota egyre csak gyotorkélsz. Ha van
valami kivansagod, &llj eld vele és meglasd, be fog
teljesedni.

Peri-tlindér volt ez a halacska. Mit kivanha-
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tott volna a lusta fii egyebet, mint hogy a dézsa
magatol megteljék, hogy magitol pattanjon ra
a targoncara, hogy raiilhessen és ugy keriiljenek
haza, faradsag nélkiil, munka nélkiil.

— Meglesz — mondja a halacska. — Te csak
annyit mondj, hogy »Allah parancsira ¢és a ha-
lacska kérésére: teljék meg a dézsa, keriiljon rd a
targoncara, ¢én meg rajta pattanjak és ugy kertil-
jink haza«. Megladsd, hogy azonnal teljesil a ki-
vansdgod. Csak mar enged] engem vissza a Du-
naba.

— Nem addig a, — mondja a tarfeji — hatha
megcsalsz.
— Ejnye fiacskdm, — sz6l rd a halacska —

csak mondd el, amire tanitottalak, ¢és meglasd
hogy beteljesedik az akaratod.

Csakugyan elmondja a tarfeji és ime gurul
a dézsa a Dundba, megtelik vizzel, a tarfid mar
rajta is Ul a targoncan és mikozben a halacskat
visszaloccsantja a vizbe, indulnak lassacskdn haza-
fele.

Csak elképped az anyja, amint meglatja dket.

— Allah hatalmas, — kialtja el magat — ahe-
lyett, hogy te huzndd a targoncadt, a targonca hiz
téged.

— Csitt, anyam, — sz0l a tarfit — megtalal-
tam am a modjat.

Azzal leszall a targoncardl, odaguggol a ke-
mence mellé ¢és megint hozzalat a  kukorica-
ragashoz.

Egy-két nap telt el azota. A harmadik nap
ismét eléveszi az anyja a fiat:

— Elég legyen mar a henyélésbdl, te tunya.
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Vedd csak szaporan azt a dézsat és siess le vele a
Dunéhoz.

A tarfejii, hiszen mar tudja a modjat, csak azt
mondja, hogy »Allah parancsdra és a halacska ke-
Itésére: telj¢k meg a dézsam, keriiljon a targon-
cara, én meg rajta pattanjak, gy érkezziink haza«.

Hat uramfia, ott mar a dézsa a targoncdn, a
dézsan a tarfi, 0gy nyargalnak a Dundhoz. A
dézsa megtelik és amint visszatéroben vannak, ut-
jok épp a padisa palotaja el6tt halad el. Megpil-
lantja Oket a szultan-kisasszony ¢és gy elkacagja
magat, hogy a konnye is kicsordul tdle.

— Ilyesvalamit se lattam még, — fulladoz
nevettében — hogy a targonca huzza az embert.

Meghallja a tarfit, rdnéz a lednyra és igy szo-
lal meg:

— Allah parancsara, meg a halacska nagy kor-
téré: gyereklanyzd gyerekestiil, enyém legyen pa-
lotastul.

Aztan szépecskén hazaérnek ¢és megint a kuc-
koban a tarfianak a helye.

Id6 telik, id6 mulik, szultan-lanykédnk noveke-
dik. Teljeseddben a tarfit mondasa ¢€s piros hajnal
hasadtaval, néhany honap elmultaval, gyermek
van a lanyka mellett. Nagy a riadalom a szerdj-
ban, amul-bamul a sok ember.

—Honnan ez a cseppség fiu? — kérdezi a
padisa.

—Itt termett az oldalamndl — rebegi a szul-
tan-lanyka, — ugy szallt, mintha égbdl szallna, val-
lahi, billahi, Isten engem gy segéljen.

Elgondolkodik a padisa ¢és idékre bizvan a
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gondjat, dajkat fogad a gyermekhez, hadd nove-
kedjék szegényke.

Telik ekozben az 1dO, akarcsak a mesékben.
N6 a fil, nddogéi, iskolaba kéne mar jaratni; de
mert apatidn a legényke, restellik a vilag eldtt,
Osszehivatja a padisa a tanacsot és vezéreitdl kér
tanacsot. A vezérek fontolora veszik a dolgot és azt
ajanljak a padisanak:

— Padisa  urunk, minden megeshetik a f0l-
don, még az is, hogy majd csak eldkeriil a gyermek
sorsa. — Alljon oda a lanyod a fiaval egyiitt a
szeraj ablaka elé, te meg add ki a parancsot, hogy
aki ember fia, az haladjon el az elétt az ablak el6tt.
A fiu kezében egy aranygolyobis és az lesz a sorsa,
akihez oda fogja dobni.

Hirvivok jarjak be az orszagot:

—Aki ember fia, j6jjon ¢és haladjon el a
szultan-Kisasszony ablaka elétt. — Jaj a fejének,
aki nem engedelmeskedik a szonak.

A kemény szora gylilnek, gyiilekeznek és kez-
dédik a jards az ablak el6tt. Egyikéhez se dobja
a fia a golyobisat. Eljut a parancs a tarfiaékhoz
is és azt mondja az anyja a fianak:

—XKertiilj el6 abbol a kuckobol te rusnya.
Hajde, sétdlj el a palota eldtt te is, hatha padisa
veje lesz beldled.

—Nem biz én, — sz0l a tarfit — hogy még
betdrje az a golydbis a fejemet.

Azzal elhallgat és pattogtatja tovabb is a ku-
koricdjat. Az anyja megint dithbe gurul, el6vesz
egy fahusdngot ¢és kizavarja a fiat az utcara. Addig
jar-kél a véarosban, mig odatéved a palota elé. Sor-
jéba éallanak az emberek ¢és 1Ugy haladnak el a
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szultan-kisasszony ablaka el6tt. A tarfid  marad
utolsonak és barmennyire szabadkozik, hogy vé-
resre taldljdk dobni, odakényszeriti a sok ember a
palota ablaka elé. Es ime, dobja a fii a golyobist,
¢s neki a tarfiu fejének.

—Jaj a fejem — kidltja a kopasz és inalna
mar elfelé.
— Tévedés, tévedés — kialtjdk az emberek,

utana futnak a fianak, el6keritik és megint elsé-
taltatjak az ablak el6tt. Megint csak Ot talalja el
a golyobis. Harmadszor is megprobaljak, harma-
diknak is az 6 fejét éri a golyo. Erre fogjdk a tar-
fiat, fiirddbe viszik és mennek vele a padisa e¢lé,
hogy ime, itt a vOnek vald. Restelli a padisa a
dolgot, egy nagy ladat csinaltat, beleviteti a lanyat,
a tarfiat, meg a gyereket és zsupsz, bele a Dunaba.

Hompolyog a lada a hulldmon, a tengerbe so-
dorja az é4radat. Hanyodik a lada egy nap, két nap,
harom nap, amig csak partra nem veti a szél. Ra-
st a nap a ladara, megrepeszti egy-két deszkajat
¢és amint {iggyel-bajjal kibuvik beléle a tarfiu,
latja, hogy virdgos, fiives el6tte a nagy rétség.
Legott eszébe jut a halacska intelme.

— Allah parancsara és a halacska kérésére —
kivanja a tarfit — olyan egy palota tamadjon
ezen a helyen, hogy kiilonb legyen még a padisdé-
nal is. Mindene legyen a palotanak, még negyven
fehér és negyven fekete rabszolgéja is.

Abban a minutumban mar eldtte is a nagy-
palota.

Fogja a tarfi a lanyt, meg a gyereket, elhe-
lyezkednek a palotaban és élik a vildgukat.
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Oda vannak a jarokelok a nagy amulattol.
Hire kél a csodanak, a vilagszép palotanak, a nagy
vadaskertjének, eljut a hir egész a padisa udva-
raig. Nosza, szalajtja a padisa a vadaszat:

—L06jj a vadasunkban egy kacsat, kérjed meg
Oket, hogy siittessék meg szép pirosra és tudd meg
valahogy, hogy ki annak a palotanak az ura.

Veszi a vadasz a puskdjat, leld6 egy vadkacsat
és megy vele a palotaba. Ortallok voltak a kapu
bejaratanal, eléadja nekik a padisa kérését.

—Varj, — mondjak neki — elobb megkérdez-
ziik az urunktol.

Bemennek ¢és kisvartatva hozzdk a hirt, hogy
johet avval a kacsaval. Bemegy a vadasz, tiizet
raknak neki, odakésziti a kacsat, hogy megsiisse,
de kozben ugy elbamészkodik a palotdn, hogy oda-
¢g a kacsa fele.

—Na, most mitévé legyek? — sohajt fel a
vadasz, esvén nagy gondolkozdba.

Figyeli a tarfit az esetet, odamegy a vadasz-
hoz és megvigasztalja, hogy siittet & annal a ka-
csanal sokkal killonbet. Es »Allah parancsira meg
a halacska kérésére« olyan egy siilt kacsa talalo-
dik el6, arany tepsi is volt alatta, hogy az illata
akér az ambraé.

—Szelam  (iidvozlet) a  padosatoknak, —
mondja a tarfit a vadasznak — vidd ezt a kacsat
az uradnak ¢és mondd meg neki, hogy holnap
estére szivesen latom vendégemnek Ot is, a palota-
belieket is.

Orvendezve siet a vaddsz a hirrel, meg a
kacsaval ¢és amint megizleli otthon a padisa, alig
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tud vele betelni. Ilyen egy pompas falat még sose
volt a szajaban.

Masnapra kelve veszi a padisa a palotaja
népét ¢€és mennek vendégségbe a csodapalota gaz-
dajahoz. Fogadja a tarfia a padisat, negyven rab-
szolga jobbrol, negyven rabszolga balrol, ugy
viszik be Oket a palotaba. Cifra nagy terembe
vezetik a padisat, hogy csak elhil nagy amulata-
ban. Hozzak a kavét meg a sokféle serbetet ¢és
Allah parancsara, meg a halacska kérésére olyan
nagy asztal téritoédik a vendégeknek, olyan édes
meg so0s, meg illatos ételek roskadoznak rajta,
amilyet se azeldtt, se azodta, se nem lattak, se nem
ettek. Mindenkinek egy-egy kanalat adnak a leves-
hez, a padisié gyémantnyeli meg aranyfoglalati
volt. Kinalgatja Oket a tarfit és Allah parancsara
meg a halacska kérésére azt Ohajtja magaban,
hogy a padisa kanala tlinjék el valamerre. Legott
eltiinik a draga kanal.

Nagy a megrokonyddése a padisdnak, sehogy
se érti a dolgot. Keresi, kutatja, csak nem keriil
elé6 a kanal. Sopankodik a tarfi, hogy a legkedve-
sebbje, meg a legdragabbja volt ez a kanal. Nincs
mit tenni, meg kell hogy motoztassa a vendégeket.
Szégyenkezik a padisa, felall a székérdl és amint
egyet raz a ruhdjan, ime el6hull a kanal a ruha-
jabol. Nagy a restelkedés az asztal koriil.

— Oh padisa uram, — szélal meg a tarfit —
ha elhitted hogy eltliint a kanal, miért nem hitted
el, hogy artatlanul lett gyereke a lanyodnak ¢és
volt szived, hogy a tengerbe dobattad gyerekestiil-
vostiil. Ime a gyerek sorsa, meg a vdd én vagyok.

Azzal felall, kezet csokol a padisa nak és el-
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mondja neki, hogy minden ami tortént, Allah
parancsara, meg a halacska kértére lett meg.

Megnyugszik a padisa ezekre a szokra és azt
mondja a tarfianak:

— Ha annyi mindent meg tudtdl cselekedni,
am tedd meg azt is, hogy szilinjék meg a tarsagod.

A legény csak elmondja a mondokajat és ime
olyan deli egy ember 4ll a padisa el6tt, akar a
felkel6 hold. Megint megtartjdk a lakodalmat,
negyven napig, negyven ¢jig iinnepelnek ¢és holtig
élnek boldogsagban, 6rokkétig békességben. Amen.



ZOLDIKE, A TUNDERMADAR.

Hej iharral, iharral, jollaktam a viharral;
mondok nektek egy mesét, mese mese mesketét;
szépeknek a panaszat, rutaknak a jajszavat. Aki
figyel, cukrot eszik; aki meg nem, hanyatt esik.
Belgrddban  van  Mahmud-aga,  Adakalén  Bekir
gazda, Fetiszlamban Hasszdn haza.

Régesrégi idokben, szita volt a szlirében, hol
volt, hol nem volt, anydm fiam lanya volt, ez a vi-
lag meg se volt, volt egyszer egy padisa. Volt en-
nek a padi sonak harom lanya, meg egy felesége,
a legkisebbik lanyat szerette a legjobban. Eszébe
jut egy nap a padisonak, hogy Mekkaba kellene
zarandokolnia. Hivatja a feleségét, meg a leanyait
¢s igy sz6l hozzajuk:

—Ro0videsen tra kelek Mekkaba, mit hozzak
onnan nektek?

A felesége egy arany karperecét akar, a leg-
id6sebbik lanya egy arany oOvét, a kozépsd meg egy
gyémant viragot.

—Hat neked mit hozzak? — kérdezi a leg-
kisebbik lanyatol.

— Apacskam, — feleli — én csak azt kivanom,
hogy j6 egészségben térj vissza.

—Nem, nem, — mondja a padisa — neked is
akarok valamit hozni.
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— Nem apam, — feleli a lany — nekem csak
a te egészséged kell.

Belenyugszik a padisa és utra kél egy szép
nap.

Osszesug a két idésebbik testvér és igy tana-
kodnak egymas kozt:

— A htugunk csak azért nem akart elGttiink
semmit, mert titokban mar megegyeztek egymas-
sal. Ki tudja, mit hoz neki padisa apank?

Azt tandcsolja a legiddsebbik, hogy a higok
nevében ezt irjak majd az apjuknak:

— Padisa  apam, nem kértem téled ajandé-
kot, mert nem jutott eszembe semmi. Most mar tu-
dom, hogy mit szeretnék. Zoldikét, a tiindérmada-
rat. Ha ezt a madarat el nem hozod nekem, kiva-
nom, hogy =zatonyra iiljon a hajod, hogy meget-
ted szirkiilet, eldtted sotétség legyen, hogy farkas
falja a hiisodat.

Majd csak megharagszik e levélért a padisa,
gondoljadk a lanyok, és ha haza keriil, el téteti lab
alol. Megirjak a levelet és egy tatarral utana kiil-
detik a padisanak. Megkapja a padisa a levelet,
elolvassa és elcsodalkozik rajta, hogy levélben
kérte ezt a furcsa ajandékot.

— Ha csak lehet, megszerzem neki ezt a ma-
darat — mondja.

Megy, mendegél a padisa és sok-sok id6 mulva
megérkezik a szent varosba. Hétszer jarja koril a
Kabat és mialatt visszatérére gondolna, megvasa-
rolja az ajandékokat. A feleségének a karperecét,
a két lanyanak pedig az arany Ovét meg a gyémant
virdagot. A Zoldike madarrél nem tud senki semmit.
Hazatérében Sziriaba érkezik, keresteti a madarat
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ott is, kincset igér a megtalalojanak, nincs, aki ra-
bukkanjon. Hajora szall a padisa ¢és ugy indul
hazafel¢é. Két napja mar, hogy vitorlaznak, midon
egyszerre csak zatonyra keriil a hajo. Nincs mod
rd, hogy leszabaduljanak rola. EISIr6l sotétség {ili
meg Oket, mogottik sziirkiilet dereng és kellés ko-
zepén a tengernek, ott kell hogy vesztegeljenek.
Egy napig {ilnek, harom napig {ilnek, Ot napig
iilnek, csak nem tisztul ki a soOtétség. Azt se tudja
mar a padisa, hogy mihez kezdjen és mid6én nagy
keservében Aman Attakhoz (Oh én Istenem) fohasz-
kodik, egy arab szall ki a tenger habjaibol.

— Segitségért fohaszkodtal, — szolalt meg az
arab — mondd el a bajod és megjon a segitség.

Eléadja a padisa az allapotjat, hogy mert
nem taldlta meg a Zoldike madarat, utolérte az
atok és itt kell hogy pusztuljon, hogy farkas falja
fel a husat.

—Padisa, — feleli az arab — az a madar
nem a fOldszinén van, hanem a tenger fenekén ¢él.
Utana nézek, hatha ra tudok talalni.

Azzal lemertil az arab a tenger szine ala.

Ez az arab egy peri-tindérnek volt a szolgija,
¢s a Zoldike madar is ennek a peri-lanynak volt a
szorakoztatdja.

Epp himezgetett a peri-lany, a madar pedig
ott ropdosott a himzdasztalkdja koril. Megjelenik
az arab a peri-tliindér eldtt.

—Mi  jsag, felléh (paraszt), mit kivansz?
— kérdezi a peri.

Azt feleli az arab:

— Arra kérte egy szultan-lanyka az apjat, egy
padisat, hogy hozza el neki Zoldike madaradat.
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Ha el nem hozza, atok alatt kivanja neki, hogy
zatonyra kerililjon a hajoja, hogy mogotte sziirkiilet,
elotte sotétség legyen ¢és hogy farkas falja fel a
husat. A ledny atka ime teljesedében. De ha oda-
adod a padisonak a madaradat, megmented a
halaltol.

Azt mondja a peri, hogy biz 6 nem adja oda
a madarat.

—Ha nem adod, — mondja az arab — negy-
ven éve, hogy szolgallak, itt hagyom a tanyadat.

Szerette a peri ezt a szolgdjat, nem szivesen
valt volna meg tdle.

— Hat ha annyira a lelkeden van, — mondja a
peri — odaadom a madaramat, hadd induljon a
padisa az Utjara. Ha majd megérkezik a palota-
jéba, kiildje a lanyat a flirddbe, mosakodjék, tisz-
talkodjék, egy csiitortoki napon pedig menyasszonyi
ruhat Oltson, nyissa ki az ablakait, hogy berepiil-
hessen rajta a madar.

Siet az arab a padisahoz és alighogy elmondja
az izenetet, ime megmozdul a hajé, eldtte is vila-
gossag tdmad, mogotte is és indul ismét utjara.

Megfogadja a padisa, hogy ha megérkezik,
még tudni se akar tobbet a lanyarol. Egy-két hét
¢és megérkezik az orszdgaba. Fogadja a felesége
meg a harom lanya, de a legkisebbiket elkergeti
maga el6l, latni se akarja tobbé. Harom nap le-
teltével azt mondja a feleségének:

— Vedd a legkisebbik lednyodat, vidd a fiir-
débe, mosakodjék, tisztdlkodjék, fesse be a kormét
henna-festékkel. Oltson menyasszonyi ruhat, mert
csiitortokre megjon a madara. Nyitott ablakkal
varakozzék ra.
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Veszi az anyja a leanyat, viszi a fiirdébe ¢&s
akdr egy menyasszonyt, ugy hozatja rendbe. Csak
annyit tud meg a lednyka, hogy egy madar repiil
majd be hozza, a varva vart Zoldikéje.

Epp estefelé jart az id6, mikor egy madar
roppen az ablakdhoz. Hamar kinyitja és amint be-
repil rajta a madar és egyet tollaszkodik, deli
legénnyé valtozik 4at. Megfogja a lednyka kezét,
letilteti és el-elbeszélgetnek egymassal. Masnapra
ismét madarrd lesz és elrepiil. Aznap este megint
megjelenik, reggelre aztin meg elmegy. Egy este
igy szol a legény-madar a szultan-lednyhoz:

— Eddigel¢é még nem tudjak, hogy bejaratos
vagyok hozzadd.  Holnap itt maradok és beszélek
apaddal, a padisaval.

Reggelre nem valtozik 4t madarrd, hanem fogja
a leanyt és mennek egyiittesen a padisa elé. Kezet
csokolnak neki, hogy Allah eldtt mar egymadaséi
lettek, az apjuk el6tt is azok akarnak lenni.

— Legyetek hat egymdséi — mondja a padisa
¢s fogadja Oket feleségével és a tobbi testvéreivel
egyuttesen.

A két idOsebbik leany ugyancsak eldmul am,
amint a dalids ifjit megpillantjdk. Forr benndk az
irigység, hogy ime a legkisebbiknek van a leg-
nagyobb szerencséje. Azon toprengenek, hogy ho-
gyan arthatnanak neki.

Elmennek egy nap a legényhez ¢és igy szdlnak
hozza:

— Ki nem mozdul a hugunk a hazabol egy
orara se. Engedd meg neki. hogy megsétaltassuk
egy kissé.
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— Jobb szeretném, ha nem vinnétek, — mondja
a legény — de ha nagyon akarjatok, &m Isten neki.

Kieszelte ekozben a két idésebbik, hogy hogyan
rontjdk meg a hugokat. Pamutot keritettek eld,
kozéje {livegszilankokat szortak és odahelyezték el
az ablak mellé¢, ahol a madar szokott volt berepiilni.
Mire visszaérkeztek a sétabol, mar ott volta pamut
az ablak parkényzatan.

Megjott az este, varta a leany a madar-urat.
Jon a madar nagy szarnyacsattogtatva és amint
repiil befelé az ablakon at, belevagddik az iiveg-
szilankos pamutba. Csakugy folydogadl a piros
vere.

— Ezt érdemeltem én téled? — szolt ra a fele-
ségére. — Vasbotot a kezedbe, vas-sarut a labadra.
Mig vasbotod fele el nem kopik, mig vas-sarud el
nem nytvik, ne taldlj a nyomomra.

Ugy elrepiilt a madar, mintha ott se lett volna.

Csak most jutott eszébe a leanynak, hogy
irigység szallhatta meg a testvéreit és hogy csak
6k ronthattdk meg a szerencséjét. Ugy a szivére
vette a dolgot, hogy belebetegedett és dgynak esett.

Megtudja a padisa, hogy beteg lett a leanya.
Felkeresi ¢és addig tudakolja a bajat, mig el nem
mondja a lednya, hogy mi tortént a Zoldikéjével és
hogy belepusztul, ha rd nem taldl az urdra. Kéri
az apjat, hadd indulhasson a keresésére.

— Lednyom, — mondja a padisa — egy-
magadra hogyan indulhatsz el ilyen nagy utra?
Hegyek kozé tévedsz, vadallatoknak valhatsz pré
dajava.

— Barmi torténjék is, — mondja a ledny —
meg kell hogy keressem az uramat.
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Hiaba a kérés, hiaba a rabeszélés, menni akar
a leany mindenképen. Vasbotot csinaltat, vas-
sarut készittet. Veszi a vasbotot a kezébe, Olti a
vas-sarut a labara, dervisnek Oltozkodik at és ugy
indul utjara.

Megyen, megyen, mendegél, vasbotjaval 1ép-
degél; keserveset sohajtvan, jacintokat szakitvan,
addig-addig, mig hegyek kozé téved egy nap. Fel-
vanszorog egy nagy hegyre és megpihen egy for-
rasnal.

— Oh jaj, — sohajtozik — nagy utat tettem
meg 1idaig, de emberi halandéval még nem taldl-
koztam.

Jobbfel¢ is nézeget, balfelé is nézeget és egy
nyarfat pillant meg a kozelben, tiiz volt mellette
megrakva.

— Majd csak elokeriil valaki, — gondolja
magaban — ¢és ha egyebet nem, legaldbb utbaiga-
zit tatom magam.

Pihenni is szeretne egyet, riadoz is a nagy
maganyossagban. Egyet gondol és felkuszik a fara,
hogy a silirlijében taldlja meg nyugtat. Alom csak
nem akar a szemére szallni. Ej fél felé jarhatott az
1d6, amikor hirtelen olyan szélvihar tamadt, hogy
a fa is megingott belé.

— V4jjon mi torténhetett, — aggodalmasko-
dik a lany és amint szétnéz, két vak devet lat koze-
leddben, leiilnek a fdhoz egy forrds mellé. Az
egyik dev férfi volt, a masik meg asszony. A férfi
dev egy boroshorddt hengerit le a vallar6l, a parja
meg rozsét szedeget ¢€s élesztgeti a tiizet. Egy-egy
embercombot piszkdlnak eld a fogaik koziil, meg-
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sitik a tiznél és hozzalatnak az evéshez. Kozben
meg a bort iszogatjdk és mire a végére jarnak a
hordonak, kabuldozni kezdenek tole. Beszéd kozben
azt mondja a dev-asszony:

— Azt hallottam, hogy nagybeteg a Zoldike.
Tudsz tan rola valamit?

Feleli a dev:

—Bizony annak rosszul 4all a sora. Uvegszi-
lankokkal mérgezték meg a testét, egy ¢ép csont,
annyi sem maradt benne.

—Kiilénés — mondja az asszony. — Hat
nem tudjdk  meggyogyitani? Nem  kenték  be
valamiféle kendccsel?

—Dehogy nem — mondja a dev. — Lokman
orvost 1s elhittdk hozza, az se tudta meggyogyi-
tani.

A ledanyka a fan, amint az ura nevét hallotta,
egész leikével lesi fent a beszédjoket.

Tovabb kérdezi a dev-asszony:

—Hat nincs semmi a vilagon, ami meggyo-
gyitana a betegségét?

—FEn tudom az irjst, — mondja a dev — de
nem merem megmondani. Félek, hogy baj lesz
beldle.

—Mitdl félsz? — kérdi az asszony. — Ki
van itt, hogy végighallgasson benniinket?

—Oh, — mondja a dev — a foldnek fiile, a
falnak meg szeme van.

— No csak mondjad, — biztatja az asszony —
se szellem nincs erre, sem dzsinn, emberfia meg
éppen hogy nem.

Addig beszél a lelkére, mig megmondja a dev:
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— Ha wvalaki megolne itt benniinket és a zsi-
runkat kiszedné beldlink, ennek a fanak leveleit
pedig megszaritand ¢és porrd torné, ha a zsirunkkal
Zoldike sebeit megkenné és a falevél poraval be-
hintené, harom nap alatt ugy meggyogyulna, mint-
ha sose lett volna beteg.

Hogy megfigyelte a ledny ezeket a szokat!

— Csak megolhetném valahogy ezeket —
gondolja magéaban ¢és tovabb lesi a dev-par beszél-
getését.

Megint megszolal a dev-asszony:

— Hol is lakik az a Z6ldike madér?

Azt feleli ra a masik:

— Itt a hegyen tul egy nagy-nagy siksdg van,
kozepében egy palota, abban lakik a beteg. Oftt
gondozza az anyja meg a cselédsége.

Csak azt varta a lany, hogy elaludjék a dev-

par.

Fenékig iiritik a hord6t és ugy a fejokbe szallt
a sok ital, hogy beleszédiiltek. Mély alomba me-
riltek el. Amint hallja a lany a hortyogasukat, le-
szall a fardl és Allahhan bizakodva, nagyot iit bot-
javal a két devre. Meg se nyikkantak rd. Veszi a
lany a dev nagy kardjat és A Hah-Allah-ot kiéltvan,
lenyisszantja vele a fejiket. Felhasitja aztdn a
gyomrukat, kiszedi beldliik a zsirt, a nyarfarol
meg leveleket szedeget és szaritgatja meg porra
tori. Veszi aztdn, beteszi a tarisznydjaba és indul
egyenesen arrafelé, amerre a Zoldike palotaja.

Atmegy a hegyen és ott a nagy palota a sik-
sdg kozepében. Meg se all, mig oda nem ¢ér ¢és
amint elhalad a palota elétt, elkezdi, hogy:
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— Javas vagyok, gyogyitgatok, nem tudjatok
hogy ki vagyok.

Meghallja e szokat a beteg Zoldike és odaszol
az anyjahoz:

— Nézzétek csak meg, ki kidltoz, odakint?

Kinéz az asszony ¢és azt mondja, hogy egy
dervis.

— Hivjatok elém, — mondja a beteg — hatha
tud a sebemre valami orvossagot?
— Oh fiam, — mondja az anyja — ha Lohmadn

nem segithetett rajtad, hogy segithetne meg egy
dervis.

— Hivjatok csak, — mondja a fia — csoda ere-
jok van néha a derviseknek. Hatha, hatha . . .

Nem szegi a kedvét a fidnak és hivjadk a der-
vist, hogy nézze meg a beteg legényt.

Réanéz a dervis a betegre és igy szo6lal meg:

— Kicsiség az egész. Allah segitségével harom
nap nem sok, annyi id6 alatt meggyogyul.

Azzal veszi a tarisznydjabol a dev-zsirt, meg-
keni vele a sebeket, a nyarfalevél poraval meg be-
hinti. Megcsillapodik aznap a beteg, nagyot eny-
hiilnek a fajdalmai. Masnap ismét megkeni a zsir-
ral, megint behinti a porral és hegedezni kezdenek
a sebek. Harmadnap ugyancsak azt csindlja és ime,
hulladoz a sok heg a sebekrdl. Mintha csak még
egyszer megsziiletett volna, olyan egészséges lett
a nagy beteg.

Szeretettel, halaval kdrnyékezik a dervist.

— Mit adjunk neked, dervis-ap6? — kérdezge-
tik tdle.

— Ha az ujjadon levd gyliridet ideadod, azzal
beérem — mondja a dervis.
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Zoldike inkdbb aranyat, meg gyOngyot, meg
gyémantot akarna neki adni.

—FEn csak egy dervis vagyok, — mondja a
lany — a derviseknek se pénz nem kell, se dragakd.
Ha a gytridet ideadod, azt elfogadom; ha pedig
nem, hét Allah 6rizzen meg tovabbra is.

Lehuzza erre a gylrit az ujjurdl és odanyujtja
a dervis-lednyzonak. Allahnak ajanlja O6ket mind-
nyajukat és indul visszafelé az apja orszagaba.
Vasbot a kezében, vas-saru a laban, 0gy érkezik
meg nagy-nagy id6 multaval.

Hirlil viszik az apjanak, hogy megjott a lea-
nya. Megjott, de a vasbotjanak Ilekopott a fele, a
vas-sarujanak meg csak darabkdi maradtak a 1a-
ban. Bekeril a két vasdarab a kincseskamaraba, a
leanyka pedig pihenére doél le. Az allapotja is val-
tozott azdta ¢és olyan egy gyermeket hozott a vi-
lagra, akarcsak a Zoldike-tindérnek a masa. Oda-
készitik a gyertydkat ¢és belefektetik az asz-
szonyt.

Hetedik napon tortént, épp szoptatta az anyja
a gyermekét, hogy madar replill az ablakara.
Nyitja az asszony az ablakot, hat ime Zoldike re-
pil be rajta. Egyet tollaszkodik a madar és ott all
a tlindérlegény az asszony agya mellett.

—Kinek innam a vérét, ha nem a tiédet, —
kialtja a legény ¢€s mar-mar nekirohan a lanynak,
hogy ¢életére torjon. Megragadja a lany a gytrit,
lerantja az ujjurél és dobja oda a legény elé.

— Hat te voltdl az a dervis? — kidlt fel a le-
gény és ugy atoleli, ugy atkarolja, akar csak egy
test, egy lélek. Uzennek a padisaért és ehol mar
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siet a gyerekeihez. Igy szolal meg a Zoldike-tiin-
dér:

— Fiat hoztdl nekem a vildgra, nem valok meg
tobbé toled.

Ezzel veszi a tiindérruhajat, a madartollazatot
¢s bedobja a tlizbe. Nem valtozhatik 4t tobbé, em-
bernek marad mindhaldlig. Negyven napi, negyven
¢ji lakodalom, életfogytig dinom-danom.



AZ ELVARAZSOLT NEFELEJTS.

Volt egyszer egy padisa, ennek a padisanak
meg harom fia. A padisa is csak ember, megbeteg-
szik, agynak esik és mert naprdl-napra rosszabbo-
dott az allapota, érzi, hogy kozeledik az utolso
oraja. Hivatja a fiait és igy sz6l hozzajuk:

— Haldlom utan a legiddsebbiktek legyen a
padisa. Ha valami baj vagy veszOdség taldlna
érni, induljon vadéaszatra ¢és ha elérkezik a harmas
ut hatardhoz, csak a jobbfel6li utra térjen. Balfelé
vagy a kdzépso Utra ne tegye a labat.

M¢ég egy-két nap ¢és meghal a padisa. Sirat-
jak a fiai, eltemetik és a legiddsebbik keriill az apja
helyére.

Jocska 1d0 telt el azota. Bosszisdg €ri egy nap
a fiatal padisat és veszOdségében, gy mint az
apja meghagyta volt, vadaszatra késziil. Raiil egy
lora, egy masikra meg egy vezérje és ugy indulnak
utnak. Addig mennek, mig el nem érnek a harmas
ut hatardhoz. Tunddik az apja intelmén, hogy véaj-
jon miért csak a jobbfeldli utat engedte volt meg
neki.

—XKi tudja, mi rejlik e megett, — gondolja
magaban ¢és a balfeloli utra akar ratérni. Inti a
vezére, hogy ne rohanjon a bajba, hatha veszede-
lem lesz beldle. Nem hallgat a padisa a szoéra és
indul balfelé, amerre nem szabadna. Amint megy,
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mendegél, egy sarga nefelejtsen akad meg a
szeme, pedig még nem is volt mas virdg a réten.

— Hadd szakitsam le azt a virdgot, — mondja
a padisa és indul lovaval a nefelejts felé.

Amint kozeledik hozza, hogy leszakitsa, egy-
szerre csak megmozdul a virdg és tavolodni kezd
téle.

—Jol latok? — csodalkozik a padisa és
megy O is a virdg utan.

A nefelejts megint csak tavolodik és nem jut
cl hozzd a padisa, hogy leszakithassa. Megy to-
vabb, mendegél, lovan biiszkén Iépdegél, hat eldtte
egy barlang, mellette egy kazan, csakigy rotyog
benne a forrd pilav (rizsétel). Megéhezett volt a
padisa ¢és leszall a lovardl, hogy kanalazzon az
ételb6l. Amint veszi a kanalat, hogy meritsen egy-
kettét a kazanbol, ime egy arab jon el6 a barlang-
bol.

— Ember ivadéka, — szélal meg — nem ad-
dig van a. Birkézzunk el6bb egyet, aztan hozza-
lathatsz a pilavozashoz.

Mit tegyen a padisa? Nekiront az aradnak é&s
amint birkoznak, bizony az arab kerekedett feliil.
Eléveszi a handzsarjat és levagja vele a padisa
fejét. Szegény lova ott nyihorasz a gazdaja mellett.

Megunja ekdzben a vezér a varast, visszatér a
palotaba és egypar hét elteltével a kozépso test-
veér 1l a padisa helyére.

Ennek is megjon a bajlodasa és vadaszni akar
ra egyet. Veszi a vezérét, utra kelnek ¢és eldttok
egy nap a harmas ut hatara. Ismeri a tilalmat, de
azért balfelé megy ¢ 1is, hatha raakad a batyjara.
Elétte is megjelenik a nefelejts, le akarja szaki-



148

tani 6 is, de tavolodik t6le a virag. Eljut a pilav-
hoz ¢és mert idokdzben megéhezett, hozza akar latni
a kanalozashoz. Megint megjelenik az arab:

— Birkozzunk elébb egyet, azutdn ehetsz a
pilavbol — mondja a padisdnak.

Nekigytirkdzik a viadalnak, de bizony a fejé-
vel lakolt meg érte. Egyiitt nyihordsz a két 16.
Ennek a vezére se gyOzte a varast, visszatért a pa-
lotdba ¢és egy-két hétig még varnak, a legkisebbik
keril a tronusra. Azon mod jart a legf’talabbja
is. Utra kél a vezérével és valasztja & is a halfe-
161i utat.

—Ne arrafelé indulj, — inti a vezére — két
testvéred ott pusztult el ezen az uton. Ha te is arra
tévedsz, ki legyen majd a padisank?

—En mar csak errefelé megyek, — mondja a
padisa — hadd tudom meg, mi van a két testvé
remmel.

Azzal elvagtat bal felé 6 is.

Addig megy, addig mendegél, mig meghallja,
hogy nyerit a két batyja két lova.

—JO6 helyen jarok, — gondolja magaban ¢s
amint lépdegél még vagy egy-kettét, ihol eldtte is
a nefelejts. Utana nyul, hogy leszakitsa, elsiklik a
keze eldl. Addig nyargal, addig futkdroz a virag
utan, mig eldtte a pilavos kazan.

— Jollakok legalabb beldle — gondolja a pa-
disa és leszall a lovarol, hogy' hozzildsson az evés-
hez.

Abban a pillanatban mér eldtte az arab:

— Sehzadem, — szo0lal meg — viaskodjunk
elébb egyet, aztan ehetsz, amennyi csak beléd fér.

Azzal kap a legény utdn, hogy megkezdjék a
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harcot. Régoéta tudta mar a sehzdde, hogy mi az a
kara-hedzse (fekete abécé). Amint raolvassa az
arabra ¢és amint felé¢je lehel az imadsadga utan,
megmerevedik az arab és kihull a handzsar a ke-
z€bol. Kapja a sehzade a fegyverét és levagja vele
az arab fejét. Nyomban ott terem eldtte a nefe-
lejts. Leszakitja a viragot ¢és odatlizi a turban-
jara. Aztan lovara kap, veszi a két testvére lovat
is és visszatér, ahol a vezére varakozik ra. El-
mondja neki a viaskodasat, az arab vesztét és a két
testvére sorsat.

Visszatérnek a palotdjukba, veszi a turbanja-
r6l a nefelejtset, beteszi egy pohar vizbe, hogy ott
legyen mellette a polcon. Pihendre tér aztan a
sehzade. Az volt a szokdsa a fiatal padisanak,
hogy miel6tt lefekiidt, a szolgaival lokumot (édessé-
get) meg serbelet (édes italt) tétetett az agya mellé.
Hadd egyék, hadd igyék, ha felébred. Fejnél
arany gyertyatartoban, labnal meg ezlist gyertya-
tartoban égett a gyertya. Aznap este is ott volt a
lokum, meg a serbet, meg a két gyertyatarto.

Ejfélre jarhatott mar az id6, édesdeden aludt
a padisa. Egyszerre csak kilép a nefelejts a
poharbol ¢és amint egyet razkodik, olyan szépséges
sz€p egy lany lett beldle, hogy keresni is hidba
keresnéd a parjat. Odalép a padisa mellé, a loku-
mot megeszi, a serbetet kiissza, a fejnél levd arany
gyertyatartot a sehzade labdhoz, a labnal levd
eziist gyertyatartot pedig a sehzade fejéhez teszi;
jobb arcan is megcsokolja az ifjut, a bal arcan is
és nefelejtssé valik ismét. Ott diszeleg a pohdrban
az agy polca felett.

Ebredez a padisa és csodalkozik, latvan, hogy
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a lokumjat megették, a serbetjét megittak és a két
gyertyatartojat  kicserélték. Felkél az 4gyabol, hi-
vatja a szolgait és vallatora fogja Oket, hogy ki
jott be éjszaka a szobajaba.

—Ki jott volna be, senki, — erdskodik a sok
szolga.

Még ha agyon is iitik Oket, akkor se wvallhat-
nak maskép. Masnap este megint lefekszik a pa-
disa, ott a lokum, meg a serbet, a gyertyatartokban
is ott ég a két gyertya. Magara marad a padisa.
Ejfélkor, mire mar elaludt volna a padisa, elSlib-
ben a nefelejts, egyet razkodik és leany formdban
eszi a lokumot, 1ssza a serbetet, a gyertyatartokat
megint felcseréli, az alvd padisat megcsdkolja és
mint nefelejts szall ismét vissza a poharaba.

Reggelre megint hivatja a padisa a szolgait.

— Ki jart megint a szobamban? — kérdezi.

Annyira indulatoskodott a padisa, hogy vé-
resre verte a szolgait.

Vigyazott r4 a padisa, hogy a harmadik ¢éj-
szakara el ne aludjék valahogy. Ugy &sszekotozi az
ujjait, hogy a selyem fonal belevagodik a hisaba
é¢s nem tud tdéle aludni. A lokum meg a serbet, meg
a két gyertyatarto, minden ott volt a maga helyén.
Lefekszik a padisa és tigy tesz, mintha aludnék.

Alighogy itt az ¢jfél és mar szall ki a ne fe-
lejts a poharbol. Egyet razkodik és ott a vilag-
szép ledny a padisa kozelében. Eszi szépecskén a
lokumot, 1issza a serbetet, cseréli fel a gyertyatar-
tokat és amint odahajlik a padisa felé, felugrik
a legény ¢és derékon ragadja a lanykat. Pen-tiin-
dér volt ennek a lanynak az eredetje.
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Konyorog a  padijanak, hogy engedje sza-
badjéra.

— Hogy engednélek, — mondja a padisa —
mikor majd hogy meg nem Oltem miattad a szol-
gaimat.

Azzal ragadja a lanynak a nefelejts ruhdjat
¢s dirib-darabokra szaggatja. Most mar vége a
periségének, ott marad a padisa mellett mind-
orokre. Negyven napig, negyven ¢&jig lakodalmaz-
nak, holtig élnek, mulatoznak.



A MAJOM-DEYV.

Lusta egy legényke volt az egysieri. Ugy ei
tudott renyhélkedni, hogy még az ¢ételt is a szaja
sz€léig vitte neki az anyja. Hallja egyszer az asz-
szony, hogy Csinimacsinba utazik a szomszédjuk.
Azt mondja a fidnak:

— Idegenbe késziilodik a szomszédunk. Adok
neki vagy hatvan pdrat, hogy portékat hozzon érte.
Itthon majd eladod, hatha nyersz valamicskét
rajta.

Meg se moccan a fia az iilt6helyébdol.

— Kell is nekem az a portéka, — mondja —
hogy ¢én még a szomszédhoz menjek ¢€s megkérjem
valamire. Nem én.

Mit tegyen a szegény asszony, maga megy el
a szomszédjahoz és hatvan pardt ad oda neki:

— Hozz holmi-egymast ezért a pénzért,
kérleli az apot — hatha segit a fiam lustasadgan.

Szivesen vallalkozik r4d a szomszéd. Egy-két
nap alatt Osszeszedelédzkodik és  tobbedmagaval
szall rd egy hajora. Feszil a vitorla és indul a
hajo.

Keveset mennek, sokat mennek, vitorldznak,
evezgetnek, mig el nem jutnak Csinimadcsinba. El-
adjak az eladni-valojukat. megveszik a megvenni-
valdjukat ¢és hajora széallnak ismét, hogy hazafelé
vitorlazzanak rajta. Harom napja mar, hogy uton
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voltak, amikor eszébe jut az embernek, hogy nem
vett azért a hatvan pardért semmit. Azt mondja
a pajtasainak a hajon:

— Hatvan pardat adott egy szegény asszony,
hogy vegyek miegymast rajta. Megigértem neki
¢és elfelejtkeztem rdola. Csak most jutott eszembe
a dolog. Fordulnank tan vissza Csinimdcsinba,
hogy jovategyem a hibamat.

— Még csak az kellene, — mondjdk az qti-
tarsai — hogy hatvan pdrdért visszaforduljunk.
Inkdbb a magunk zsebébdl rakjuk Ossze, amit az a
fio megkeresett volna.

Azzal Osszeszednek egy par gurust (garast) ¢és
haszon fejében odaadjék a pajtasuknak.

Egy szigeten kotottek ki néhany nap mulva.
Mindenki kiszall, hogy megvasarolja az elemdzsia-
jat.  Jartukban-keltikben a csarsihoz érnek, épp
majmokat kindlt egy Oreg ember. Egy vézndcska
volt a sok kozt, a tobbi majom mind ezt az egyet
itotte-verte. Megsajnalja az apd a szegény maj-
mot és kérdi, hogy mennyiért volna elado.

— Eh, — mondja a kereskedd — ezen az
egyen nem igen akarok nyerészkedni. Hatvan
parat ha adsz érte, odaadom.

— J6 lesz annak a buta fiunak ez is, — gon-
dolja az ember — hatha megtaldlja vele a szeren-
cséjét,

Azzal veszi a hatvan pdrat, amit az asszony-
tol kapott volt és megveszi rajta azt a vannyadt
majmot. Mindenki elkésziilt ekdzben a dolgaval és
térnek vissza a hajora.

Nekifesziil a vitorla, evezget az evezd és né-
hany nap mulva ime egy masik sziget elé érkeznek
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meg. GyoOngyhaldszok laktak volt azon a szigeten,
gyongyoket haldszgattak a tengerbdl. Kapja ma-
gat az a vézna majom és beleveti magat a ten-
gerbe. Alig egypar perc és amint ismét elOmeriil,
egy gyongyszem van a kezében ¢és nyujtja oda a
gazdajanak.

— Ez is annak a lusta fitnak a szerencséje —
gondolja az ember és elteszi a gydngyét a pénz
mellé.

Néhany napig evezgetnek ismét és egy har-
madik szigethez jutnak el. Devek laktak volt ezen
a szigeten. Amint megpillantottdk a hajot, legott
megrohanjak, kicipelik rola a sok embert és Ossze-
kotozik Oket. Aztan tlizet raknak, egy-két embert
nyarsra huznak, azon elevenen megporkolik és
szOrostiil-bordstiill  megeszik. Amint beesteledik az
id6, elokuszik a majom a hajorol és kikotdzi az
Osszefogdosott embereket. Szaladnak vissza aztan
a hajora, kifeszitik a vitorldkat ¢és siklanak el a
veszedelmes helyrél. Odavannak a majom nagy
ligyességétdl, és mert ép borrel szabadulhattak
meg, ezrivel szérjdk a majom gazddjanak az ara-
nyakat.

— Az¢ a lusta fiGé ez a sok pénz, — mondjak
— az 6 majma mentett meg benniinket.

M¢ég néhany nap ¢és szerencsésen megérkeztek.
Latja a lusta fia anyja, hogy megjott a szom-
szédjuk. Azt mondja a fianak:

— Szedel6dzkodj fih és menj &t a szomszé-
dékhoz, hatha neked is hozott az Gtjardl valamit.

Sirora all a fii szdja, hogy O bizony nem moz-
dul a fektébdl. Nagynehezen mégis csak felkédszo
lodik, és  nyoOgve-nydgdécselve  atvanszorog a
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szomszédhoz. Kérdi téle, hogy hozott-e neki vala-
mit a hatvan pardjéaért,

— Ime fiam, — mondja a szomszéd — egy maj-
mot vettem neked a pénzedért.

Amint megpillantja a fil a majmot, nagy
diithosen otthagyja és hazamegy. Kezdi az anyja-
val a veszekedést:

— Nem hagysz nyugton egy percre se, ugy-el
Egyre csak azt hallom, hogy kereset utan lass,
kereset utdn lass. Megvan ime a kereset, egy
nyapic majom lett beldle. Nekem ugyan nem Kkell,
otthagytam a szomszédék nyakin; edd meg, ha
fézted, — mondja az anyjanak ¢és mar fekszik is
vissza a kuckdjaba.

Kis id0 mulva veszi a szomszéd a sok ara-
nyat, a kihalaszott dradgagydngvot, beteszi egy
ladikoba és a majommal egyiitt kiildi Oket a szom-
szédasszonyahoz.

— Mindez a sok kincs a fiadé — iizenteti neki.

Odalép a fit a ladikéhoz ¢és amint kinyitja,
hat arannyal van teli. Megéril a fit a sok pénz-
nek és kialtja az anyjat, hadd lassa az is.

— Most mar, — mondja az anyja — hagyd
abba a lustasidgot és jarj-kelj a vilagban te is, mint
mas emberfia.

Hallgat a fio a szora, feldll és megy a csarsiba,
boltot bérel és hozzalait a dologhoz. Nem tagit a
majom a gazd4ja melldl, egyiitt mennek a boltba,
egylitt jonnek ki beldle.

Eltinik egy nap a majom és amikorara vissza-
keriil, egy zacsk6 arany a kezében, egyenesen a
gazdijanak adja oda. Nagy lett a becsiilete a ma-
jomnak. El-eltinkk a majom mindennap, és addig
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hordja a sok aranyat, mig fel nem veri a pénz a
gazdajat. Palotat ¢épittet magédnak, kertet hozza ¢és
ugy megszaporodott a vagyona, hogy nem volt
parja a kdzségben.

Uldégél egy nap a boltjdban és simogatja a
majmat. Egyszerre csak megszolal a majom:

— A kezedre jartam eddig gazddm, nincs na-
ladna) gazdagabb a kornyéken. Még csak egy tenni-
valéd marad ¢és akkor engedhetsz engem is vi-
lagga.

Megrémiilt a boltos, hogy ime ember moddjara
beszél az a majom. Nézi, hogy merre van az ajto.

— Ne félj, — batoritja a majom — nem lesz
éntélem bantodasod. Idefigyelj ¢és majd megtudod
hogy ki-, miféle vagyok én.

Leiil a boltos, a majom pedig elkezdi:

— Egy dzsinnek (szellemnek) vagyok ¢én az
ivadéka ¢és amint meglattam egyszer a szegénysé-
gedet, megsajnaltalak és  megkedveltelek. Nem
mertem a kozeledbe jonni, mert féltem, hogy visz-
szarettenaz télem és egyre csak vartam az alka-
lomra. Megtudtam aztan, hogy hatvan parat adott
volt az anyad a szomszédjanak. A nyomdban jar-
tam azota a szomszédotoknak. Utana mentem Cisi-
mdcsinba és ¢én voltam az oka, hogy megfelejtke-
zett arr6ol a hatvan pdrdarol. Majom-abrazatot Ol-
tottem ¢és eladattam magam neki. Hogy mi min-
dent cselekedtem azota, azt te magad tudod a leg-
jobban. Még csak azt az egyet szeretném, hogy
meghézasodnal. Van egy orszdg, annak egy Kkeres-
keddje, annak meg egy lanya. Hozzafoghatdé szépet
nem egyhamar fogsz taldlni. Szeretném, ha ezt a
lanyt elvennéd.
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Huzoédozik az emberiink, de a nagy biztatasra
megembereli magat. Mdasnap mar utra is kél haz-
tiznézni és addig jar-kél, addig vandorol, mig
megérkezik abba az idegen varosba. Megkeresi a
keresked6t, benyit a boltjaba ¢és Allah parancsa
szerint megkéri a lanya kezét.

—Jol van, — mondja a keresked6 — de tizen-
Otezer arany a jegypénz. Ha kifizetheted, odaadom
a lanyomat.

Eléveszi a legény a tizendtezer aranyat ¢és hi-
vatjdk az imamot, hogy megtorténjék az eljegyzés.
Megéllapodnak a lakodalomban ¢és aztdn vissza-
megy a legény a maga boltjdba. Mar varja a ma-
jom és kérdezi a legénytdl, hogy megegyeztek-e?

—Meg, — mondja — az eljegyzés is megtor-
tént.

Rovidesen hozzalatnak a lakodalomhoz is és
az eszem-iszom utan azt mondja a majom:

—Jo szivvel szolgaltalak eddig, gazdaggéd tet-
telek és feleséghez juttattalak. Most mar nyugod-
tan és boségben ¢élhetsz mindhalalodig. Egy kéré-
sem volna csak hozzdd, ha megteszed, akkor visz-
szafizetted vele a josdgomat.

— Nagyon szivesen, — mondja a legény —
kinek tenném meg, ha nem neked.

igy szolal meg a majom:

— Egy szekrényke van a feleséged szobajat
ban, rézzel van kiveretezve. Mikor bemész a szo-
baba, kinyitod azt a szekrényt és egy vasladikot
talalsz benne. Kinyitod a ladik6t, abban meg egy
csészét taldlsz, a csészére egy kigyd van rateker-
gézve. A csészében egy kakas van. és ha le is ve-
szed a csésze fedelét, ne félj, nem fog az a kigyd
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bantani. Kapd ki a csészébdl azt a kakast, vagd
le a fejét, a csészét pedig tord szét darabokra.
Akkor aztdn szoéba allhatsz a feleségeddel és ne-
kem is beteljesedik a kivansagom.

Nem sokat gondolkozik a legény, hanem fogja
magat ¢és amint vége a lakodalomnak, bemegy &
menyasszonyahoz ¢és mieldtt letakarnd az .arcardl
a fatyolt, kinyitja a szekrényt, kiveszi beldle a vas-
ladikot, kinyitja, eldveszi beldle a csészét, le-
veszi a fedelét, megoli a kakast és széttori a
csészét.

Rémiilten kialt egyet a menyasszonya:

— Mit csinaltadl te szerencsétlen? Megdlted a
talizmanomat, most majd a dzsinnek ragadnak el
téled.

Csak egy pillanat és amint kett¢ hasad a f6ld,
egy szOrnyeteg tortet elé a mélybdl, megragadja a
lanyt és a fold ala siilyed el vele.

Aj, de megrémiilt a szegény fiatal ember. Alig-
hogy csak odafuthatott a kereskedéhéz és elhebeg-
hette neki, hogy mi tortént a lanyaval.

— Oh jaj! — kialt fel a kereskedd — dzsinnek
ragadtdk el a lanyomat, mit tegyek, mihez kezd-
jek?

Ragad egy botot és kiveri a legényt a hazabol.-

Indul a szegény ifj0 hazafel¢é ¢és gondolja,
hogy majd csak segit a majom a bajan. Hazaér a
boltjaba, hat se majom, se portéka, se vagyon a
hazban. Most eszmélt csak rd a legény, hogy a
majom milve volt az egész és hogy csak azért szol-
galta oly mnagy hiiséggel, hogy azt a talizmant
pusztittassa el vele.

—Nincsen e helyen tobbé maraddsom — so-
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hajtja a legény — és vagy a feleségemet talalom
ismét meg, vagy én is belepusztulok.

Azzal veszi a botjat és indul vilagga.

Keveset megy, sokat megy, hegyen megy, vol-
gyon megy, €hen megy, szomjan megy, mig he-
gyek kozé téved egy nap. Amint letelepszik a
foldre, hogy megpihenjen, két kigyot pillant meg,
egy fehéret, meg egy feketét, haldlra viaskodnak
egymassal. Egy kovet kap fel a legény ¢és megdli
vele a fekete kigyot. Mi torténik erre? Egyet raz-
kodik az a fehér kigyd és legott emberré valto-
zik 4t.

— Megszabaditottal az ellenségemtol —
mondja a kigydlegény. — Sz6lj, mi a kivansagod?

Amint feleszmél a legény, a majom jut ismét
az eszébe &s igy szdl a tarsahoz:

— Mondd meg elébb, hogy ki vagy, aztan én
is megmondom a magamét.

Elmondja a kigyo, hogy 6 a dzsinnek padisa-
jénak a fia, az a fekete kigyd pedig az apja vezér-
jének volt a fia. Haragosai voltak egymasnak,
irigy szemmel nézett rd a pajtasa. Véletleniil 0Osz-
szekeriiltek e helyen, a feketelelkii ratdmadt ¢és
meg akarta Olni, de a legény jovoltabol 6 pusztult
el. Aztan a mi legénylink beszélte el a sorsat és
hogy nem nyugszik addig, mig r4d nem taldl a fe-
leségére.

A dzsinnek padisdjanak a fia ismerte azt a
majmot, €s igy szolt a megmentdjéhez:

— Ha akarod, eljuttatlak én arra a helyre,
ahovu a feleségedet vitték. Messze van az a hely
nagyon. Raiiltetlek egy dzsinnre és ha bajba ta-
lalsz keriilni, akkor is melletted leszek én.
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Elészolit egy dzsma-szellemet és raiilteti a
legényt.

—Arra nagyon vigyazz, — mondja a legény-
nek — hogy mig a dzsinn hatan vagy, el ne mondd
valahogy a beszmelét (imadsagot), mert rogton le-
ejt a hatarol.

Repll a dzsinn a legénnyel, és amint felérnek
az ég legelsd rétegjéhez, egy ember for mdaji szellem
allja el az utjokat és karddal a kezében ugy kialt ra
a legényre:

—Mondd el a beszmelét, kilonben tistént le-
vagom a fejed.

Megijed a legény a nagy kardtél és amint félel-
mében rdkezd a beszmelé re, ledobja a dzsinn a
hatarol. Zuhan a legény, zuhan, és egy hegy tetején
teriil el a teste. Napokig hevert ott eszméletleniil.

Meghallotta a dzsinn-sehzade, hogy mi tortént
a legénnyel. Siet fel a hegyre, élesztgeti a legényt,
aztdn ratlteti a lovara és — nyisd ki a szemed,
hunyd be a szemed — egy forrdshoz ér el vele. Azt
mondja ott a legénynek:

—ime kozelébe jutottunk annak a majom-
nak. Rézhegy veszi koril a palotdjat, csak a forra-
son at juthatni el hozzd. Ha nem félsz és ha bele
mersz ugrani ebbe a forrasba, ott keriilsz megint
elé6 a palota belsejében. Ott megtalalod a feleséged
¢s kettesben josztok ide vissza.

Behunyja a legény a szemét és — egy ¢életem
egy halalom — beleugrik a forrasba, annak is a kel-
16s kozepébe. Amint kinyitja megint a szemét, ott a
nagy palota koriilotte, a kozepében megint egy
forrds, abbol kuszik elé a legény. Benyit a palotaba,
hat csak halomszamra a sok arany meg a gyémant.
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Sorra jarja a sok szobat és amint benyit az utol-
soba, egy aranytronust pillant meg benne. Egy
vilagszép leanyz6 {ilt rajta, megnézi, hat nem az o
felesége? A biz az volt. orill egymasnak a két
1¢élek, ki se fogynak az dlelésekbdl.

—Most pedig — mondja a lany — menekiil-
jink, mert ha megjon a majom, vége az ¢Eletednek,
de meg az enyémnek is. Talizméanja van a majom-
szellemnek, abban van az 6 nagy ereje. Ha meg-
kaparinthatjuk ezt a talizmant, akkor vége a hatal-
manak és a dzsinnék is a mi szavunkra fognak hall-
gatni.

Egy madarka 1ildogélt ott egy aranyoszlopon,
az volt a majom talizmanja. Aki megfogja azt a
madarat, egy-két tollat kitépi és meggyujtja, legott
elétte teremnek a dzsinnék ¢és minden kivansagat
teljesitik. Felkapaszkodik a legény az oszlopra és
leveszi réla a madarat. Kitépi egy-két tollat és
alighogy elégeti, akar a hangyak, ugy gyiilekez-
nek eléje a dzsinnek.

—Mit parancsolsz, gazdank? — kérdezik a
legénytdl.

—Keritsétek el6 azt a majom-szornyeteget,
kotozzétek meg és ugy hozzatok ide.

Eltinnek a parancsszora a dzsinnék és Kkis-
vartatra mar hozzdk is az 0Osszek6tozott majmot.
Meglatja a majom a volt gazddjat és konyorgésre
fogja a dolgot. Nem kegyelmez a legény, hanem
becsukatja egy szobaba és Ort allat az ajtaja elé,
hogy meg ne szokhessék egykonnyen.

Azutan odamegy a lannyal a forrashoz, bele-
ugranak ¢és kint keriilnek eld a masik nagy forras
kozepébdl. A dzsinn-kirdlyfi mar varta oOket a viz-
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nél. Amint megpillantotta Oket, raiilteti a lovara és
— hunyjatok be a szemeteket, nyissadtok ki a szeme-
teket — ott vannak a lany sziileinél, a kereskedd
palot4jaban.

Megorill az apja a lanyanak ¢és elbeszélteti a
legénnyel, hogy mi minden tortént veldk. Eldveszik
aztdn a madarat, két tollat elégetik €s nyomban ott
a sok dzsinn.

— Mit parancsolsz, gazdank? — kérdik a le-
génytol.

— Menjetek a majom palotajaba — szol a
parancs — ¢és ami arany meg gyémant meg draga-
ko, azt mind hozzatok ide.

Elszélednek a dzsinnek ¢és mar jonnek is a te-
mérdek arannyal meg egyéb dragasagokkal. Meg-
toltik vele a szobdkat és negyven napi, negyven ¢&ji
lakodalom, 6rokkétig dinom-danom.



MURAD SAH.

Még a régi vilagban volt, volt egy padisanak
egy leanya. Ugy szerette az apja ezt a leanyat,
hogy ki se engedte a hdzabol és egy olyan kristaly-
kioszkban Orizte, hogy negyvenszeresek voltak a
falai. Tizenharom-tizennégy ¢éves lehetett mar a
szultan-kisasszony. Azt mondja egy nap a dada-
jénak (neveld dajkéjanak):

—Dadi lelkem, nagyon meguntam mar ezt az
én kioszkomat, tdn mennénk egy kicsit a kertbe,
jol esnék egy kis sétalas.

—Nem banom, — feleli a dadi — csak apad
meg ne tudja valahogy.
—Honnan tudnd meg! — feleli a leanyka.

Azzal kilopozkodnak a  hazukbol, lemennek a
kertbe ¢és egy szokokut volt a kozepében, a mellé
iilnek le.

Amint ott 1ldogélnek, egyszerre csak prr...
negyven galamb szalldos a levegOben, le a szoko-
kat kavéjara. Mind beszall a medencébe és meg-
mosakszik benne, csak a negyvenedik nem. Ranéz
a ledny arra a galambra ¢és rajta felejtette a szemét
meg a szivet.

—Dadikam, — kidlt fel a leany — jaj de
szép szemei vannak a galambnak, de meg szeret-
ném fogni.

— Konnyen megfoghatod — mondja a dadi.
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— Dobd feléje a kosontylidet és ha megragadja
a galamb, megfogjuk.

Lerantja a ledny a kosontyiijét és ahogy dobja
a madar felé, megragadja a galamb és mind a negy-
venen elrepiilnek. Nyitva marad a leany szaja és
elpityeredik.

— Ne sirj, leanykdm, — vigasztalja a dadi
— ha ma nem, holnap majd csak megfogjuk vala-
hogy.

Megvigasztalodik a lednyka.

Visszatérnek a szerdjba, lefekiisznek és egész
¢jjel csak az a madar motoszkalt a lednyka fejé-
ben. Alig varja a reggelt, hogy felkelhessen ¢és
ismét lemehessen a kertbe. Madasnap mar ott iiltek
megint a szokokut mellett. Kis iddvartatra ihol a
negyven galamb ismét, lubickolgatnak a medencé-
ben, csak a negyvenedik nem szall be a vizbe.

— Dadikam, — kialtja a leanyka — megint
itt van a galambocskam, jaj csak megfoghatnam.

Azt mondja neki a dadi:

— A fejkotdd nehezebb, ezuttal azt dobd oda
neki. Nem birja majd felemelni ¢és akkor megfog-
hatjuk.

Veszi a leany a fejkotdjét és odadobja a ma-
darnak. Megragadja a galamb ¢és prrr ... elrepiil,
a tobbi harminckilenc utina. Ajultan esett le a lany
a foldre. Felemeli a dadija és karjai kozt felviszi
a szerdjba, lefekteti. Annyira a szivére vette a ga-
lambjat, hogy belebetegedett, jartanyi ereje  se
maradt szegénynek.

Megtudja a padisa, hogy nagybeteg a lanya.
Hivatja az orvosokat, riolvasokat, egyike se segit-
het a bajan. Azt mondjak neki, hogy csak a lanya



166

tudja a bajat, kérdezze meg téle. Oda megy a pa-
disa a lanydhoz ¢s tudakolja tdéle a bajat. Azt
mondja a szultan-lany:

—Padisa apam, ha egy hamumat (firdo-
hazat) csinaltatsz nekem ¢és mindenki megfiirdd-
hetik benne, ha annak a hAamumnak én leszek a
gondozo6ja, akkor talan elmulatok rajta ¢és meg-
gyogyulok.

Hivatja a padisa az épitémestereit és elkészit-
teti veldk a hamumat. Ingyen fiirddhetik meg
benne mindenki, csakhogy ¢épp a gondozéhoz
kell elmennidk. Azt kell nekik elmondani, hogy mi
minden tortént velok.

—Hétha megtudom, — gondolta magiban a
Szultan-kisasszony — hogy latta-e valaki azokat a
galambokat.

Egy pasztorasszony lakott volt abban a va-
rosban. Egy reggel, mint rendesen, kimegy a fia
val a rétre, hogy legeltesse a juhait. Letelepesznek
egy forras mellé ¢és ugy Orzik a juhokat. Azt
mondja az asszony a fianak:

—Faradt vagyok, hadd hajtom a fejemet a
térdedre.

Azzal leheveredik a foldre, a fejét a fia tér-
dére hajtja ¢és édesdeden elalszik. Egyszerre csak
mit latnak a szemei? Két vizeskors6 gurul a for-
rashoz, megtelnek vizzel és azutan megint el-
gurulnak. Nagyot nyilnak a fii szemei ¢és egyet
gondol. Kihtzza a térdét az anyja feje alol, he-
lyébe egy kovet tesz oda és utana a két korsonak.
Egy portahoz gurul a két korsd, a porta kinyilik,
begurul rajta a két korsd, nyomaban a fii és latja,
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hogy egy medencébe iiriil ki a két edény. Elrejtéz-
kodik a pasztorfiu.

— Hadd latom, hogy mi lesz, — gondolja ma-
gaban ¢és amint leskelddik, negyven galamb repiil
lefelé, raszallnak a medencére és lubickolni kezde
nek benne.

Egyet razkoédik az egyik galamb, amire egy
deli legénnyé valtozik at. Egy ladikat huaz eld a
keblérdl, egy kosontylit, meg egy fejrevalot vesz ki
beldle ¢és addig simogatja, csokolgatja, mig aléltan
O0ssze nem rogy. A fia végignézi, aztdn kapja
magat, visszasiet az anyjahoz, hat még mindig
alszik azon a kovon. Felkolti az anyjat, Osszetere-
lik a juhaikat és indulnak vissza, hazafelé.

Igy szol aznap este az anyjahoz:

— Anyam, még nem fiirddtiink meg a szultan-
kisasszony flird6jében, reggel menjink és fiirdod-
jink meg benne mi is.

Masnap reggel elmennek a hamamba és meg-
mosakosznak. Fiirdd utan viszik Oket a padisa
lanya elé ¢és kérdezik tolik, hogy tortént-e valami
kiilonos dolog veldk.

Elbesz¢éli az asszony, hogy gyerekkora oOta, mi
minden tortént vele. Azutdn a fidra keriil a sor.
Az is elbeszéli az élete folyasat és elmondja a mi-
napi esetét is azzal a negyven galambbal.

—El tudnal engem oda vezetni? — kérdi hir-
telen a szultan-lany.
—El, — mondja a fit és mar indulnak is

ahhoz a forrashoz, ahol tegnap megpihentek volt.

Alig egy-két perc és ime gurul a két vizes-
korso6, megtelik vizzel és aztan megint elgurulnak.
Fogja magat a lany meg a fiu és mennek a korsok
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utdn. Megint a portdhoz gurul a korsé és amint
kinyilik a porta, azt mondja a fii1 a lanynak:

—Te menj be ezen a portan és amit én lat-
tam, azt te is latni fogod.

A fiu elmegy, a lany pedig indul a medencéhez
és elrejtézkodik egy bokor mogé.

Jon kisvartatra a negyven galamb ¢és kezdik
a lubickolasukat. Egyikiik a kioszkba repiil, meg-
razkodik és egy deli legénnyé valtozik at. Kihuzza
a ladik4jabol a kosontylit meg a fejrevaldt, simo-
gatja, csokolgatja és addig sir, addig zokog, mig
eszméletét nem vesziti. Beszalad a lany a kioszkba
és letil a legény mellé. Kinyitja az ifji a szemeit
¢s amint meglatja a lanyt, igy sz6l hozza:

—Hogy tudtal idejonni, mi itt a Kkeresni-
valod?

Azt feleli a lany:

—Téged kereslek, a szivem hajtott hozzad —
¢s elmondja neki, hogy mért dobta neki a kdson-
tylijét meg a fejrevalojat.

Jegyet valt a legény a lannyal és a szerdj egy
szobajaban rejtegeti el. Mindennap felkeresi a
legény, madarnak repiil be hozza, legénnyé valto-
zik at és madarnak repiil el tdle.

Jocskéan telik el az id6 és valtozik a lany élla-
potja. Amint iildogélnek egy nap szép kettecskén,
nekibtsulja magat a legény és igy szoélal meg:

—Egymagadra voltal, el tudtalak eddig rej-
tegetni. Ha majd meglesz a gyerekiink és ha meg-
tudjdk a tarsaim, az a harminckilenc galamb,
téged is meg akarnak majd &lni, engem is. En is
egy padisanak vagyok a gyermeke, akar csak te.
Egy-egy peri-szellem az a sok galamb, gyermek-
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koromban ragadtak ki az 4agyambol ¢és idehoztak.
Se apamat nem lattam azoOta, se anyamat. Ha mar
én itt rekedtem, te legalabb szabadulj meg innen.
Megmutatom neked az wutat, azon indulj el az
apam szerdjaba. ToOvises ut vezet odaig, a tiiskék
Osszeszurkdlnak és ha meg is véreznek, te csak
folytasd az utadat rajta. Eljutsz a szerdjba és be-
kopogtatsz az ajtajan. Csak akkor nyilik meg el6t-
ted, ha azt mondod, hogy: »Murdd sah szerelmére,
nyissatok nekem ajtot.« Bemész és ott maradsz a
szlileimnél.

Nehéz szivvel indul a lany utnak ¢és mig at-
vergédik a tiiskéken meg a csalitoson, lerongyolo-
dik a ruhdja, Osszevérzddik a teste. Megpillantja
egy nap a szerdjt, odamegy €s kopog az ajtajan.

—Ki vagy? — kérdezik bentr6l — idegennek
nem nyilik meg ez az ajto.

—Murad sah kedvéért, — konyordog a lany —
nyissatok ajtot és fogadjatok be vendégeteknek.

Mennek a szolgdk a szultdn-asszonyhoz és
jelentik neki a dolgot.

Azt mondja a szultdn-asszony:

—Negyven éve, hogy nem hallottam a fiam
nevét. Nyissatok ajtot neki, meghtzodhatik a
konyha mellett.

Kinyitjdk a szolgdk az ajtot ¢és bevezetik a
lanyt a konyhaba. Kenyeret, sajtot adnak neki ¢és
a kemence mellett a sutban vetnek neki vackot.
Lefekszik és masnap reggelre megsziiletik a gye-
reke, akar csak egy égi fényesség. Jonnek a szol-
gdk ¢és hirt adnak a szultan-asszonynak. Azt
mondja a padisa felesége:
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— Adjatok neki egy tanyér levest ¢és egy-két
bdrdarabbdl vessetek neki agyat.

Mennek a szolgdk, egy boérdarabot aldja terite-
nek, egy masikkal betakarjak, parna helyett kovet
tesznek a feje ald, a gyermekét pedig egy pok-
rocba gongvolgetik és odafektetik az anyja mellé.

Alighogy Dbeesteledett, egy galamb repill a
gyerekagyas asszony ablakdhoz. Szarnyaival zor-
geti meg az ablakot és bekialtja az ébredezonek:

— Viragszalam?

— Te vagy az, Murad sah? — kérdi az
asszony.

— Nyoszolydd mért bdérdarab, takarod mért
boérdarab, vankosod ~mért kddarab, gyermekem
meg pokrocban? Ha tudnd az anyam, hogy fia-
nak a gyermeke, gyongyds nyoszolydban aludnal,
flamat meg gyongyos bolcsébe fektetné és  ninni
(altato) dalokkal altatna.

Azzal meglibbenti a szarnyait és elrepiil.

Meghallotta egy szolgdldé a madarka szavat,
megy masnap reggel a szultan-asszonyhoz ¢és el-
mond neki mindent. Nem adnak hitelt a szavanak:

— Taldn csak 4almodtal, — mondjak neki —
¢és valosagnak gondoltad.

Azt feleli a szolgalo:

— Ha nem hiszed el asszonyom, jojj el oda
estére és a magad fiilével fogod hallani.

Bevarja a szultan-asszony az estét ¢€s alighogy
elhangzott az esteli imadsag s elhallgatott a
muezzin, belép a sah anyja a konyhdba ¢és letelep-
szik az ajtdé mellé. Eldrepill a galamb, bezorget az
ablakon és ismét bekidltja:

— Viragszalam?
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— Te vagy az, Murad sah? — kérdi az asz
szonyka.

— Nyoszolydd mért bordarab, takarod —mért
boérdarab, vankosod ~mért kddarab, gyermekem
meg pokrocban? Ha tudnd az anyam, hogy fidnak
a gyermeke, gyongy0s nyoszolydban  aludnal,
flamat meg gyongyos bolcsébe fektetné és  niuni
dalokkal altatna.

Azzal meglibbenti a szarnyait és ismét elrepiil.

Dobog6d szivvel hallgatja az anyja és siet a
hirrel a padisahoz. Még aznap este fogjak az asz-
szonykat ¢és a szerafba vezetik fel. Megmosdatjak,
megflirosztik, gyongyos nyoszolyéaba fektetik,
aranyszalas  takaroval  takargatjdk, a  gyermeket
meg himes barsonyokba gongyolgetik ¢s gyéman-
tos bolcsObe fektetik be. A nagyanyja meg odaiil
a bolcs6 mellé és ninni dalokat dudolgat, ugy rin-
gatja az unokajat.

Estefelé megint megzorgeti a galamb az
ablakot.

— Viragszalam?

— Te vagy az, Murdd sah? — kérdi az asz-
szonyka.

— Mi van alattad, miben fekszel?

— Gyobngyos nyoszolyaban.

— Hol a gyermekem?

— Gyémantos bdlcsdben.  Ninnivel altatja el
a nagyanyja.

— Aludjék szép csendesen — mondja a galamb
és elrepiil.

Minden este megjelenik a galamb ¢és el-el-
beszélget a feleségével.
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Egy ¢éjjel végighallgatja Oket a szultan-asz-
szony. Mdasnap reggel igy szol a menyéhez:

— Lanyom, te mindennap beszélgetsz a fiam-
mal; mondd neki, hogy veliink 1is beszélgessen
egyszer.

Estére, amint megjelenik a galamb, igy szdl
hozza a felesége:

— Muraid sah, j6jj be hozzadm, emberi formad-
ban mutatkozz, anyad, apad is hadd beszélgessen
veled.

Azt feleli a galamb:

— Oh virdgszdlam, be szivesen mennék, be
szivesen beszélgetnék a sziildimmel. De ha be-
megyek, azonnal itt terem az a sok peri-galamb,
szétromboljdk a szerdjt és mindnyajunkat elpusz-
titanak. Az ¢életemet nem is banom, csak a gyer-
mekemet sajnalndm.

— Nincs rd mod, hogy megszabadulj azoktol
a periétol?— keérdi a felesége.

Azt feleli r4 a galamb:

— Van 14 mod, elmondhatod az apamnak.
Ahéany cserepe csak van a szerdj tetejének, annyi
¢les kést helyeztessen rajok, az ablakod alatt meg
tizet rakasson jO bdven. Az ablakaidat nyisd
ki, hogy berepiilhessek hozzdd. Amint megérkezem
a szobadba és levetem a madarburkot, siessenek
el6 a szolgaid és dobjak be a tlizbe azt a burkot.
Megérzik a szagit a perik és azt hiszik, hogy vesze-
delembe jutottam. El6repiilnek majd, hogy meg
mentsenek és ahogy raszdllanak a  cserepekre,
az a sok kés mind megvagja a szarnyukat és azzal
vége az erejoknek. Csak 1igy szabadulhatok meg
tolok.
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Elmondja masnap a lany, Hogy mit izent
Murad sah a padisanak. Legott elkészitteti a
késeket ¢és rarakatja a cserepekre. Megrakjak a
tiizet, az ablakot kinyitjdk és igy varjdk a sehzdde
érkeztét.

Megjon estére a galamb és amint berepill az
ablakon, ledobja magarol a burkot. Megragadjak
a szolgilok és beledobjak a tiizbe. Egni kezd a
burok, a perik megérzik a szagat ¢és siet a sok
galamb a szerdj felé, hogy megkeressék a tarsukat.
Mind nekireplil a sok késnek ¢és csakugy folyik a
veérok, kinek a 1ababol, kinek a szarnyabol. Meg-
torik az erejok és ugy eltiinnek a foldrél, mintha
sose lettek volna.

A sehzade megszabadult és apja, anyja Olel-
geti, csokolgatja, szinte elalélnak a nagy boldog-
sagtol. Vigsag veri fel a szerdjt, se vége, se hossza
a nagy linnepségeknek.



AFAVAGO MEG A FARKAS.

Volt is, nem is volt, volt egyszer egy ember.
Abbol ¢ldegélt, hogy fat vagott a hegyen, lecipelte
¢s hol jol, hol rosszul eladogatta. Vagja egy nap a
fat a hegyen, hat latja, hogy egy juhnyaj kozele-
dik felé.

—Tén nincs is gazdijok, — gondolja az em-
ber — hatha vagy egyet elkaparinthatnék a sokbdl,
tokozben kivalik egy juh a nyajbol és egy kut volt
a kozelében, hat hogy hogynem, beleesett. Odasiet
az ember, ¢és amint betekint a kuatba, ime egy vak
farkas iil benne, eldtte meg ott kucorog a juhocska.

— Ejnye, a teremburajat, — fakad ki az ember
— ldm ennek a vak 4llatnak a baba elé¢ gurul a
szerencs¢je, €n meg favagassal emésztem az ¢éle-
temet. Majd csak nekem is a ldbam el¢ gurul
a szerencsém. — Ezzel veszi a baltajat, meg a ko-
telét és megy vele haza.

Azzal fogadja otthon a felesége:

— Tan fat se vagtal, hogy ennivalo nélkiil
jOssz haza.

— Asszony, — mondja a favagdé — egy farkast
lattam ma, amint a ldba elé gurult a szerencséje.
Aki azt megcselekedte vele, az dllattal, nem fog
megfeledkezni én rolam se. En innen egy tapodtat
se megyek tobbé sehova.

Azzal fogja magat és lekuporodik a foldre.
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Elmulik egy nap, elmulik két nap, esak nem
gurul a szegény ember szerencséje. A harmadik
nap, ugy ¢&jfél felé, egy dervis jelenik meg az alma-
ban és azt mondja neki:

—A hegy tetején egy nagy tisztds van, egy
fazék arany van elasva benne; menj és asd ki ma-
gadnak.

Felébred a favagd és elmondja az almot a fele-
ségének.

—A man (oh) uraeskdm, szaladj és 4&sd esak
ki sebtibe.

—Nem ¢én, — mondja a favagd — ha sze-
rencse, hat guruljon a labam elé.

Azzal lekuporodik ismét a helyére.

Egy szomszédjok volt a favagééknak. Meghal-
lotta valahogy a favagonak az &lmat és ihol egy’
aso, ihol egy lapat, sietnek a hegyre ¢és megkere-
sik azt a tisztast. Asnak benne, asnak, hat ime,
csakugyan eldkeriil a fazék. Viszik nagy lelken-
dezve hazafelé, ¢és amint széttorik az edényt, oh
nagy Allah, kigyokkal volt tele. 0Osszeszedik az
edényt, meg a sok kigyot, odalopddzkodnak a fava-
g6¢ékhoz és a kéményen at dobalgatjak be hozzajok.

Felriad az asszony az almabol és oda szdl az
uranak:

—Kelj fel apjuk, mintha bedobaltak volna
valamit.

— Nem ¢én, — mondja a favdgd — ha szerencse
lesz, hat csak guruljon a labam elé.

Felkél az asszony, gyertyat gyujt és amint
nagy Ovatosan kinéz a konyhdba, hat tele a ke-
mence a sok arannyal.
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—Siess ember, — kiadlt be az uranak — tele a
hazunk arannyal.
—Nem ¢én, — sz6l a favagd — ha annak a

dogfarkasnak a laba elé gurulhatott a szerencse,
guruljon ide én elibém is.

Csak visszakuporodik a helyére.

Mitévé legyen az asszony? Kimegy a kony-
haba, behoz vagy egynéhiny darab aranyat é&s
viszi oda az urdhoz.

— Itt van a labad elétt, kelj fel mar no.

Erre felugrik az ember, Osszesepri a sok ara-
nyat ¢és elhelyezi egy nagy ladaba. Amikor eldall
a sziikkség, eldvesznek egy-egy darabot, és jolétben,
meg boldogsagban telik-mulik az idejiik. Elérték
az elérenddt, nekiink is jusson beldle.



CSALI-MESE.

Volt egyszer egy padisanak harom fia. Még
¢letében akart a vagyonaval rendelkezni ¢és maga
elé parancsolja a harom fiat. A legiddsebbiknek
azt mondja:

— Vereshaju, kékszemli  embertdl  oOvakodjal,
ime neked egy lada arany, meg egy 16.

A kozépsOnek azt mondja:

— A gyérszakdllo embert keriild. ime neked
ez a kotofek.

A legkisebbiknek azt mondja:

— QGyligyti emberrel ne baratkozz. ime neked
ez a kengyel.

Egy kis ideig még ¢lt a padisa, aztan meg-
halt. Apa nélkiil maradt a harom sehzdade.

Egy vereshaji ember jon egyszer a szerajba
és igy sz0l a legiddsebbik sehzadéhoz:

— Sehzadém!  Megfeledkeztél  rolam,  pedig
padisa apadd szokott volt engem pénzzel ellatni
és az O jovoltabol ¢éldegéltem. Te vagy az egyik
orokose, neked illenék rélam gondoskodnod.

Bohokéas ember volt az a vereshaji, eszébe se
jutott a sehzadénak az apja intelme és azt mondja
az embernek:

— Gyere a szerdfba, itt ¢élhetsz az udvarom-
ban, mindenrdl fogok gondoskodni.

Elhelyezkedik a vereshaju a szerdfban.
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Masnap egy gyérszakalli ember allit be a ma-
sik sehzadéhoz:

— Sehzadem, — konyorog neki — ¢éhes vagyok,
nincs mibdl éljek.

A kozépsé fia is megfeledkezik az apja sza-
vair0l és a szerdjban ad neki helyet, hadd éljen
ott szegény feje.

A harmadik napon épp a csdm'ban sétalgatott
a legkisebbik sehzdde. Egy torpe kis emberke top-
pan eléje és igy szol hozza:

— Sehzadém,  konyorill]  rajtam,  odavagyok
az ¢hségtél. Nincs elég erém, hogy dolog utan lat-
hassak.

Ez a harmadik is elhelyezkedik a szerdjban.

Osszekeriilt a hirom joféle és egyebet se tesz-
nek, mint esznek, isznak, dorbézolnak ¢és mokaik-
kal mulattatjdk a harom sehzddét. Ejjel-nappal
egyiitt vannak és egyéb dolguk sincs, csak a mula-
tozas.

Legelébb is a legidésebb sehzadénak fogynak
el az aranyai. Egész vagyona az a lada arany volt.
Nem marad mas hatra, veszi a lovat, viszi a csor-
¢iba, hogy tuladjon rajta. Amint viszi a lovat, ta-
lalkozik a vereshajuval.

— Hovéa mész sehzadém? — kérdezi tdle.

—Hova mennék, — mondja — elfogyott a
pénzem, hat a lovamat adom el.

Azt feleli ra a vereshaju:

—Ne add el a lovadat, hanem ha hazudhatsz
vagy negyvenet, adok én neked huszezer garast.

— Nem tudok én hazudni még egyet se, —
mondja a sehzdade — nem tanitottak r4d az iskola-
ban, sem otthon.
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A vereshaju, se szd, se beszéd, kapja a sehzade
lovat és elmenekiil vele. Csak a hiilt helye maradt
utdna. Mit tegyen a szegény sehzade, visszatért O
is a palotdjaba.

Nagy volt a nyomorusag a szerdfban. Veszi a
kozéps® sehzdade a kotofékjét és viszi a csarsiba,
hogy eladja. A gyérszakélluval taldlkozik az ton.
Azt mondja a sehzddénak, hogy ha negyvenet ha-
zudik neki, htszezer garas lesz a jutalma. Nem
tud a sehzade egyet se. Kikapja a kezébdl a koto-
féket és se pénz, se poszto, lires kézzel keriil haza.

A legkisebbik sehzddén a sor. Veszi a kengyelt
0 is és viszi a vasarra, hogy eladja. Talalkozik a
torpével, az is igy szol a sehzddéhoz:

— Ha tudsz vagy negyvenet hazudni, nemcsak
hogy huszezer garast kapsz érte, hanem még a
lovat, a kotoféket, meg a kengyelt is visszakapod
télem.

Azt mondja ra a sehzdde:

— Hazudni azt nem tudok, de figyelj ide, hogy'
mi minden tortént velem. Ahogy kijottem tegnap
a szergjbol, egy ember jon elém és igy sz6l hoz-
zam: — Sehzade! J6 hirt hozok, megsziletett az
anyad. — Gondolkodtam, tanakodtam, hogy lehet-
séges-e; nem hittem el, de hatha igaz. A honom
ald nyaltam a kezemmel, egy dragakd akadt belé
és odaadtam az embernek. Aztin tovabb mentem,
egy masik ember jon elém és igy szol hozzdm: —
Sehzade! JO hirt hozok, megsziiletett az apad. —
Megint gondolkodtam, tanakodtam; nem hittem el,
de hatha igaz. A masik kezemmel nyultam a honom
ala, egy dragaké akadt bele, odaadtam annak az
embernek. Aztan elmentem a vasarra, épp egy zsak
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darat vasarolt egy bozadzsi (savanyu ital készito).
Azt mondja nekem ez a bozakészito:

— Vedd ezt a zsdkot és vidd a boltomba.

Nehéz lesz ez a zsdk, gondoltam magamban,
pénzem meg nincs, hogy szekeret fogadjak. Megint
a honom ald nytltam, hat egy kakas szallt ki beldle.
A kakas hatara tettem a zsdkot és Ugy mentem
vele a boltba. Amint leemelem réla a zsakot, latom,
hogy sebes lett a kakas hata. Barackfa levelét meg
meszet zagyvai tani Ossze ¢és rakentem a kakas
hatara. A boltban toltdttem el az éjtszakamat. Reg-
gel amint felkelek, latom, hogy egy veteményes
kert nétt a kakas hatan. El6vettem, a bicskamat
és felvagtam rajta egy dinnyét. Beleesett a bics-
kam a dinnyébe, utdna ugrok hogy megkeressem.
Harom darab iist6t pillantottam meg benne. Az
egyiknek az oldala volt korhadt, a masiknak a
kozepe volt lyukas, a harmadiknak meg feneke
nem volt. Megoltem a kakast, a korhadt oldali iist-
ben leforrdztam, a lyukas {istben megféztem ¢és a
foneke-hidnyzo listben megettem.

Megsokallja a torpe a sok hazugsagot, vissza-
adja a sehzadénak a lovat, a kotéféket, a kengyelt
¢s a huszezer garast odaadja neki. Siet a selizade
a holmival meg a pénzzel, viszi haza a szerdjha. és
megmutatja a testvéreinek.

Megeskiisznek, hogy vereshaju emberrel, gyér
szakallival, meg torpével nem 4llanak tobbé szoba.
A legkisebbik Occsiiket iltetik a tronusra és boldo-
gan ¢Ilnek mindhalalukig.





